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LUZNE UWAGI.

XX.

JAMAOKA JEZYKA POLSKIEGO.

I. Z wiekowej ojcéw spuscizny pozostal nam '
tylko jezyk ojczysty, skarb ostatni, marnotrawio-
ny przez nas z ta sama nicoglednoscia, z jaka
inne skarby nasze pusciliSmy marnie. Literatura
polska naukowa zyje 0 zebranym chlebie, bele-
trystyczna utrzymuje si¢ jeszcze, dzigki temu
jedynie, ze moze by¢ przedmiotem handlu, a na-
uka jezyka polskiego poszta w poniewierke. Do-
szliSmy do tego, ze wjednej tylko Galicji mogac
jeszcze zwaé si¢ i by¢ Polakami, szkoly w niej
majagc polskie $rednie 1 wyzsze — nie jesteSmy
w stanie da¢ mlodziezy szkolnej nauczycieli jg-
zyka polskiego, a uniwersyteckiej tegoz jezyka
profesoréw. W dwdch uniwersytetach krajo-
wych wakuja katedry jezyka polskiego, w je-
dnym od lat czterech, w drugim od roku; mlo-
dziez szkolng zmuszeni sa uczy¢ po polsku nau-
czyciele, ktorych jezyk polski nie jest specjalno-
scig — 1 dla tego ucza zle, a mlodziez opuszcza
tawki szkolne pisa¢ poprawnie nie umiejac, i prze-
chodzi na uniwersytet i akademje¢ technicznag, by
w tych najwyzszych zaktadach naukowych r6-
wniez nie spotka¢ si¢ z nauka mowy ojczyste;j.
Fakt, do wiary niepodobny, ajednak prawdziwy.
W kraju funguja trzy komisje egzaminacyjne na-
uczycielskie, kwalifikujagce takze na nauczycieli
jezyka polskiego, bo majag egzaminatorow
z urz¢du, acz bez odpowiednich kwali-
fikacyj profesorskich. Umocowani do egza-
minowania kandydatéw, egzaminuja ich, sami
egzaminOwW nie majac... i dzieje si¢ to u nas, czego
nigdzieindziej spotka¢ niepodobna, ze kwalifikacji
nauczycielskiej udziela ten. ktéry otakaz kwali-
fikacje sam z czasem bedzie musial si¢ ubiegaé,
jesli go zastugi egzaminatorskie nie wyniosg na
katedre uniwersytecka!... Jak na tern wszystkiem
wychodzi nauka jezyka polskiego w szkotach na-
szych? wyrozumie¢ snadnie. Jak wyjdzie kraj
na takiej nauce ? tern si¢ ani on, anijego repre-
zentacja, ani dziennikarstwo nie interesuje wcale.
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Mamy wolno$¢ moéwienia i nauczania po polsku—
tego dos¢! a ze méwimy zle, ze uczymy gorzej
jeszcze — fraszki! A z tych fraszek co? Oto'
mowa ginie, a gdy ona umrze — umrze¢ Z nig
musi i nar6d. Lecz nie nam to mysle¢ o $mierci
naszej; do$¢, ze mysla o niej Prusy i Moskwa. J
Umart Suchecki, lat cztery nie ma wykta-
dow jezyka polskiego w uniwersytecie krakow-
skim; ustapil Malecki, uniwersytet lwowski kon-
tentuje si¢ wykladami docenta dla literatury pol-
skiej, zmuszonego wyktada¢ jezyk polski, i by¢
egzaminatorem nauczycielskim jedynie na mocy
oficjalnego polecenia. A kraj nic na to, patrjoty-
czne sumienie jego obywateli jest doskonale spo-
kojne. Wszak chodzi o bagatelg; oto tylko, ze
nie ma komu Polakéw w Polsce uczy¢ po polsku..
Zle moéwimy, jest, uczy¢ komu. Namyslit si¢ kra-
kowski uniwersytet 1 osierocong po Sucheckim
katedre jezyka polskiego oddaje - komu? Sa-
dzicie moze, ze rozgtosnej stawy polskiemu lin-
gwiscie, a gdy takiego nie ma — miodemu pra-
cownikowi, rokujacemu $wietng przysztos¢, gdy
1 takiego brak — milujacemu przynajmniej jezyk
ojczysty, ktoryby bodaj t¢ milos¢ przelaé- umiat
w gorace serca miodzi uniwersyteckiej, jesli juz
i tacy nie istnieja — Polakowi przynajmniej
z imienia?... Nie! uniwersytet krakowski katedre
jezyka polskiego oddaje cztowiekowi, ktory nad Ne-
wa uczyt si¢ lekcewazenia wszystkiego co polskie,
ktory nic nigdy nie pisal po polsku, ktory mowié
Po polsku nie umie, ktéry aplikujgc si¢ na pa-
leografa, o lingwistyce nie myslat i nie mégl my-
sle¢ na serjo... oddaje ja p. Kaluzniackiemu,
nauczycielowi geografji i historji w ruskiem gim-
nazjum we Lwowie. C0z, czy nie ma komu Pola-
koéw uczy¢ w Polsce po polsku? Czy nie ma
dos¢ pp. Katuzniackich na bozym $wiecie?...
Zart-ze to boleény uniwersytetu krakowskie-
go, drwiny z Polski i z calego $wiata naukowe-
go? Dalejze! zaproscie p. Palucha, by wam wy-
ktadat historje polska; wyznajcie glosno: nie o
nauke, nie o polskos¢ nam chodzi, ale o zart,
bosmy znudzeni, i syci stawy krakowskiej szuka-
my rozrywki w wyborach profesorskich, irytu-
jacych ludzi z poza Krakowal... Bedzie to szcze-
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rze przynajmniej. Jak lekko, jak wyst¢pnie, nie-
rozmys$lnie poczynamy sobie z najswigtsza spra-
wa ochrony mowy ojczystej! Jeszcze raz powta-
rzamy, ze gdy zginie mowa polska, zginie i1 imi¢
Polski, zeby za§ to nie nastgpilo musimy mie¢
jej nauke w szkotach 1 uniwersytetach. Repre-
zentacja kraju i dziennikarstwo niech si¢ nad
tern dobrze zastanowia i ztemu jak najpredzej
zaradzg — bo tego od nich caly kraj zada. Co
za§ w tym kierunku uczyni¢ nalezy, o tem po-
mowimy w nastepnym artykule.

BYLE WYZEIJ!

"OWIESC
MICHALA BALUCKIEGO.
(dag dalszy.)
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Kiedy
0 zniknigciu
dos¢ obojetnie,
— Wiedziatem,
ze na psy zejdzie.
Nie przywiazywal on nigdy wielkiej
wagi do corki, nie zajmowal si¢ nig wecale;
radby byt jak najpredzej pozby¢ sie jej
z domu, wydaé za kogo badz, byle tylko
zmienila nazwisko, a kiedy sama postarala
si¢ o opuszczenie domu, nie zmartwil si¢
tem wcale, szto mu tylko o to, by nie no-
sita nazwiska jego synow.
Niech robi co chce, niech sobie
idzie, gdzie chce, byle tylko nie przyznata
si¢ do naszego nazwiska. To nazwisko po-
winno zosta¢ nie splamione, by synowie
moi nie potrzebowali si¢ rumieni¢ za nie.
Ucieczka corki byta mu nawet na reke;
probowal bowiem uzy¢ tego na swojg obrong
1 lubo nie do$¢ wyraznie, ale chcial da¢ do
poznania s¢dziemu, ze moze coOrka ukryta
pieniadze Mendla i uciekta z niemi. Ale sg¢-
dzia zniweczyt ten jego plan pokazujac mu

staremu Dylskiemu doniesiono

corki, przyjat te wiadomosé
machnat tylko reka i rzekk:
ze to sie tak skonczy,



doniesienie policji, ktora zawiadamiata sad,
ze odbyta na granicy S$cista rewizje koto
acickajacej 1 nie znalazta przy niej nic. Dyl-
ski dowiedzial si¢ przy tej sposobnosci, ze
corka jego wuciekla z jakim§ mlodym czlo-
wiekiem, ze policja wie o miejscu jego obec-
nego pobytu i jezeliby tego zechcial, moze
ja sprowadzi¢ napowrot. Ale Dylski nie na-
stawal wcale na to, aby wracata do domu.
gdzieby wstyd tylko robila rodzinie. Nie
wspominatl o niej nigdy w rozmowie zzona
lub synem.

Natomiast bolalo go i gniewalo, ze Jo-
zamiaru porzucenia szkot,
ze owszem juz poczynil starania o uzyska-
nie patentu majsterskiego i ma niebawem
otworzy¢ warstat. Stary uzywal wszelkich
mozebnych sposobow, aby syna odwies¢ od
tego zamiaru, ktéry burzyl jego najmilsze
nadzieje; prosit, zaklinal, grozil nawet; ale
obecno$¢ sedziego, w obec ktorego odby-
watly si¢ te rozmowy, nie pozwalala mu
uzy¢ najskuteczniejszego, jak mniemat, argu-
mentu do przekonania syna. Bo poniewaz
byt przekonany, ze tylko obawa niedostatku
sktania Jozefa do porzucenia szkol, wiec byt
pewny, iz gdyby modgt go uwiadomi¢ o ukry-
tych pienigdzach, z pewno$cig odwiddiby go
od nierozsadnego kroku, jakim nazywat jego
che¢ zostania rzemie$lnikiem. A tego wlasnie
powiedzie¢ mu nie mogt, i to go do wscie-
ktosci doprowadzato. Wiedzial, ze ma silte
powstrzymania syna, asily tej uzy¢ nie mogt,
nie modgl jej doby¢ z ciezkich kajdanow mil-
czenia. Mial nadziej¢, ze moze |an odgadnie
jego zyczenia i przypus$ci |6zefa do tajemni-
cy; z oczow Jozeta staral si¢ nieraz wyczy-
tac. czy nie rozmawial z bratem kiedy o
tym przedmiocie, raz nawet zdecydowal si¢

zef nie zaniechat

spyta¢c go wrecz, gdy si¢ zgadalo znowu
0 postanowieniu Jozefa:
— A c¢6z jan na to? Czy on ci nie

odradzat tego?

— Jan? — spytal Joézef zdziwiony py-
taniem ojca— Jana nie ma w Krakowie. Czy
nie byt pozegnaé si¢ z toba, ojcze ?

Ta wiadomo$¢ zmigszata Dylskiego.
Nie spodziewat si¢, ze Jan wyjedzie bez po-
zegnania si¢ z nim i cho¢ nie byt zbytuczu-
ciowym zabolato go to mocno. Nie mogt mu
mie¢ za zle, ze go nie odwidzal w wig-
byla to moze zbytnia przezornosc
1 ostrozno$¢ ze strony jego; ale gdy mu po-

zieniu,

wiedziano, ze wyjechat catkiem z Krakowa
i nawet nie poleci! nikomu pozegnaé go,
pozdrowié, doznal dziwnie przykrego“uczu-

cia, jakby go kto w serce ukasit.

Zal jego zmalal znacznie, gdy mu po-
wiedziano, ze Jan wyjechat do Wiesbadenu
poradzi¢ si¢ na oczy i ze jaki§ maje¢tny ko-
lega jego pozyczyl mu pienigdzy na t¢ po-
dr6z; w postepku Jana widzial teraz wigcej
przezorno$ci, niz nieczulosci. Tlumaczyl go
przed soba samym, ze nie przyszedl si¢
z nim pozegnaé¢, by us$pi¢ czynno$¢ policji;
tym postepkiem bowiem dawal niejako po-
znaé, ze wypiera si¢ ojca, ktory zostaje pod
tak cigzkim zarzutem zbrodni, a takie poste-
powanie utatwi mu wyjazd za granicg, gdzie
bedzie moégt swobodniej owych
pieni¢dzy.

lak Dylski
jednak nie moégt go

uzywac

sobie ttumaczyt syna, a

catkiem usprawiedliwié
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przed soba. Musial podziwiaé jego przyto-
mno$¢, przezornos$é¢ i spryt w postepowaniu,
ale taka wyrafinowana przezornos¢ w mto-
dym cztowieku wydawata mu si¢ czem$ po-
twornem, przerazajacetn. Szczegodlnie gdy"
sobie przypomniat owa fatalng noc, w ktd-

rej Mendla pugilares $ciskal w swej dtoni
i tracil glowe z przestrachu i nie wiedziat
co poczaé, otoz gdy sobie przypomniatl

z jaka zimna krwia i1 przytomno$cia w owej
nocy Jan si¢ znajdowat, strach go przecho-
dzit i cierpnal na to wspomnienie, jan przed-
stawit mu si¢ jako wytrawny zbrodniarz; a
lubo uznawatl, ze to bylo koniecznem wtedy,
ze gdyby nie Jan nie bylby moze wstanie
ukry¢ tych pienigdzy przed okiem policji i
dzi§ nie bylby w ich posiadaniu, to jednak
datby wiele z tych pieniedzy, aby to kto
inny a nie jan pomdgl mu byt wtedy. Dla
szczesScia swycli dzieci zdecydowatl si¢ zostaé
zbrodniarzem, ale nie chciat we wlasnym
synu widzie¢ takich sktonnos$ci do zbrodni.
Nieraz w bezsennych nocach siedzac na
tapczanie rozmys$lat o tern; ale wnet po ta-
kich mys$lach przychodzita refleksja, ze Jan
jako prawnik iadwokat obyty byl zrdéznego
rodzaju fortelami ztodziejskiemi, ze to, co
on uwazal za wrodzonag jaka$ zta sklonnosé,
byto tylko wynikiem zdolno$ci jego i wiel-
kiej pracy w swoim zawodzie. Tern si¢ po-
cieszal 1 rozmyslajac o przysztej karyjerze
swego syna, przeczuwal $wietne jego powo-
dzenie. Mogt by¢ spokojnym o niego — |an
bedzie umiat wznie$¢ si¢ wysoko.

Szto tylko o Jozefa, jego wuporczywe
obstawanie przy raz powzigtem postanowie-
niu zostania stolarzem, martwito Dylskiego
i zatruwato mu zycie. Badz co badz posta-
nowil nie dopusci¢ do tego i w jaki badz
sposob uwiadomié¢ syna, ze jest wstanie dac
mu wcale wystarczajace utrzymanie, byle
tylko nie porzucal szkoét i konczyt medycy-
ng. Do przestania tej wiadomos$ci uzyt Dyl-
ski dozorcy wigziennego. Dozorcg¢ tego umial
sobie pozyska¢ pienigdzmi 1 nieraz przez nie-
go wysytat kartki do domu. W kartkach

tych jednak nie bylo nigdy nic waznego,
a szczeg6lniej nigdy nie pisal ni¢ takiego,
coby moglto $ciggnaé na niego najmniejsze

podejrzenie, w razie gdyby kartka przez nie-
ostrozno$¢ lub zlg wole dozorcy dostata sig
do rak sadu. Teraz dopiero przycisnigty ko-
nieczno$cia zdecydowat si¢ uwiadomié¢ syna,
ze jest do§¢ Dbogatym, aby pomodz mu do
ukonczenia szkot, kazatl mu zaciagnaé pozy-
czke, ktéra on za wyjsciem z wiczienia za-
ptaci z procentem. Kartka ta dostata si¢
w rece sadu. Dozorca bowiem nie z wlasnej
ale za

checi, pozwoleniem policji dal si¢
uzy¢ do utatwiania korespondencji wig¢znio-
wi. W ten sposob policja spodziewata sig
trafi¢ na $§lad wukrytych pienigdzy: kazda

kartk¢ Dylskiego czytano najprzéd w po-
licji, za nim ja zaniesiono do jego rodziny.
Ostatniag zatrzymano i przestano sadowi.
Stanowita ona male Swiadectwo przeciw
Dylskiemu i pogorszyta jego spraweg. Za-
ostrzono jego wigzienie 1 zabroniono mu
catkiem widywac¢ si¢ z rodzing. Nie mogt
wigc teraz calkiem nic robi¢, aby odwies¢
|6zefa od jogo zamiaru.

Ale 1 bez tego Jozef nie bylby uleglt
woli ojca. Majac glebokie przeswiadczenie,

ze to, co chce robi¢, jest dobre,
niczem powstrzymaé¢ od wykonania swego
zamiaru 1 postgpowal energicznie obrang
droga. Przedewszystkiem staral si¢ o ubez-
pieczenie wlasnej egzystencji,
sobie pewnego stanowiska, wychodzil bo-
wiem z tej zasady, ze kto nie umie praco-
wac¢ dla siebie i rodziny, ten nie zrobi tak-
ze nic pozytecznego dla spoteczenstwa. Spo-
leczenstwo jest sumg rodzin pojedynczych.
Kto pracuje dla rodziny, przyktada si¢ juz
tern samem do dobrobytu ogoélnego; gdy
przeciwnie ludzie, ktoérzy pomijajac obowiazki
rodzinne chcieli by¢ apostotami sprawy pu-

nie dat si¢

o wwrobienie

blicznej, popadali najczg¢sSciej w utopje, sta-
wali si¢ marzycielami a nawet wichrzycie-
lami bez wptywu, bo nie mieli gruntu pod

nogami, a przeciwnicy
wacé¢ ich usitowania,

ich umieli pokony-
przedstawiajac ich jako
ludzi, ktérzy nie majg nic do stracenia,
ktorzy chcac byé wszystkiem, sa niczem.
Jozef lubo mtody jeszcze mial umyst trzezwy
i praktyczny, a przy tern bystry rozsadek i
wczesnie przyszedl do tego przekonania, ze
najbardziej produkcyjnemi cnotami s3 te,
ktorych potrzebujemy do codziennego uzytku,
dzialaja one najlepiej 1 trwaja najdluzej; gdy
przeciwnie poswigcenia, ktére sa chwilowym
wysitkiem duszy, wyczerpuja ja i sa zrodiem
wszelkich niebezpieczenstwu Ideologowie po-
padaja najczesciej w zwatpienie 1 apatje,
uganiajac si¢ za czem$ nadzwyczajnem, naj-
czg$ciej nie zdziataja nic i marnieja bez ko-
rzysci dla siebie i dla drugich. W $wiecie
moralnym, réwnie jak w $wiecie lizycznem,
sa pewne prawa, ktoérych ignorowaé nie
mozna; kazda dzwignia potrzebuje punktu
oparcia, kazda sita potrzebuje materji, aby
sic objawi¢ mogta.

Ot6z takiego punktu oparcia szukat
dla siebie Joézef za nim przystapit do urze-
czywistnienia dalszych i szerszych planow
swoich. A najprzod urzadzit obszerny war-
stat, przyjat kilku zdolnych czeladnikéw za-
miejscowych. bo miejscowym cech niepo-
zwolil pracowaé¢ w jego warstacie — zakupil
znaczny zapas materjatu i postaral sie¢ o wig-
ksze roboty. Przedtem jeszcze wyjechat byt
na kilka miesi¢gcy za granice, dla lepszego
poznajomienia si¢ z postepem rzemiosta swego
i nabycia doborowych narzedzi. Pozyczka,
jaka zaciagnal od jednego ze swych kolegow
bez procentu, ze sptatg rozlozona na lat kil-
kana$cie, ulatwita mu wszystkie te czynnoSci,
nie potrzebowal si¢ klopota¢ =zkad wziac
pienigdzy, tylko na co je uzyé¢, aby uzy¢é
korzystnie. Radzil si¢ w tym wzgledzie ludzi
doswiadczonych, korzystat z ksigzek traktu-
jacych o rzeczach jego fachu i wroécit do
kraju z niemalym zasobem wiadomos$ci i
doswiadczenia. Wzigl si¢ z zapalem do ro-
boty a ze znat dobrze swoje rzemiosto, byt
stownym w stosunkach ludzmi iumiat ujmo-
waé sobie podwtladnych tagodnem i wyro-
zumiatem postgpowaniem, wigc zaktad jego
w przeciggu nie speilna jednego roku liczylt
si¢ juz do znaczniejszych w miescie. Cech
irytowal si¢ tern powodzeniem cztowieka,
ktory bez jego pozwolenia $miat prowadzic
rzemiosto, inie mogac mu szkodzi¢ otwarcie
staral si¢ pokatnie. gdzie tylko mogt, doku-
cza¢ mu i psué¢ interesa. Rozpuszczano po-
katne wiesci o skradzionych przez jego ojca



pienigdzach, za ktdére, jak mowiono, synalek
otworzyt warstat; odmawiano mu czeladz i
chtopcow, psuto w nocy szyldy, wybijano
Nie mozna bylto o te wszystkie zlo$-
starszych cechu, ale
korzystali z nie-

okna.
liwe czyny posadzaé
Judzie nienawistni Jozefowi
checi, jaka cech zywil dla nowego majstra,
i pod jego protekcja dopuszczali si¢ bezkar-
niebezpiecznemu
par¢ razy
usitlowania podpalenia go, raz nawet znaczny
zniszczyt w nocy gwal-
znalez¢ nie

nie tych rzeczy i dokuczali
wspotzawodnikowi. Bvly nawet

zapas materjalow
towny sprawcoOw jego
mozna bylto, jednak domys$le¢ si¢ bylo nie
trudno, ze dopuscit si¢ tego ktos z tych,
komu zalezalo na zniszczeniu go. Jozef prze-
Uczciwem zyciem i po-

ogien,

trzymal to wszystko.

stepowaniem petnem taktu i umiarkowania
ubezwtadniat zto§liwe zamachy na swoja
dobra stawg¢ 1 mienie; usilng praca napra-
wial szkody, jakie mu wyrzadzano i przy-

chodzil do coraz wigkszego wzigcia. Pomimo
zabiegé6w swych nieprzyjaciot dostat kilka
znacznych zamoéwien do publicznych budyn-
kow, ktore interesa jego postawily na
Swietnej stopie.

lgruntowawszy W ten sposOb swojg 0so-
bista egzystencj¢ zabrat si¢ do wurzeczywi-
stnienia dalsz) ch plandéw swoich, a miano-
wicie chciat za pomoca stowarzyszen podniesé
swoich wspoipracowni-
W chwilkach wolnych
stowa-

zamozno$¢ i o§wiateg
kow 1 towarzyszow.
od pracy studjowal on pilnie rozwdj
rzyszeh zagranicznych, badal stosunki miej-
scowe 1 rozbieral nieraz t¢ kwestje z ludzmi
Brat si¢ do urzeczywistnienia
iz rozmy-

inteligentnymi.
swych zamiaréw ostroznie, powoli
stem, by przez zbyt porywcze i nierozwazne
postepowanie nie narazi¢ na $mieszno$¢ in-
stytucji, ktoéra tylu miata Ze
wszystkich stowarzyszen istniejacych za gra-
nica najwig¢cej zdawalo mu si¢ odpowiedniem
tia poczatek towarzystwo wzajemnej pomocy
Do pierwszego udato mu

kilkunastu czeladni-

niechetnych.

i dystrybutywne.
sic namowié zaledwie
Zaden z majstrow nie dal sie wcig-
uwazajac sobie, za uchybie-
do towarzystwa, w ktorem

kow.
gnaé¢ do tego,
nie nalezenie
od nich mieli
praw. Zawiazalo si¢ wigc

szenie czeladzi do wzajemnego

uzywaé jednakowych
tylko stowarzy-
wspierania
i materjalnego. Kazdy przy-
zgromadzenia ptacit wktadke
prawo korzystania

nizsi

si¢ moralnego
stepujacy do
miesigczng, a za to miatl
nieszcze$cia lub
otrzymywat

choroby z fundu-
bezptatnie
chwilowg za-

W razie
szo0w towarzystwa,

lekarskg 1 lekarstwa,
pomoge lub pozyczke, korzystat zwyktadow
urzadzanych kosztem brat
udziat w zabawach, ktoére mialy na celu wy-
rabianie towarzyskich cnét, ogtady i szla-
chetniejszych instynktow. Ale aby spelnié
tak szerokie zadanie, jakie sobie towarzystwo
zatozyto, wktadki kilkunastu czeladzi stolar-
skiej nie mogty by¢ dostateczne, potrzeba
byto bardzo licznego udzialu cztonkdéw, zeby
towarzystwo takie o wtasnych sitach, bez ucie-
mogto. Jozef
i nie trzyma-

pomoc

stowarzyszenia,

kania si¢ do jaltmuzny istnieé
wigc zmienil pierwotny plan

rzemiosta, wusilo-

jac si¢ wytacznie jednego
watl wszelka czeladz rzemie$lnicza wciagnad
do tego stowarzyszenia. Nie naruszato to

w niczem interesOw pojedyhczych rzemiost,

bo pomigedzy réznemi rzemiostami zachodzi
takze pewna wzajemno$¢ intereséw jak n. p.
miedzy re¢ka 1 glowa. Kogo glowa boli.
temu rgce nie bardzo zdolne do pracy. Sto-
warzyszenie wiec takie byto aglome-
racja najréznorodniejszych
owszem pewna organiczng catosciag. Pomimo
opozycji cechu czeladz do$¢ chetnie zapisy-
si¢ do tego stowarzyszenia, wktadki
bowiem nie byly wigksze od tak zwanego
suchedniowego, ktore dawniej do kasy
czeladnej gospody optacaé musieli, a korzysci
mieli daleko wigksze, gdyz cech zabezpie-
czal im tylko szpital i pogrzeb, a stowarzy-

i opiek¢ na

nie

zywiotow, ale

wata

rozciggalo swoja pomoc
zdrowych i zyjacych, pomagalo im w pracy
i w nieszcze$Sciu, a nadto stowarzyszenie cze-
liczbie stanowito

szenie

ladnikow w tak znacznej
ich site, nadawato
W cechu zgromadzenie czeladzi stalo zawsze
pod czeladnicy uwazani
byli za mogli
o swoich potrzebach
od tych, ktérzy wtlasnie mieli
mania ich w zaleznosci. Stowarzyszenie wy-
swabadzato ich z tej narzuconej opieki i za-
leznosci, nadawalo im pewna warto$¢ iswia-
domos$¢ praw swoich iwyrobilo w nich po-
Teraz 1 oni mogli
i stali si¢ przez to
rachowa¢

im pewne znaczenie.
opieka majstrow,
niepetnoletnich,
i los ich zaleznym byt
interes trzy-

nie radzié

czucie samodzielnoS$ci.
dyktowa¢ swoje warunki
korporacjg, z ktérag majstrowie
sie¢ 1 respektowaé¢ musieli. Byly to korzysci
zbyt widoczne, uderzajace w oczy nawet
ludzi krotko widzacych, i dlatego stowarzy-
wzajemnej pomocy w krotkim czasie
znacznej liczby. Zaden jednak
jak powiedzieliémy, do tego
nie nalezal, owszem majstro-
aby

szenie
urosto do

Z majstrow,
stowarzyszenia
wie robili nawet energiczne usitowania,
rzad stowarzyszenie to rozwiagzal, jako insty-
tucj¢ przeciwna porzadkowi, podzegajaca
podwladnych do buntu i nieposluszenstwa.
Ale rzad nie przychylit si¢ do zadania ce-
chu, gdyz statuta stowarzyszenia nie zawie-

raty nic przeciwnego ustawom i byly przez
rzad potwierdzone.

Zachecony takiem powodzeniem Jan
przystapil niebawem do zorganizowania sto-
warzyszenia dystrybutywnego tj. do zaku-
powania materjalow =z pierwszej reki. Tu

juz ograniczy¢ si¢ trzeba bylo na jednem
rzemio$le raz dla tego, ze zakupowanie ma-
terjaldw wymagato specjalnej znajomosci, a

potrzeba bylo znaczniejszych
Jozef wigec do tego stowarzysze-
tylko miedzy ludzmi
Przyszio mu to
z poczatku i kilku
jaki§ kapitalista i paru majstrow,
przystapili do

powtore, ze
kapitatow.

nia szukal cztonkow
swego,fachu. z trudnos$cia
fabrykantow,
ktorzy sig
stowa-

zaledwie

pordznili z cechami,
Stowarzyszeni rozporzadzali bardzo
to czynnoS$ci ich
ograniczaty matym zakresie.
Wnet jednak Jozef postarat si¢ o kupienie
jakiejs czescei ten sposob cztonko-
wie nie tylko mogli zaopatrzyé
terjat po nadzwyczaj niskiej cenie, ale jeszcze
rzemie$lni-

rzyszenia.
matemi kapitatami 1 przez
si¢ na bardzo
lasu i w
sie¢ w ma-
sprzedawa¢ go w wigkszej iloSci
kom nie nalezgcym do stowarzyszenia, rozu-
mie si¢ po znacznie wyzszych cenach. Pod
koniec roku byli w stanie zwrbdcié pozyczke
w kasie zaliczkowej, a mnadto okazata sig
znaczna dywidenda. Wiadomos$¢ o tak Swiet-

nym rezultacie wnet rozeszta si¢ po warsta-
tach, wielu majstrow przystapilo do stowa-
rzyszenia zngconych nadzieja tak widocznych
zyskéw. Tylko najzacietsi trzymali si¢ upar-
cie zdaleka od stowarzyszenia i1 okiem pel-
nem nieufno$ci i zawisci pogladali na jego
postepy. Byly to resztki starej S$redniowie-
cznej instytucji, kaptani starego bozyszcza
cechu, ktorzy woleli zginaé marnie przy
odbieranych 1 zaniedbanych
twiatej tradycji, niz poktonic
bogowi, postepowi. Marnieli z przeklenstwem
na ustach dla nowego porzadku i jego apo-
stota, utyskujac na przewrotnos$¢ $wiata i
zepsucie.

ottarzach zbu-

si¢ nowemu

(C. d. n.)

0 ILUSTRACJACH NASZYCH NARODOWYCH POETOH,

Napisat

DOWISZEWSKI.

(Ciut] dalszy.)

VII.
Nie jest dzi§ zadna osobliwo$cia, ze czy
u urzednika, czy u obywatela, ksi¢dza, rze-

mie$lnika, studenta, znajdujemy Dorego biblje
w niemieckiem lub polskiem wydaniu. Na kazdym
prawie kroku spotykamy w domach inteligentnych
berlinskie ilustrowane wydania Schillera i Go-
rhego; znachodzimy albo Don Kiszota albo Boska
komedj¢ z ilustracjami Dorego; Postacie kobiece
z Gothego i Schillera przez Kaulbacha, Goldelse
Marlitta, Barfiissele Auerbacha lub dzieta Szek-
spira z ilustracjami; stowem spotykamy ciagle
ilustrowane wydania prozy lub poezji.

Wydawcy warszawscy, odkad w ich pismach
zaczgly si¢ pojawia¢ doborowe drzeworyty, nie
moga si¢ takze skarzy¢ na obojetnosé publiczno-
sci; Klosy, Tygodnik Ilustrowany, Wedrowiec,
maja liczne koto czytelnikoéw. Potografje z utwo-
row Grottgera, znajduja sio w rgkach wszystkich.

Czyz te objawy, mozna poczyta¢ za obo-
jetnos¢ publicznosci dla ilustracji ? Przeciwnie,
sa one oznaka zainteresowania sig- 1 smaku.

Czy prenumerowanie ilustrowanych wydan
niemieckich jest objawem obojetnosci na rzeczy
polskie? Bynajmniej! Jest tylko oznaka braku
dobrych ilustracyj do poetowr naszych, a po dru-
gie oznakg stosunkowej tanio$ci wydan zagra-
nicznych.

Pomijajac nawet ten ostatni wzglad — za-
stanowmy si¢ tylko nad brakiem dobrych wkdan.

Te, jakiemi nas dotad darzyli wydawcy
1 artysci, sa albo co do wykonania typograficznego
ngdzne—albo tez co do wykonania artystycznego
ilustracyj do nich zalagczonych—nie wytrzymujace
najlzejszej krytyki. Mowi¢ w ogoéle, bo jak wsze-
dzie tak tutaj znajduja si¢ zaszczytne wyjatki.

Arty$ci nie rozumieli czem moze i powinna
by¢ ilustracja poety, i w skutek tego albo usu-
wali sic od wydawnictw, albo tez darzyli nas
ilustracjami—byle zby¢. Takie lekcewazenie ilu-
stracyj wyszlo wszystkim na zte, wydawcom,
artystom i publiczno$ci. Publiczno$¢ odsungta si¢
i zniechecita; wydawcy osiedli na lodzie, a arty$ci
otuliwszy si¢ w Cezaré6w plaszcz pod ciosami
krytyki, ztozyli otowek i powiedzieli: ,,Nie warto
ilustrowaé.”“ Zapewne! jezeli macie panowie ilu-
strowa¢- poetow tak jak dotad, to lepiej nie
ilustrowac.



Ale przejdZzmy do szczeg6low, tj. do tej nie
wielkiej liczby wydan ilustrowanych jakie po-
siadane;j’.

Najwczesniej sparodjowal Mickiewiczowskie-
go Konrada Wallenroda i Grazyne p. K. Tysie-
wicz, wydawszy poematy te ze swerni ilustra-
cjami i z dolaczeniem tlumaczenia angielskiego
i francuskiego, w Paryzu r. 1851 w wielkiej 8ce.
Nie bede rozbieral tych ilustracyj, bo im brakuje
najgléwniejszych warunkéw dobrej ilustracji, mia-
nowicie odczucia poety i poprawnego rysunku.

Nieszczesliwa Marja Malczewskiego docze-
kala si¢ karykaturzysty w osobie p. M. Fredry,
ktory u B. M. Wolffa w Petersburgu w r. 1857,
oglositi w wydaniu miniaturowem Marji swoje
ilustracje. Gdyby kto chcial zdyskredytowad i
oSmieszy¢ poete, nie moglbj' tego lepiej dokonaé
jak p. M. Fredro swojemi rysunkami.

W r. 1857 wydal w Petersburgu nakladca
B. M. Wolff zbiorowe dzielo pt. Plejada Polska,
w ktéorem miedzy innemi pomie$cil ,,Wieslawad
Brodzinskiego; ,,Sobdotke4tGoszczynskiego; ,,Jana
Bieleckiego4t Stowackiego z ilustracjami w tekscie.
Bylo to jak na owe czasj’ wydawnictwo do$¢
ozdobne i dos$¢ tanie; chociaz wykonanie drzewo-
rytow. zwlaszcza sam druk tychze jest bardzo
lichy.

»Wieslawadt ilustrowal p. M. Fredro i Fr.
Kostrzewski. Proécz kilku wiekszych tekstowych
rysunkow, zapelnione jest to wydanie rysunkami
winietowemi i brzegowemi pelnemi tantazji, a
ilustratorom widocznie nie szlo o oddanie rysun-
kiem duchowego procesu gléwnych bohaterow,
ale o akcesorja powiesSci. To tez
jakkolwiek udatne, mijaja si¢ z wlaSciwym celem:

ilustracje te,

odtworzenia poety.

Inng ceche maja ilustracje Kossaka do ,,Jana
Bieleckiego.4 Tu nie chodzilo artyScie o akce-
sorja, ale o przedmiot poematu. Mamy wiec i
Starost¢ samego i wobec Tatara; many Slub
Bieleckiego i cerkiew i cmentarz, slowem wszj'-
stkie najwazniejsze sceny poematu, tylko, ze wy-
konane tak od niechcenia i bez wyrazu, ze obok
poematu te ilustracje s3 nieme; ani zajaé ani
zadowoli¢ moga widza.

L. Straszynski znalazt w

szczynskiego

»Sobotcedt Go-
szerokie pole do popisania sit; ze
swoja fantazja, zwlaszcza w rysunkach winieto-
wych i brzegowych, cé6z Kkiedj’ one wszystkie
raza niepewnym rysunkiem i brakiem troskli-
wosci w wykonczeniu.

Tenze B. M. Wolff wydal ,,Pamietniki Be-
nedykta Winnickiego4t Pola z ilustracjami Kos-
saka w r. 1857. Gdyby rysunki i
wedlug nich wykonane,

drzeworyty
byly robione troskliwiej
moglibySmy je nazwaé¢ udatnemi
i bardzo stosownemi do ludowego wydania poety.

A teraz zajme si¢ wydaniami innego na-

i sumienniej,

kladcy, ktory obdarzyl nas szeregiem wspaniale
drukowanych wydain w 4ce. Mowie o Zupanskim.
Niestrudzony ten nakladca. czynny gdzie inni
opuscili rece, jest jednym z najzastuzenszych
ksiegarzy w kraju, i dla tego wlasnie przykro
mi, ze o wigkszej czesci jego ilustrowanych wy-
dan musze si¢ niepochlebnie wyrazi¢. Wina jednak,
ze ilustracje jego wydan nie odpowiadaja celoivi
i nie wytrzymuja krytj'ki,
che¢tnego wydawce,
zaufal.

spada nie tyle na
ile na artyste, ktéremu

Z ilustrowanych wydan poetéw najpierwej,
bo w r. 1861, pojawilo sie¢ ,,Zachwycenie i Blo-
goslawiona4t Lenartowicza, z ilustracjami Anto-

niego Zaleskiego, wykonanemi na miedzi. W sze-

36

Sciu rysunkach, wlacznie z karta tytulowa, artysta
tak umial wzy¢é sie w ton ludowej opowiesci, zZe
jego rysunki bardzo dobrze wtéruja slowom po-

ety. Patrzac na te ilustracje pomyslalem: jezeli
nas Zupanski i dalej takiemi wydaniami obda-
rza¢ bedzie, zyskamy przesliczne dopelnienie

poetow.

Z tych pieknych mys$li przebudzilo mnie
nastepne wydanie ,,Pani Twardowskiej4t w roku
1863 znoéw z ilustracjami Antoniego Zaleskiego.
Pie¢ rysunkéw do tej ballady, przekonalo mnie,
ze artysta zupelnie nie pojal postaci Twar-
dowskiego i z poematu Mickiewicza zrobil farse,
do$¢ niesmaczna. Dobrze, ze te ilustracje sa za-
mieszczone przy wydaniu pani Twardowskiej,
gdjiz inaczej nikt bj- si¢ nie domyslil, ze postaé
oddana na rysunkach ma by¢é Twardowskim.
Artysta przedstawil — wyrazajac sie techni-
cznie — ,szlagona4t z taka glipowata twarza,
wytrzeszczonemi oczami i flzjonomja pijacka, ze
nikomu przez my$l nie przejdzie widzie¢ w tej
wstretnej kreaturze ,,czarnoksieznikadt Twardow-
skiego. Posta¢ taka wzglednie podania i wzgle-
dnie poezji jest anachronizmem—i dziwié¢ si¢ na-
lezy, ze artysta tak wyksztalcony jak Antoni
Zaleski moégt go popeknic.

(D. n.)

Z WEDROWEK PO ANATOUI

przez

Y jtoSZCZYCA.

(Dokonczenie.)

Zbadany dotad kraj okazal si¢ nieodpowie-
dnim pod trase, wypadalo przeto dalej prowadzié¢
poszukiwania. Obraliimy z powrotem nowy Kkie-
runek, na zachdéd od poprzedniego, przez Lidzesi
i Kara-Giol-giryk, ktoredy przechodziletnia droga,
trudna do przebycia w ciagu czterech czy pie-
ciu miesigcy zimowych, dla glebokich $niegow
lezacych na wyzynach. Jezeli nie na wierzchol-
kach, to przynajmniej na stokach goér spodziewa-
lismy sie¢ znalez¢ odpowiedniejsze miejsce na
nowa droge.

Nazajutrz slonce bylo juz wysoko, gdySmy
opuszczali niewesoly Ivara-Hissar. Dopiero za
rogatkami zniklo przygniatajace wrazenie spo-
wodowane widokiem dzikiej gmatwaniny waskich
uliczek i szarych kletek, gramolacych si¢ jedne
na drugie. Kwitnace ogrody i zieleniejace pola,
z mnéstwem kwiecia barwistego, a nad tern ble-
kit nieba z plywajacemi po nim ogromnemi se¢-
pami i orlami wraz z dzwi¢kiem S$piewu sko-
wronka — zacieraly niemily obraz miasta, otwie-
rajac czarujace ramy krajobrazu wschodniego.

Im blizej byliSmy Lidzesi, tern wynioSlej-
sze stawaly sie gory, a dolina coraz zielensza
z huczgca na dnie jej rzeczulka, nabierala prawdzi-
wie fantastycznych ksztaltéw. Uprawa delika-
tnych roslin po polach jak bawelna i sezam, tu-
dziez ogrody owocowe jasniejace kwiatem gra-
liScia migdalow i lig, Swiadczyly
o zamoznoSci kraju, chociaz mieszkancy jego lu-
bia skarzyé sie na wieczne ubdstwo. Najlepszym
dowodem, Ze ubdstwa prawdziwego tutaj niema,
mimo proézniactwa, jest powszechnie panujgca go-
Scinnos¢.

natu, zielenia

Wielka ta cnota jest przymiotem nie
tylko Turkéw ale i chrze$cijan. Zaledwo zatrzy-
maliSmy si¢ w miasteczku, skladajacem sie¢ z kilku
uliczek, a juz stanal przed nami pewien kupiec,

Ormjanin, znajomy kapitana, i najuprzejmiej za-
praszal nas do siebie na objad. Stosujac si¢ do
zwyczaju miejscowego, przyjeliSmy zaprosiny i
calym taborem rozstasowaliSmy si¢ na popas
w jego domu.

Nasz gospodarz byl prostym przekupniem,
dostatek jednak i wytworno$¢ urzadzenia domu
wyro6znialy korzystnie jego mieszkanie od innych.
Objad skladal sie z potraw zakrawajacych na
europejskie, chociaz jedliSmy siedzac na ziemi
jak nakazuje powszechny zwyczaj wschodni. Pod-
czas jedzenia zjawil si¢ jaki§ Turek, ktéry we-
dle zwyczaju nie zwaZajac na niestosowno$¢ pory
i nie krepujac si¢ niczem usadowil si¢ na solie
i zaczal nas ciekawie wybadywaé. Ciekawy ten
go$¢ byl jednym ze znakomitszych obywateli mia-
steczka, bywalec i wielce uczony, jak to po ci-
elii nam podpowiedziano. Bj’stro latajace oczki
zielone, rudy zarost na twarzy i ozywiony jej
wyraz, napietnowany samochwalstwem i nieomyl-
noscia, czynily z niego jeden z ciekawszych ty-
pow Turka postepowego, ktéry pozorna naukg
europejska i stosunkami, sprytnie wyzyskuje swoje
stanowisko na korzy$¢ wlasng. Na wstepie tedy
oSwiadczyl, Ze wie oddawua o celu naszej wy-
prawy. bedac o tern powiadomionym ze Stambulu,
i zyczylby sobie aby plan drogi wozowej islo-
nie przyszedl do skutku; lecz sadzac z usposo-
bienia mieszkancéw, widzi nie jedng trudnosé
przed nami. Naturalnie drogoman nasz nie cze-
kajac rozkazu, na wlasna reki; poczal kresli¢ cu-
dne obrazy, aby przekonaé wszystkich obecnych
krajowcow, ktorzy powoli zaczeli napelniaé po-
kéj o dobrodziejstwach nowej drogi.

— Ale ktézby nie wierzyl slowom twoim
duszko! — mowil rudy effendi — nie potrzebu-
jesz nas przekonywa¢ o tan; inna wszakzZe rzecz
z narodem tutejszym, ktory jest nieokrzesanym.
Sa to prawdziwi Turcy*), barbarzyncy. Mjr
wiemy co to ,pajtondt (faeton, powoz), co to
szampanskie, co to nauka a ta franka; znamy
sie na wszystkich sztuczkach — a baletniczki,
baletniczki! — poh! poh! — wWywrociw-
szy oczy zaczal dmucha¢ i wazy¢ trzema pal-
cami w powietrzu, jakby istotnie jedna z tych
powietrznych istot mial w reku. Dobra deli-
katno$¢ europejska, tylko nie dla naszego na-
rodu, ktoremu wystarczaja osly i fasola. W atla!

itu

Smiech calego aUdytorjum odpowiedzial na
koncept eftendego, przyczem nasz tlumacz po-
winszowal mu jego nauki.

— Twoja pochwala jest dla mnie zaszczy-
tem. Altach niech rozciagga jednakowo swoja
opieke nad nami! Widzialem istotnie wiele w ino-
jem zyciu i nie malo tez przeczytalem ksiag ro-
zumnych. Znam ,gramer4 (gramatyke francu-
ska) i na pamie¢ prawie umiem liistorje o Ro-
binsonie. czytaé te liistorje? Nie ma
watpliwos$ci, Ze jest to najpickniejsza ksiazka na
Swiecie. Gazety takze czytuje, Ale o tein tutejsi
ludzie Zadnego pojecia nie maja — tu zmierzyl
pogardliwem spojrzeniem swoich spétobywateli i
dodal z przyciskiem: — pozostawiaja oni to nam,
obejnn....

Musiales$

— Nie jeste§ wiec tutejszym?
— Tak jest, pochodze po matce z Kara-
Hissar — zakonczyl z dumg uczony effendi.

Turcy nie uazywaja siebie Tiirk (Turkami), ale Os-
maniisami; pierwsze bowiem nazwisko odpowiada
np. kacapowi lub chachlowi i wylacznie stosuje sig
do pastuchow ,,Turkomandéw.*



Panujaca staboscia na Wschodzie jest ga-
ni¢ swoje miejsce pobytu; wywiagzala si¢ ztad po-
trzeba, dla podniesienia godnosci osobistej wy-
najdywania sposobow pozakrajowego pochodzenia;
mle teoija obcokrajowstwa po kadzieli, po raz
pierwszy ustyszeliSmy w Lidzesi. Przybycie wla-
dzy powiatowej
przerwalo dalsze studja nad ta kwestja. Wtadza

na znak glebokiej atencji

in gremio na nasze powitanie,
dla nas. nadzwyczaj
eenergicznie ciagneta ustami pijac kawe, nakta-
niata si¢ r¢kami bez liku. wypalita sakramentalne
fajki iniemniej predko wyniosta sig, jak przyszta,
powiedziawszy zaledwo kilka ,tak* i ,nie“. Je-
zeli wykonywanie urzedu nalezy w Turcji do
rzeczy podrzednych, za to znajomo$¢ etykiety
urz¢gdowej bywa studjowang iprzestrzegang z naj-
wigkszg skrupulatno$cig. Kazdy turecki urzednik
uczy si¢ jak pacierza urzgdowych komplementow,
ijak najlepszy aktor na scenie zna miar¢ wugi-
naniu karku i odpowiedniem machaniu lub skta-
daniu rak. Gdzie tre$ci nie ma, tam forma musi
ja zastapic.

Gos$cinnos¢ wschodnia nosi na sobie cechy
starotypowej radzi
chwile pozegnania przyspieszy¢;

monotonnosci, tez byliSmy
ale poniewaz
Stofice mocno przypiekato, wyjechalismy zaledwo
eokoto trzeciej po potludniu. Nocleg dzisiejszy
mieliSmy spedzi¢ w fabryce goérniczej, noszacej
nazwe¢ ,,Pawlika" powstatej z przekrecenia wy-
razu — fabryka. Chociaz cuda opowiadano nam
o tym zakladzie, nie koniecznie wierzyliSmy te-
mu, mierzac wszystko lokciem tutejszym.

Dolina po ktorej droga nasza przechodzila,
przy calej jalowosci i dzikosci swojej, na kazdym
kroku zdradzata wielkie bogactwa mineralne. Na
.samej drodze spotkaliémy fabryke atunu, tj. szopg¢
malutka z kotlem wewnatrz i cembrzyna na ro-
Kilkoro ludzi

szopy, migdzy nimii gospodarz, Ormjanin. Mate-

pe¢ alunowas. krzatato si¢ koto
rjatu jest tyle pod r¢ka. ze wystarczytoby go na
kilka olbrzymich fabryk; brak atoli
morza, czyni nieprodukcyjng eksploatacje
produktu na wigksza skale,
wystarcza na miejscowe

drogi do
tego
i ta jedna fabryka
potrzeby. Wtasciciel
uskarzat si¢, ze w okolicach blizszych morza nie
moze wytrzymaé¢ konkurencji z alunem amery-
kanskim. .Jest w tern co$ podobienstwa do nafty
galicyjskiej. Widzac na kazdym kroku $lady dzi-
kiej gospodarki turecki¢j, w wieku tak racjonal-
nym jak nasz, mimowoli nasuwa si¢ mysl: zkad
przychodzi kapitalistom europejskim ochota agan-
zowaé tutaj swoje kapitaty? Zdaje sig, ze wy-
gorowane zyski, ktéremi ciesza si¢ chwilowo, nie
nagradzaja ich za zupelne bankructwo, wiszace
jak miecz Damoklesa nad strupieszalem panstwem
potksiezyca.

Do
biorstw trzeba takze Pawlike zaliczy¢,
rej zblizyliSmy si¢ z zachodem stonca.

rz¢gdu pozatowania godnych przedsig-
do kto-
Drozyna
waska wykuta w skale dla jucznych bydlat, pro-
wadzita nas do tego przybytku Plutusa, wygla-
dajacego po wierzchu wecale imponujaco jak na
Azje. Dwa piece o wysokich kominach nadawaly
mu ztudnego pozoru zaktadu europejskiego. Za-
chwiato to nieco nasze uprzedzenie i natchnegto
pewnym szacunkiem dla gospodarzy.

Wtasciciele zaktadu pp. S., Ormjanin i A.,
Grek, bogacze peroccy, przyjeli nas z rozczula-
jaca serdecznoscig. Wzrok ich przymilajacy si¢
btgkal po naszych twarzach, a usta ukladaty
Gtos 1 ruchy byty
odpowiednio ulozone. Stowem, patrzgcemu z boku
mogloby-przyjs¢ do glowy,

si¢ do stodkiego us$miechu.

ze ci panowie zako-

chali si¢ w nas. Europejczykowi $wiezo przyby-
temu na Wschod, prawdziwie mogtoby zakrecié
ktora de-

ptata nam po pigtach na kazdym kroku, od

sic¢ w glowie od nieustajacej procesji,

ustug najrozmaitszych, od komplementéw nieusta-
jacych — lecz my byliSmy z tern wszystkiem
obyci i wiedzieliSmy, ze na tern polu nie ma li-
nji demarkacyjnej popisom wschodniej grzeczno-
$ci, waga uprzejmosci nadzwyczajnej lezata w czem
innym, a to w troskliwo$ci sentymentalnej, wy-
razanej niekiedy z czulo$cia Malczewskiego W a-
ctawa dla Marji, i zaprosinach przedtuzenia po-
bytu na Pawlice, jakby to od nas zalezalo. By-
loby to wszystko bardzo picknem u naszych bo-
gaczy, gdyby plyngto z serca, ale po za tern spo-
czj'wat interes; pragnieniem ich bowiem najgo-
retszem bylo, bysmy poprowadzili
drogi przez fabryke.

projektowane

Atmosfera czulo$ci nie przeszkadzata nam
wszakze podziwia¢ ze szczegdlnem uczuciem pa-

trjarchalnych sposoboéw uzywanych w fabryce.
Pobudowano np. piece, z Europy sprowadzone,
stosownie do wymagan nauki nowozytnej, ale

te staly nieuzywane; zamiast nich wytapiano
kruszec w zwyklych kottach ogrzewanych drze-
wem. ktore rozdmuchiwaly miechy kowalskiej.
Inzynier bowiem Niemiec, uczen drezdenskiej
gorniczej akademji, pobudowal owe piece na we-
gle kamienne, zapomniawszy wpierw wegla po
drzewo wskutek tego palito si¢ w nich
jak stoma, a wydatek kruszcu byl mniejszy. Prze-
konawszy si¢ o tern, wtasciciele odprawili uczo-
nego Niemca, probie oko-
o stu si¢ do nauki,
ze odtad prostego gornika, Greka, zrobili dyre-
ktorem robdt technicznych. Zaimprowizowany
inzynier z chlopa, z przebiegtoscia wlasciwa wscho-

szukac;

a straciwszy na tej
tysiecy zir. tak zrazili

dnim medrkom, gospodarzyt w kopalni jak szczur

w serze, robigc dziury i galerje stosownie do

upodobania albo na chybil trafil. Czy dziwic sit;

potem, ze wydobywanie najprzedniejszej galeny,
wydajacej przeszto 80°%, otowiu, nieco srebra
zlota i emalji naturalnej (silicat de plomb) —

nie tylko korzys$ci nie przynosito, ale przeraza-

jace straty co roku pomnazalo? RadziliSmy na
to aby produkcj¢ metalu znacznie powigkszy¢,
poniewaz przy zwiedzaniu kopalni przekonaliSmy
si¢, ze daloby
Ale jakanie si¢ wtascicieli dowodzito widocznie,
ze proby tej przedsiewzigé nie chcg;
tem chcial, mogt

si¢ to z latwoscig uskutecznic.

traf przy-
si¢ wtracac
do rozmowy, ktoéra musieliSmy prowadzi¢ w je¢-
zyku tureckim z powodu nieznajomosci gospoda-
rzy jezyka francuskiego. A Ze kazdy Turek z uro-
dzenia jest dyplomata, czausz przeto usilowat
ostabi¢ wrazenie, pochodzace z niemozebnosci po-

ze Halil-czausz,

konania przeszkdéd w gospodarce gorniczej, i po-
cieszal temi stowy;

— Niech Allach da nam
ko. Co
na drugi dzien dopgdzi. Pomalusku! pomalusku!

zdrowie tyl-

si- jednego dnia nie =zrobito, to si¢
,Cierpliwos¢ jest kluczem do szcze¢$ciadl Im dtu-
zej oldow twodj polezy w ziemi, tern wigcej be-
dziesz mial w nim srebra i zlota. Wprawdzie
wy chrzeécijanie w to nie wierzycie, bo zaden
z waszych prorokéw tern si¢ nie zajmowal, ale
my inaczej myS$limy, i podanie §wigte o tern nas
poucza. Wszyscy$my dzieé¢mi jednego Boga!
Teorja przeobrazenia si¢ nieszlachetnych me-
talow na szlachetne, znajduje si¢ podobno w Ko-
ranie ijest gleboko zakorzeniong pomig¢dzy Tur-
kami. Jej to podobno zawdzigcza Turcja, ze W.

Porta t¢ galez gospodarki panstwowej zupeinie

zaniedbuje. Zakatek tutejszy tymczasem doczeka
si¢ jakich§ rzadéw ormianskich lub greckich, i
istotnie wyda wtedy bez poréwnania obfitszy plon
ztota, pieniedzy....

Dalsza podr6z odbywaliémy nazajutrz po
dolinie réwnolegtej do doliny Kiumbet-deressi, i
mieli§my z jednej strony Kiumbet a z drugiej
wyzyny Kara-Giol-giryk z morskiem okiem i mia-
steczkiem tegoz nazwiska. Kraj byt bezle$ny, po-
kryty pastwiskami. Po drodze pierwszego dnia
procz jednej jaile i nedznej wioski nic nie spo-
tkaliSmy. Maiasteczko zostawiliSmy na gorze, i
posuwaliSmy si¢ dolinami, aby wpasé¢ na koryto
rzeki Ak-Su. Zbyt pozno wyjechalismy z ,Pa-
wliki“, noc wiec zaskoczyla nas w drodze.

JechaliSmy w goéry na nocleg, do jakiej$
w poblizu. Przeprawiwszy si¢
przez most wiszacy nad przepascia, na dnie kto-
rej ryczat potok gorski, wdrapywaliSmy si¢ wérod
najwigkszych wysilen po stromej

malej wioseczki

skalistej spa-
dzisto$ci, okrytej wieckowym lasem. ByliSmy juz
niedaleko wierzchotta i las si¢ zaczal przerze-
dza¢, gdy nagle z boku rozlegt si¢ huk strzatow
i kule gwiznely po nad naszemi glowami. Ka-
rawana zatrzymata si¢ i jak makiem posiat na
okoto.

Cisz¢ zlowroga przerwat nagle Agop.

— Nie bojcie si¢! nie bodjcie! Musa znami.

Na ten wykrzyknik jakby na zaklgcie, po-
mkneli naprzéd zandarmi, i wkrotce cala rzecz
wyjasnita si¢ bardzo pokojowo. Strzaty pocho-
dzity od Turkow, mysSliwych ze wsi, do ktorej na
nocleg jechaliSmy; byta to =zasadzka na nie-
dzwiedzia, co przywyk! pod noc napadaé¢ na by-
dto pasace si¢ po ogrodach. Niedzwiedz uszedt
wprawdzie cato, ale z innej strony nastrgczytl
nam sposobno$¢ przekonania si¢ o wysokiej war-
tosci opieki zacnego Musy, ktory potrafit wlaé
ufno$¢ nawet w walecznego Agopa. Po tym wy-
padku wydostali§my si¢ z lasu, a parobcy Turcy
ktorzy strzelali, poprowadzili nas do wsi.

Nocleg ten dal nam pozna¢ w catej pelni
goscinno$¢ turecka. Nie zwazajac bowiem na to,
ze juz wszystko pouktadato si¢ do snu, =zale-
dwosmy noge postawili we wsi, wszedzie ognie
zaptonety i wkrotce zaczeto znosi¢ do nas naj-
rozmaitsze potrawy. Mleczne potrawy z ryzem,
z zielenina, gruszki suszone w miodzie, jaja sma-
rozmaite

zone na miodzie, pilaf i

smaki, wprawdzie nie migsne,

inne przy-
zmieniaty si¢ je-
dne po drugich. Gospodarz nasz postugiwal nam
jak stuzacy: podawal wode¢ do mycia rak, zmie-
nial misy, uktadal poduszki i stat u drzwi w po-
kornej postawie, chociaz byl najmajetniejszym
z calej wsi. zrana przyniesiono nam
sagany mleka stodkiego i znowu jakie$ potrawy.
A za cala t¢ uczte nietylko nikt grosza nie za-
zagdal, ale gdySmy po kryjonto wetknac chcieli
pieniadze, nikt ich nie przyjal. ByliSmy gos$émi,

Nazajutrz

podréznymi, a jako od takich, religja muzuilman-
ska wzbrania bra¢ jakiekolwiek wynagrodzenie.
Dom za$, w ktéorym nocowaliSmy, byl tak zwang
.musaflr odassi“ (go$cinny), a gospodarz nasz
przyjat obowigzek podejmowaniu gosci w sukce-
sji po przodkach. W Anatolji, po wsiach, zwy-
czaj ten utrzymuje si¢ dotad w peini.
sza puszczajg si¢ muzulmanie
swej ojczyzny na drugi i wynosza z tych po-

Bez gto-
z jednego konca

drozy cze$¢ dla prawodawcy, co ten zwyczaj

uswigcil, oraz milos¢ 1 braterstwo dla swoich
spolwyznawcow.
— Cnoty dzikich, efemeryczne! — mruczat

p. Abricot na odjezdnem — tak watle jak po-



"karm, ktorym zywia sie¢, jest to cacko nie wy-
trzymujace krytyki pozytywne;j....

MieliSmy jeszcze dwa dni drogi wsréd mu-
zulmanskiej ludno$ci, a wszedzie jednakowo go-
Scinie byliSmy podejmowani. Przestrzen Kkraju,
ktora mieliSmy do przebycia, byla gorzysta i le-
sista. PrzerzneliSmy; w poprzek pierwszego dnia
koryto rzeki Ak-su, powyzej Demir-Baszi i przez

.....

rzeki Batlamy, wpadajacej
¢wieré¢ mili na zachéd od Kierasundy. Dolina ta
pokryta orzechowemi ogrodami, ciasna, najezona
skalami — o ile byla malownicza, o tyle oka-
zala sie¢ niepraktyczna pod droge; a poniewaz
slonce bylo wysoko, gdySmy wyjechali nad morze,
posuneliSmy przeto nasze poszukiwania jeszcze
wiecej na zachdéd brzegiem morskim ku przylad-
kowi Aja-Wasil, najwiecej wybiegajacy koniec,
ktérego ozdoba byla wieksza rezydencja Paaszy-
beja. Sposobnos$¢ ogladania wi¢kszego gospodar-
stwa wiejskiego w tych stronach oraz cheé po-

w morze o jakie

znania samego beja, uchodzacego za wielkiego
arystokrate pomiedzy Turkami, naklonily nas do
odwidzenia dworu w Aja-Wasil.

Wasko brukowana droga prowadzila nas na
obszerny dziedziniec, opasany Zywym plotem. Na
lewo od wjazdu na zielonym trawniku wznosila
si¢ biala ,,dzamija“ z niewysokim minaretem, a
tuz kolo niej inny budynek bialy, szkola wiejska;
nieco dalej stal dom mieszkalny parterowy, przy-
pominajacy nasze staro§wieckie dwory drewniane,
gdyby nie ,kafesyll w oknach i grzmigce morze
u podndéza skaly, na ktorej stalo cale obej$cie.
Gospodarz przyjal nas w swoim apartamencie,
czyli tak zwanym ,selamliku". Powage wszakze
przyjecia tureckiego naruszyl kapitan, dobry zna-
jomy beja, mowigc na wstepie:

— Masz trawe? masz wode? jesteSmy two-
imi go$émi.

— Wszystko na wasze rozkazy, kochany
ajencie! — odpowiedzial S$miejac si¢ glosno go-
spodarz, ktéry znal stereotypowy frazes naszego
wojaka.

Paasza mégl mie¢ okolo czterdziestu lat i
wcale inteligentnie wygladal, przyczem dobrze
jako$ odbijala gietkoS§¢ wyZszego tureckiego
Swiata, polaczona z pewnym rodzajem rubaszno-
Sci wojskowej. Znaé¢ bylo po nim czlowieka zaj-
mujacego wplywowe stanowisko spoleczne. Cala
wie§ Aja-Wasil i kilka innych poblizszych osad
tureckich, uznawaly w nim pewien rodzaj pa-
trjarchalnej wladzy i dawaly mu plenipotencje
do zalatwiania wszelkich spraw w urzedach.
Wplywy te swoje dzierzyl dziedzicznie po ojcu,
stynnym niegdy$ ,,dere-beju®, utrzymujac je stale
wybudowaniem $wiatyni i szkoly na swym dzie-
dzincu. Byli tacy, co sarkali na te¢ jego prze-
wage, ale mimo to, gdy wypadl jaki wazniejszy
interes osobisty lub gminny, kazdy udawal sie
do niego. Wladze rzadowe nawet przywykly byly
do jego wplywowego stanowiska i z wielkim re-
spektem odnosily si¢ do niego.

Zaledwosmy kawe urzedowa wypili, bej za-
prosil nas z soba i poczal oprowadza¢ po swo-
jem gospodarstwie, do ktéorego wprowadzil roz-
maite innowacje europejskie, chociaz po turecku
pojete i wykonane. Polowa gospodarka byla cal-
kiem zaniedbana, a wszystkie sily zestrzelono
ku podniesieniu ogrodéw warzywnych i owoco-
wych, ktéore w istocie mialy niejakie podobien-
stwo do europejskich. Najciekawsza jednak byla
mala okragla baszta na §rodku dziedzinca,, z wa-
skiemi strzelnicami. Przed laty Kkilkudziesigciu

z tej baszty, ojciec Paaszy S§ledzil ruchy korsarzy
morskich i w razie napadu bronit si¢ w jej wne-
trzu ukryty. Dziwne przytem opowiadania sly-
szeliSmy o Zyciu calej tej prowincji za tamtych
czasOw, ktore tak Swiezo jeszcze tkwily w pa-
mieci wielu Zyjacych ludzi.

Cale wybrzeze Czarnego morza bylo we-
dlug podania widowiskiem nieustajacych rozbo-
jow morskich, polaczonych z napadami, nietylko
na pojedyncze osady ale i cale miasteczka. Dere-
beje rzadzili
partje, z ktéra wurzadzal wyprawy nocne,
tylko po majatek, ale takZze po kobiety, dzie-
wczeta i chlopcow, ktorych nastepnie sprzeda-
wano handlarzom niewolnikéw. Nie zawsze woj-
sko moglo pokona¢ tycli potentatéw, i czesto rzad
wchodzit z nimi w uklady, uznajac uzurpowana
wladze bejow. W Kierasundzie mieszkal Zyjacy
pomnik tycli czaséw, Achmet-bej, ktéory na wla-
sna reke powiesil okolo trzystu korsarzy, lapiac
ich przy pomocy swych ludzi. Kierasunda, Try-
polis (Tirebol), Bulandzak, Ordu, byly w cia-
glej wojnie z soba, a dere-beje, stosownie do
swych sympatyj lub widokow, laczyli si¢ z niemi.

wtedy krajem i kazdy mial swoja
nie

Niktby nie uwierzyl temu, widzac dzisiejszy po-
rzadek na wybrzezu; ale niech troche¢ poslucha
opowiadan miejscowych a przekgna sil*, jak Swiezo
zgast tu wulkan najdzikszych namietnoS$ciludzkich.

Mialo si¢ ku wieczorowi, gdySmy pozegnali
Paasze¢; ale ZeSmy byli znuzeni, przyjeliSmy wiec
chetnie propozycje powrdcenia morzem. ,Kaik"
duzy zabral nas, a Turcy plynac z nami, opowia-
dali i jeden z nich
przeciagle zaspiewal poSréd ciszy nocnej:

— Aman! aman! lepsze byly dawne czasy.

Z brzegu na to odpowiedzialo skomlenie
szakalow i wycie psow, a z miasta doleciala do
nas zwrotka Marsyljanki, ktérej odpowiadaly lu-
biezne westchnienia morza... Tak skonczyla sie
nasza wycieczka.

o dzisiejszej biedzie swojej

0 naturze i harmonji barw

napisal
Stanislaw Kramsztyk.

(Ciag’ dalszy.)

Z opowiedzianego wyzej zmeczenia wlokien
nerwowych przez dlugotrwale ich podraznienie
wyplywa, ze zawsze pierwsze wrazenie barwne
jest najprawdziwszem i najpi¢kniejszem, gdyz przy
dluzszem trwaniu tego Arrazenia nerwy si¢ me-
cza i slabiej je uezuwaja. Tak opowiada Chevreul,
ze dama wszedlszy do sklepu blawatnego, zaig-
dala materyj czerwonych, ktére kolejno oglada-
la, — o$wiadcza wtedy, ze pierwsze pie¢ lub
sze$¢ tkanin okazuja barwe daleko zZywsza niz
pozostale, podczas gdy kuoiec stanowczo twier-
dzi, ze zabarwienie wszystkich jest zupelnie je-
dnakie. Obecny przytem przypadkowo fizyk po-
lecil przedstawi¢ nabywajacej szara tkanine i
prosil ja o spogladanie, na takowa przez Kkilka
minut, — poczem oSwiadczyla natychmiast, ze
dalsze materje posiadaja barwe zupelnie tegoz
samego blasku, co pierwsze.

Spogladajmy przez pewien czas na kwadrat
czerwony na bialem polu, — skoro kwadrat usu-
niemy, zobaczymy natychmiast w tern samem
miejscu takiz sam kwadrat w barwie dopelniaja-
cej, to jest w tym razie, zielono-niebieskiej. I ten
barwny obraz nast¢pny jest objawem zmeczenia

nerwu wzrokowego. Te miejsca siatkéwki, na

ktore przypadal obraz kwadratu, zostaly przy-
tepione, znieczulone chwilowo dla wrazen czer-
wonych ; skoro przeto po usuni¢ciu barwnego
przedmiotu, oko zostaje uderzone bialemi pro-
mieniami wysylanemi przez tlo, to przez pewien
czas doznaje ono tylko wrazZenia pozostalych
czeSci skladowych barwy bialej, to jest barwy
dopelniajacej wzgledem pierwszej. AVr ten sam
sposob kwadrat zolty wywoluje obraz nastepczy
indygowobl¢kitny i nawzajem, kwadrat fijoletowy
obraz zielono-zo6lty i nawzajem, kwadrat cyano-
woniebieski obraz nastepny pomaranczowy i na-
wzajem. Obrazy nast¢pcze zielononiebieskie ma-
my czesto sposobno$é¢ widzieé, gdy spogladamy
na czerwono zachodzace slonce; w ktérakolwiek
sie¢ wtedy zwrocimy strone¢, przeSladuja nas owe
znane kola niebieskozielone, ktére gina stopnio-
Badanie
obrazéw nastepczych, jak w ogéle wszelkich zja-
wisk barwnych podmiotowych czyli fizjologicznych,
jest dla oczu bardzo niebezpiecznem; zjawiska
te zreszta staja sie¢ istotnie wyraZznemi i piekne-
mi dopiero wtedy, gdy oczy juz cierpie¢ zaczy-
naja. Dwoch fizykow, ktorzy si¢ temu badaniu
z cala gorliwoscia i posSwieceniem oddawali,
z wlasng szkoda przekonali si¢ o jego niebezpie-
czenstwie: Plateau z Genewy, ktéry przeprowa-
dzil slynne doSwiadczenia nad ksztaltami, jakie
przybiera ciecz jedna w innej, tejze samej gesto-

wo, przechodzac przez rdézine barwy.

Sci, zaniewidzial zupelnie, a nie mniej zasluzony
Fechner z Drezna zmuszonym byl pieé lat
(1839—1843) przepedzi¢ w ciemnym pokoju, aby
temuz samemu nie uledz losowi. Ritter zmuszal
si¢ do patrzenia na slonce, przez sztuczne otwie-
ranie powiek; jeszcze po 24 dniach mial miejsce
w oku, na ktéorem wszystkie barwy zolte, czer-
wone i czarne wydawaly mu sit; blekitnemi, a
niebieskie i biale zéltemi; z poczatku nawet
ogien wydawal mu si¢ niebieskim i dopiero po
wielu tygodniach zginely te objawy zmeczenia
nerwow.

Ze wrazenie barwne stopniowo traci na na-
tezeniu, okazuje wyraznie nastepne do§wiadczenie :
Spogladamy przez pewien czas na kwadrat czar-
ny umieszczony na barwnem tle, nastepnie, nie
odwracajac oczu, usuwamy go na strone; jakkol-
wiek cze$¢ tla, zakryta poprzednio kwadratem,,
jest zabarwiona zupelnie tak samo, jak i pozo-
stale pole, to jednak na miejscu usunietego kwa-
dratu ujrzymy kwadrat, wprawdzie tej samej bar-
wy co reszta tla, ale daleko jasSniejszy i bardziej
nasycony. Cze$¢é¢ bowiem siatkéwki, ktéora byla
zajeta przez obraz czarnego kwadratu, jest nie-
zmeczona i czuje wrazZenie barwne zZywiej niz
pozostala cze$é siatkowki, zmeczona juz barwnem
wrazeniem. Utrata nasycenia barwy jest bezpo-
Sredniem wlasciwych
wlékien, gdyz w miar¢ powi¢kszania si¢ tego-
zmeczenia wystepuje coraz wyrazniej slabe dzia-
lanie danej barwy na wlokna dwu innych kate-
goryj, a dzialanie to lacznie z wrazeniem otrzy-
mywanem przez wlokna pierwsze sprowadza po-
czucie bialosci, ktére zmniejsza nasycenie, bar-
wy i nadto z powodu mniejszej juz drazliwo-
$ci nerwu, poczucie to §wiatla bialego jest slabe

nastepstwem zmeczenia

i sprowadza zanieczyszczenie barwy pierwotnej
barwa szara.

Gdy spogladamy wspolczeSnie na dwie bar-
wy roézne, mamy objawy kontrastu wspdlczesnego
jezeli na wielkim, czerwonym arkuszu papieru
nakres$limy kotko biale, szare lub czarne, wydaje
sic nam ono jakby osloni¢te powloka zielononie-
bieska, to jest barwe dopelniajaca wzgledem ota-



czajacej. Jakkolwiek jednak kontrast ten wydaje
si¢ jednoczesnym, jest on rzeczywiscie nastepczym;
moko bowiem posiada nieslychana ruchliwos$é i
przy kazdem patrzeniu poruszamy je bezwiednie
w rozne strony, aby ogladany przedmiot sprowa-
dza¢ na coraz nowe, niezmeczone miejsca siat-
kowki. W tym przeto przykladzie w skutek tego
przesuwania si¢ wzroku cala siatkowka zostaje
zmeczona, znieczulona na barwe czerwong a miej-
sca siatkowki, na ktorych sie rysuje obraz kolka,
nie moga w jego barwie bialej uczué czesci skla-
dowych czerwonych, a tylko czeSci pozostale, to
jest dopelniajace do czerwonej. '"W ten sam spo-
s6b miejsca jasne na tle pomaranczowym wpadajg
w barwe cyanowoniebieskg. na tle zéltem w in-
dygowoniebieska. na tle fijoletowem w zielona-
wozélta. Osobliwo$¢ te¢ przedstawiaja dalej nie
tylko miejsca jasne, biale, ale takie szare i czar-
ne, gdyz barwa szara zawiera w sobie biala, a
pola czarne odbijaja jeszcze dosy¢ Swiatla bialego,
aby to moglo by¢ przez oko uczutem; nadto od-
stepy szare i czarne wiaza wzrok daleko slabiej
niz biale, umozebniaja przeto latwiej przesuwa-
nie sit; wzroku po calem tle barwnem, a tem
samem latwiej sprowadzaja jego zmeczenie. Dla
tego to wzory czarne, drukowane na tkaninie
barwnej, wydaja si¢ nie czarnemi. a kolorowymi.—
wystepuja w barwie dopelniajacej wzgledem bar-
wy tla. Nieznajomos$¢ tych szczegélow nieraz
byla powodem procesow sadowych. — tak np.
wladciciel magazynu méd zapozwal w Paryzu
drukarnie tkanin, ktéra mu wr miejsce zamowio-
nych materyj barwnych ze wzorami czarnemi do-
starczyla materj¢ ze wzorami kolorowemi; tka-
niny ktére mialy posiadaé rysunki czarne, przed-
stawial}' na polu czerw onem rysunki zielonawe,
na polu fijoletowem zielonozoélte, na polu niebie-
skiem pomaranczowe; fabrykant wszakze utrzy-
mywal, iz nakladal na tkaniny barwniki zupelnie
czarne. Cheuvreul. wezwany w charakterze bie-
glego zakryl barwne tlo bialy...
sunki. ktore pozostaly niezakrytemi, wystapily
istotnie jako czarne. Zreszta, wedlug Auberta,
w- skutek kontrastu nie zawsze na bialych miej-
scach wystepuja barwy dopelniajace; jezeli np.
tlo jest zéltem. to jasne kélko nie jest pociagnie-
te dopelniajaca wzgledem zoltej barwa niebieska,
ale fijoletowa; tak samo na niebieskiem polu
kolko biale nie wydaje sie zéltem, ale pomaran-
czowem. Aubert ttumaczy to w ten sposob, zZe
wedlug niego zwykle §wiatlo dzienne nie jest
bialem, jak si¢ to nam wydaje, ale czenvonawem;
na bialem przeto kélku z barwa dopelniajaca
barwy tla laczy sie jeszcze czerwien §wiatla
dziennego, co zmienia w ogdlnosci jej odcien.
(C. d. n)

papierem, a ry-

jajeinnicza Wysp*®

przez

JULJUSZA VERNE

przelozy! z francuskiego J. PlL..

jR.OZDZIAL X.
(Cigg dalszy).

'(Wynalazek iniyniera. —MySl, ktéra zajmuje Cyrusa.— Iy~

prnna na gorg. — Bor. — Grunt wulkaniczny. —,,Trayo-

pany, - —Barany skalne. —Pierwszy ostrokrag. —Nocleg. —
Ze -zczytn gory.)

At' kilka minut podzniej mySliwi nasi ujrzeli
Ssi¢ przed ogniskiem, na ktéorem gorzal ogien.

Znalezli przy niem Cyrusa Smitha i korespon-,
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denta. Pencrotf w milczeniu patrzal to na je-
dnego, to na drugiego,
byjasem* w reku.

— A widzisz, méj zuchu! — zawolal ko-
respondent. - Ot6z i ogien, rzetelny ogien, przy
ktorym wybornie si¢ upiecze ta wspaniala zwie-
rzyna. ktéra sie zaraz uraczymy!

— Ale ktéz ogien rozpalil? — zapytal
Pencrotf.

stojac jak wryty, z ,ka-

— Sloncel..

Gedeon Spilett powiedzial prawde. Slonce to
zapalilo ten ogien, ktéremu si¢ tak dziwil Pen-
croff. Marynarz nie chcial wierzy¢ swym oczom
i tak byl ostupialy z podziwu, Ze nie przyszio
mu nawet na myS$l zapyta¢ inzyniera: jakim si¢
to stalo sposobem?

— Wiec miale§ pan przy sobie soczewki;?
zagadnal Harbert Cyrusa Smitha.

— Nie, moje dziecko — odparl inzynier —
ale zrobilem sam jedna.

I pokazal aparat, ktéry mu poshuzyl za
soczewke. Byly to po prostu dwa szkietka, ktore
powyjmowal z zegarka korespondenta i ze swego.
Napelniwszy takowe woda i spoiwszy ich brzegi
za pomoca kilku okruchow glinki, sporzadzil tym
sposobem rzeczywista soczewke, ktéra koncentru-
jac promienie sloneczne na kupki; suchego mchu,
spowodowala zajecie sie takowego.

Marynarz przypatrzyl sie¢ wprzoéd aparatowi,
a potem popatrzyl na inZyniera i nie rzekl ani
stowa. Ale za to wzrok jego powiedzial wszystko!
Dla niego odtad Cyrus, jezeli nie byl bogiem, to
w kazdym razie byl czem$ wiecej niz czlowie-
kiem. Wreszcie rozwiazal mu sie jezyk i za-
wolal :

- Zapisz to pan, panie Spilett, zapisz to
pan w swoich notatkach!

Juz zapisalem — odparl korespondent.

Poczem przy pomocy Naba, sporzadzil ma-
rynarz rozen i wkrétce ,kabyjas“ wypatroszony
jak si¢ nalezy, smazyl si¢ na wolnym, jasnym
ogniu, jak pospolite prosie.

»Dymniki" przybraly napowrét postaé
mieszkalna, nie tylko dla tego, Ze korytarze
grzaly si¢ od ognia, lecz takze poniewaz dawne
zasieki z kamieni i piasku zostaly naprawione.
Jak widaé¢ inZynier ze sw'oim towarzyszem sko-
rzystali dobrze z tego dnia. Cyrus Smith odzy-
skal calkiem prawie sily i sprébowal takowych,
wylazlszy na gérna plaszczyzne skaly. X tego
punktu oko jego, przywykle do mierzenia wyso-
kosci i odleglosci, spoczelo dlugo na owej stozko-
wej gérze, na ktorej szczyt zamierzal wylezé
nazajutrz. Géra ta, polozona w stronie pélnocno-
zachodniej w oddaleniu okolo szesciu mil, mogla
wedlug przypuszczenia jego, wznosi¢ si¢ na trzy
tysiace pieéset stbp ponad powierzchni¢ morza.
Stanawszy wiec na jej szczycie mozna bylo przej-
rze¢ dokola widnokrag w promieniu najmniej
pieédziesieciu milowym. Zdawalo si¢ zatem, zZe
Cyrus Smith bedzie mégt ztamtad wygodnie roz-
strzygnaé¢ kweestje ,stalego ladu czy wyspy.“
ktérej nie bez powodu wyzsza przypisywal wage
niz innym.

Spozyto wieczerze przyzwoita. Mieso ,ka-
byjasa“ mialo wedlug jednomyslnego orzeczenia,
by¢ wySmienitem. Algi i migdaly sosnowe uzu-
pelnily wieczerze, podczas ktorej inzynier byl
dos$¢ milczacym. Zdawal si¢ caly zaprzatniety
jutrzejszemi projektami.

Kilkakrotnie zaczynal Pencrotf rozwijaé¢ swe
zapatrywania co do planéw na przyszlo§é, lecz

Cyrus Smith, ktéry snaé¢ byt czlowiekiem bardzo
systematycznym, kiwal tylko glowa i powtarzal:
— Jutro bedziemy wiedzieli czego si¢ trzy-
maé i
powanie.

Po wieczerzy dorzucono S$wiezego chrustu
do ognia i mieszkance ,,dymnikow,“ nie wyjmujac
niemego Topa, zasneli wszyscy kamiennym snem.
Zaden wypadek nie przerwal spokoju tej nocy
i nazajutrz— 29. marca — przebudzili si¢ rzescy
i wypoczeci, gotowi do wyprawy, ktéra los ich
miala rozstrzygnaé.

Wszystko bylo gotowe do podrézy. Resztki
skabyjasa“ mogly jeszcze przez dwadzieScia czte-
ry godzin wyzywi¢ Cyrusa i jego towarzyszy.
Zreszta mieli nadzieje po drodze zasili¢ sie w zy-

podlug tego zastosujemy nasze poste-

wnos$¢. Poniewaz szkielka od zegarkéw inzyniera
i korespondenta powkladane zostaly napowrot
w miejsce swego przeznaczenia, zatem Pencrotf
nadpalil trocin; tej szmaty, ktéra miala stluzyé
zamiast czyru. O krzemien nie bylo si¢ co trosz-
czy¢ w kraju tak wulkanicznym.

Okolo godziny wpél do 6smej podroézni nasi,
uzbrojeni w kostury, opuscili ,,dymniki." Wedlug
zdania Pencrolfa, zdawalo si¢ najwlasciwszem
obra¢ znana juz droge przez las, podczas gdy
z powrotem mozna bylo i§¢ inng droga. Byla to
takze najkrétsza droga wiodaca do celu ich wy-
prawy. Skrecili
skalnej $ciany i podazyli lewym brzegiem rzeki.
AV miejscu gdzie rzeka skrecala w kierunku
poludniowo-zachodnim, w bok, odszukali
wydeptang juz pomiedzy drzewami Sciezke i okolo
godziny dziewiatej Cyrus Smith z towarzyszami
swymi przybyli na pélmocny kraniec lasu.

Grunt dotychczas dos$¢ jednostajny, naprzéd,
bagnisty a po6zZniej suchy i piasczysty, okazywal

zatem na poludniowym rogu

zeszli

w tem miejscu lekka spadzisto$¢, ktora od brzegu
morza wznosila si¢ w glab kraju. AV gestwinie
przemknelo si¢ kilka sztuk zwierzyny bardzo
plochliwej. Top poskoczyl za niemi Zwawo lecz
pan jego przywolal go napowrét, gdyz nie byla
to pora na lowy. PézZniej, co innego! InZzyniera
nie latwo bylo odwies¢ od mysli, ktéora raz whbil
sobie w glowe. Mozna bylo twierdzi¢ na pewne,
ze ani zwazal na okolice, ktora szli, na
ksztalt jej, ani na jej plody. AAylacznym przed-
miotem jego obserwacji byla géra, na ktora
chcial si¢ wedrzeé i ku niej tez dazyl prosto.
O godzinie dziesiatej nastgpil kilkuminuto-
wy odpoczynek. Przy wyjsciu z lasu roztoczyl sie
przed ich oczyma uklad orograficzny calej oko-
licy. Gora skladala si¢ z dwéch ostrokregéw.
Jeden z nich, $ciety w wysokosci dwéch tysiaey
pieéset stép, podtrzymywany byl poprzecznemi
z dotu pasmami gor, rozgalezionych fantastycznie,
niby szpony olbrzymiej lapy zatopione w ziemie.

ani

Pomiedzy temi poprzecznemi pasmami ciagnelo
sie tylez czelusci waskich, najezonych drzewami,
ktorych ostatnie grupy wznosily si¢ az do samego
pnia ostrokregu. RoS$linno$¢ zdawala sie szczu-
plejsza w poélnocno-wschodniej stronie gory, gdzie
czernialy pregowate wyzlobienia dosé glebokie,
zapewne wystygle potoki lawy.

Na pierwszym ostrokregu sparty spoczywal
drugi ostrokrag, z lekka na samym szczycie za-
okraglony i pochylony nieco na bok. Rzeklbys,
ze to kapelusz olbrzymi zsuniety na jedno ucho.

Zdawal sic skladaé¢ caly z nagiej ziemi, ktora
w wielu miejscach przerzynaly czerwonawe
skaly.

Tak wygladal szczyt drugiego ostrokregu,
na ktéory nalezalo si¢ wdrapaé, a do ktoérego naj-



mwygodniejszy przystep byl po grzbietach poprze-
cznych pasm.

— Znajdujemy si¢ na ziemi wulkanicznej,
rzekl Cyrus Smith, poczem cala druzyna pocz¢la
zwolna wspina¢ si¢ po grzbiecie jednego z po-
przecznych pasm, kre¢tych a tern samem wygo-
dniejszych, ktore siegalo az do samego szczytu
pierwszego ostrokregu.

Powierzchnia ziemi w wielu miejscach byla
nabrzmiala, snaé wstrzgsaly nia nieraz podziemne
Tu i éwdzie lezaly bezladnie
nieregularne bryly kamieni, liczne odlamy ba-
zaltu i pumeksu. W rzadkich grupach wznosily
sie drzewa szyszkowe, ktore o kilkaset stop nizej,
na dnie waskich parowow, tworzyly zbita gaszcz,
sloneczny nie mégt sie

sily wulkaniczne.

przez Kktéra promien
przedrzeé.

Podczas gdy w pierwszej swojego
pochodu, wdrapywali si¢ po nizszych pagérkach
tworzacych jakoby olbrzymie schody wiodace do
gory, zauwazyl Harbert tropy duzych zwierzat,
zapewne dzikich.

czesci

— Moze te bestje nie odstapiag nam dobro-
wolnie swych siedzib? — rzeki Pencroff.

— w takim razie,
ktory polowal niegdys$
i w Afryce na -lwy, bedziemy si¢ starali daé so-
bie z niemi rade. Ale tymezasem trzeba si¢ mieé

odparl Kkorespondent,
w Indjach na tygx-ysy

na ostroznosci!

Tymczasem podrdzni nasi postepowali zwolna
naprzod, ale czeste zakrety, urwiska i przeszko-
dy, ktérych nie podobna bylo przebyé na wprost,
znacznie przysparzaly drogi. Czasem ziemia ury-
wala si¢ nagle i znajdowali si¢ nad brzegiem
glebokich czelusci, ktére trzeba bylo obejsé¢ do
kola. Kazdym razem kosztowalo ich to wiele
czasu i trudéw, azeby trafi¢ napowrét na wy-
godniejsza $ciezke. Okolo poludnia, gdy druzyna
nasza zatrzymala sie, azeby zje§¢ $niadanie pod
cieniem rozlozystego klombu sosn, niedaleko stru-
myka splywajacego kaskada, ujrzala sie wladnie
w polowie drogi od pierwszego ostrokregu, do
ktorego podlug wszelkiego prawdopodobienstwa
nie podobna bylo dotrzeé¢ przed zachodem slonca.

Z miejsca, w ktérem si¢ znajdowali, rozle-
gal sie widok daleki lecz z prawej
strony zaslanial go spiczasty przyladek ster-
czgcy w poludniowo-wschodniej stronie, ktory
nie dozwalal rozréznié¢, czyli wybrzeze ostrym
zakretem laczylo si¢ z jakim ladem polozonym
Z lewego boku si¢gal wzrok

na morze;

na tylnym planie.
kilka mil na pélnoc, lecz w kierunku poélnocno-
zachodnim od miejsca, gdzie sie znajdowali nasi
podrozni, zagradzal dalszy widok sterczacy rog
jednego z poprzecznych pasm dziwacznie, pokra-
tworzacego jakby potezny przyczélek
Tym sposobem nie po-
dobna bylo jeszcze rozstrzygna¢ kwestji, o ktéra
chodzilo Cyrusowi.

janego,
Srodkowego ostrokregu.

Po calogodzinnym wypoczynku ruszono da-
lej. Trzeba bylo zboczy¢ w kierunku poludniowo-
zachodnim i zapu$ci¢ si¢ znowu w gestwine. Tu
wsréd rozlozystych drzew trzepotalo si¢ Kkilka
par ptakow nalezacych do rodzaju bazantow.
Byly to ,tragopany," u szyji mialy mig¢siste pod-
gardla i dwa cienkie walcowate rozki po za
oczyma. Ptaki te byly mniej wigcej tej samej
wielko$ci, co kogut; samice byly koloru jedno-
stajnie brunatnego, podczas gdy samce polyski-
waly czerwonem pierzem z drobnemi centkami
bialemi. Gedeon Spilett trafnym i silnym poci-
skiem kamienia ubil jednego ,tragopana,“ a Pen-
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crolf zglodzony nuzaca droga, spogladal na niego
lakomem okiem.

Wydobywszy sie z gaszczy,
pywaé sie, podsadzajac si¢ wzajemnie na barkach
po bardzo stromej spadzistosci liczacej okolo sto
stop przestrzeni i wdarli si¢ tym sposobem na
jeden z wyzszych schodéw, na ktérym roslo
kilka drzew, a ziemia miala pozory wulkaniczne.
Ztad trzeba bylo skreci¢ znowu na wschod i is¢
Slimakiem, co ulatwialo wspinanie si¢ po nader
a kazdy
wybiera¢ miejsca, gdzieby madgl noge postawié.
Straz przednia tworzyli Nab z Harbertem, straz
tylna Pencroff; a w posSrodku szli Cyrus i ko-
respondent. Zwierzeta, ktore drapaly si¢ po tych
wyzynach— a nie brak byle takich tropéw— mu-
sialy naleze¢ do rasy tych, ktére natura obda-

poczeli wdra-

stromej spadzistoSci, musial ostroznie

rzyla pewna noga i gietkim grzbietem, zapewne
do rodzaju dzikich kéz lub izardow*). Spostrzegli
nawet kilka takich sztuk, lecz Pencroff inna dal
im nazwe, zawolawszy nagle:

— Barany!

Na ten krzyk staneli wszyscy i na piec-
dziesiat krokéw od siebie ujrzeli pol tuzina zwie-
rzat duzych, z silnemi rogami w tyl zakrzywio-
nemi a splaszczonemi u konca, o welnistej siersci,
ktora pokrywaly dlugie migkkie kudly plowego
koloru.

Nie byly to pospolite barany, lecz pewien
gatunek takowych, rozpowszechniony w gorzystych
krajach stref umiarkowanych.

— A mozna z nich robi¢ udZce baranie
i kotlety? — zapytal marynarz.

— Mozna — odparl Harbert.

— A zatem, to sa barany! — rzekl Pen-
croff.

Zwierzeta te staly nieruchome wsrod odla-
moéw bazaltowych i patrzyly wzrokiem zdumio-
nym, jak gdyby po raz pierwszy widzialy dwu-

nozne istoty ludzkie. Po chwili sploszyly sie
nagle i skaczac po skalach znikly pomiedzy
urwiskami.

— Do widzenia! — zawolal Pencroff tonem

tak komicznym, ze Cyrus Smith, Gedeon Spilett,
Harbert i Nab wybuchneli gloSnym $miechem.

Ruszono dalej. Na pochylosciach dawaly sie
co raz czeSciej spostrzegaé¢ S$lady lawy rozlanej
w fantastycznych pregach. Male solfatari/ **) prze-
cinaly od czasu do czasu droge i trzeba bylo
obchodzi¢ wzdluz brzegéow. W niektérych miej-
scach siarka utworzyla osad w ksztalcie grup
z malych krysztalkow, pomiedzy cialami, ktore
zazwyczaj poprzedzaja wybuchy lawy, miedzy
nieregularnemi, skamienialemi grudkami puzzola-
ny ***) i wéréd bialawego popiolu z niezliczonej
liczby feldspatowych krysztalkow.

Czem wiecej zblizali si¢ do pierwszej terasy,
ktora tworzyl Sciety shup nizszego ostrokregu,
tern trudniej bylo wdrapywa¢é¢ si¢ do gory. Okolo
godziny czwartej mineli ostatni pas lasu. Tu
i 0wdzie sterczalo jeszcze tylko kilka sosen po-
kurczonych i nagich, ktéorym przypadl w udziele
twardy los stawiania oporu wichrom szalejacym
w tak wielkiej wysoko$ci. Szcze¢Sciem dla inzy-
niera i towarzyszy jego pogoda panowala zupelna,
powietrze bylo spokojne, silny wiatr bowiem
w wysokoS$ci trzech tysiecy stop bylby krepowal
Na wskro§ tego przezroczystego
czysto$¢ jego u zenitu nieba.

ich poruszenia.
powietrza czule§

*) Kozly skalne. (Przyp. ttum.)
**) Bagna siarezane. (Przyp. tlom.)
***)  Gatunek ziemi wulkanicznej. (Przyp. ttom.)

Cisza zupelna panowala dokola. Slonce skrylo
si¢ bylo wlasnie za olbrzymi szczyt wyzszego
ostrokregu, ktory zaslanial polowe zachodniej
czeSci nieba, i ktorego olbrzymi cien rozpoScie-
rajac si¢ az do brzegu morza, rést w miare jak
promieniejacy na niebie planeta zblizal si¢ do
kresu codziennego swego biegu. Na wschodzie
poczely wznosié sie lekkie mgly raczej niz chmu-
ry, ubarwione pod wplywem promieni slonecznych,,
wszystkiemi kolorami teczy.

Pieéset stop tylko oddzielalo podréznych
naszych od szczytu, na ktorym zamierzali stana¢
noclegiem, lecz wykretasy, ktéoremi i§¢ trzeba
bylo, przedluzaly t¢ drogi; wiecej niz na dwie
mile. Czesto braklo im gruntu pod nogami. Spa-
dzisto§¢ byla nieraz tak stroma, ze Slizgali sig
po pokladach lawy, tam gdzie powietrze nie wy-
zlobilo bruzd, w ktéorych noga znajdowala stalszy
punkt oparcia. Wreszcie péZznym wieczorem, przy
zapadajacej nocy Cyrus Smith z towarzyszami
swymi, Smiertelnie znuzeni siedmiogodzinnem dra-
paniem si¢ pod gére, dotarli do szczytu pier-
wszego ostrokregu.

Chodzilo teraz o urzadzenie noclegu i po-
krzepienie sil naprzéd jadlem a potem snem.
Druga kondygnacja gory spoczywala na pokladzie
utworzonym ze skal, pomiedzy, ktéremi znalezli
latwo stosowne schronienie. Zapas paliwma nie byl
obfity. Mozna jednak bylo rozpali¢ ognisko z mchu
i suchych krzakéw sterczacych miejscami. Podczas
gdy marynarz sporzadzal ognisko z kamieni, ktére
w tym celu nagromadzil, Nab z Harbertem zbie-
rali paliwo i wkrétce powrécili z potrzebnym
ladunkiem. Skrzesano ogien, plachta nadpalona
zajela sie od skier padajacych z krzemienia i pod-
dmuchiwany przez Naba zaplonal w kilku minu-
tach pod oslong skal jasny plomien.

Ogien ten mial stuzyé¢ tylko do zabezpie-
czenia si¢ przed ostrym chlodem nocnym, bazanta,
schowal Nab nazajutrz. Resztki ,kabyjasa“i gars¢
sosnowych migdaléw stanowily ich wieczorny po-
silek.

Okolo wpél do
czerze.

Cyrusowi przyszla wtedy mysl, zbada¢ do-
kola w tym poél-mroku wieczornym owo szerokie
podmurowanie ze skal, na ktérem spoczywal ostro-
krag gory. Przed wypoczynkiem chcial sie¢ prze-
konaé¢ koniecznie, czy pie daloby sie obejs¢ do
na wypadek, gdyby

siodmej zakonczyli wie-

kola podnodze ostrokregu,
zbytnia stromo$¢ jego bokéw nie dozwolila do-
trze¢ do samego szczytu. Kwestja ta nie prze-
stawala go zaprzataé, gdyz latwo byé¢ moglo, ze
od strony, w ktora przechylal si¢ kapelusz t. j.
od pélnocy nie podobna by si¢ bylo wydrapad.
Gdyby wiec z jednej strony nie mozna bylo do-
trze¢ do samego szczytu gory az drugiej strony
obejs¢ do kola podnéze ostrokregu, w takim ra-
zie niepodobiefnistwem byloby takze przejrzeé pol-
nocna stron¢ okolicy i cel wyprawy bylby po
cze$ci chybionym.

Nie uwazajac zatem na trud i zmeczenie,
inzynier zos awil Pencrotfa i Naba zajetych przy-
gotowaniami do noclegu a Gedeona Spiletta po-
grazonego w zapisywaniu wypadkéw uplynionego
dnia, a sam podazyl krajem terasy w Kierunku
pélnocnym. W wycieczce tej towarzyszyl mu
Harbert.

Noc byla piekna i pogodna a ciemno$¢ nie
zbyt jest jeszcze wielka. Cyrus Smith i Harbert
szli obok siebie w milczeniu. Gdzie nie gdzie
mieli przed soba grunt plaski i gladki, po
ktorym bez przeszkody. Gdzie

szli indzie



nagromadzone rumowiska skat pozostawialy za-
ledwie waziutka $ciezyne, po ktorej nie podobna
byto dwom osobom i$§¢ obok siebie. A w koncu
po dwudziestu minutach drogi Cyrus i Harbert
musieli si¢ zatrzymaé. Od tego miejsca poczawszy
oba ostrostupy zbiegaty si¢ ze soba. Nie bylo da-
lej szanca, ktoryby oddzielat dwie kondygnacje
géry. A obejs¢ ja do kota po stokach pochytych
na siedmdziesiat stopni bylo niepodobienstwem.

gdy
musieli zrzec si¢ zamiaru okrazenia gory, przed-

Lecz jednoczesnie, inzynier i Harbert

stawiata im si¢ mozno$¢ dostania si¢ wprost na
jej szczyt.

Przed nimi rozwierata si¢ czelus¢ glgboka,
Byl to otwor wyzszego kra-
teru, paszcza przez ktéra buchaly ognistym po-

wydrazona w skale.

tokiem roztopione kamienie i lawa, w czasie gdy

wulkan byt jeszcze czynnym.
zaskorupiaty two-

utatwiajacych

Stwardniata lawa i tuz
rzyly rodzaj schodow
przystep na szczyt gory.

szerokich,

Smith
i nie wahajac si¢ chwili,

Za jednym rzutem oka Cyrus spo-
strzegl t¢ okolicznosé
wraz z Harbertem puscili sic¢ w glab tej olbrzy-
miej rozpadliny, wéréd wzrastajacej ciagle ciem-
nosci.

Mieli jeszcze nad soba tysigc stop wysoko-
$ci. Zachodzilo pytanie, czy po wewngtrznych
$cianach krateru mozna si¢ byto wdrapa¢ do gory.
0 tern mieli si¢ wnet przekonaé. Inzynier posta-
nowi! drapaé¢ si¢ tak wysoko, jak tylko si¢ da.
Szczgsciem $ciany krateru byty do$¢- przydtuzne
1 wity si¢ szerokim wezem, co wielce ulatwiato
droge pod gorg.

Co si¢ tyczy wulkanu, ten bez zadnej wat-
pliwosci oddawna byl wygast. Nie widaé¢ bytlo
ani dymu blakajacego si¢ po $cianach, ani ognia
na dnie glebokich czelusci. Zaden grzmot pod-
ziemny, zaden szum, zadne trzg¢sienie nie wydo-

bywato si¢ z tego lochu ciemnego, ktory siggat
moze az we wnetrznosci ziemi. Nawet w powie-
trzu nie dawal si¢ czué- zapach siarki. To nie

byt sen wulkanu, to byta zupeilna $mieré¢ jego.

Zamiar Cyrusa zdawal si¢ zapowiada¢ po-
my$lny skutek. W drapujac si¢ wraz z Harbertem
po stokach krateru, widzieli jak otwoér jego co

raz bardziej rozszerzal si¢ nad ich glowami.
Kawatek nieba okolonego brzegami krateru po-
wigkszal si¢ z kazda chwila. Za kazdym krokiem
nowe ukazywaty im si¢ gwiazdy. W spaniate kon-
stellacje poludniowego nieba jasnialy catym swym
blaskiem. Na zenicie polyskiwala jasnym promie-
niem srebrzysta Antares z konstellacji Niedzwiad-
ka, a niedaleko niej owa # z konstellacji Strzelca,
o ktorej twierdza, ze jest najblizsza ziemskiemu
globowi. W miar¢ jak otwodr krateru rozszerzat
si¢ przed nimi, ujrzeli gwiazd¢ zwana Fomalhaut
nalezaca do konstellacji Hyb, Trojkat potudniowy,
a wreszcie na samym prawie biegunie antarkty-
cznym jasniejacy Krzyz, ktéry na niebie polu-
dniowem zastgpuje gwiazde¢ Polarna.

Byta juz godzina o6sma, gdy Cyrus i Har-
bert
samym szczycie ostrostupa.

stang¢li na najwyzszym grzbiecie gory, na

Ciemnos$¢ wtedy juz zupelna, nie pozwalata
oku siggnaé¢ dalej jak na dwie mile w okolo. Czy
morze otaczato wskro$ t¢ ziemi¢ nieznang, czyli
tez przytykata na zachodzie do jakiego ladu Ci-
Tego nie podobna bylo rozpo-
wstgga rozpostarta

chego Uceanu?
zna¢. Na zachodzie mglista
ciemnos¢é a

na horyzoncie powickszata jeszcze
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wzrok daremnie usilowal odgadnaé, czyli w tern
miejscu morze zlewato si¢ z niebem.

Lecz nagte na jednym punkcie widnokrggu
zabtysto mgliste $§wiatetko, ktore znizato si¢ zwol-
na, w miar¢ jak chmura wznosita si¢ ku zenito-
wi nieba.

Byt to waski sierp ksigzyca gasnacego na
nowiu. Lecz blask jego wystarczal, azeby os$wie-
tli¢ widnokrag, wolny juz w o6wczas od chmur,
i w tej chwili ujrzat inzynier drzacy obraz jego
odzwierciedlony w wodnej ptaszczyznie.

Cyrus Smith uchwycit dton Harberta irzekt
glosem powaznym.

— To wyspat... W tej chwili sierp ksigzy-
ca zapadl we fale oceanu.

(C. d. n)

[jowig mLxw

Moéwiag mi — ze Idealy
To mtodosci krotki szal.
Jednym targiem $wiat ten caly,
Prawda zycia — tylko kat!
Moéwia mi, ze trzeba w masce
Ukry¢ grozny wzrok i twarz ;
Sprzedaé¢ prawo$¢é moznych tasce,

I pizy ustach stawié straz.

Mowia mi — ze serce — dzieckiem,
Ze ich $miesza jego lzy,

Gdy w objeciu mar zdradzieckiem
Obtakancow roi sny;

Ze nie mito$¢é, ani wiara
Ten zgrzybialy wspiera $wiat;

Ale waga, ale miara,

Witadza, sprytu, cyfr i zdrad!

Mowia mi — ze mysl w wcezltowieku
To najpierwsza z zysku stug;
Mowia mi — o hanbo wieku!
Ze czczg ztuda duch i Bog!
Ze raz oczy przetrzeé trzeba
By odzyska¢ trzezwy wrok;
I nie tona¢ w blaskach nieba
Ale zimno spojrze¢ w mrok.

I glos serca rzuci¢ w pyt!
1 na wieki sprzedaé¢ ziemi
Niestarganych reszta sit!
Bo poezja, pie$f, uczucie,
To blichtr tylko zdradnych larw!
W ktore stroi si¢ zepsucie
Jak w sukienki cudnych barw!

Moéwiag mi — o Boze, Boze!
Wielki Boze ojcéw mych!
Ty mnie ustysz! gdy w pokorze
Wotam: oswieé¢, o$wieé¢ ich!
Gdzie ich przyszto§¢? — w jakie progi
Ten szalony dazy nich?
Co u kresu czeka drogi,
Gdzie nie czeka — Bog i Duch ?!

31. Stycznia 1875.
Marja B.

IDEALISCI,

POWIESC
JANA LAMA.

ROZDZIAL VI-

(Cigg dalszy,)
byto od kwadransa.
ktéorego trzy okna wychodzily na werande, a dwa

Stonce zaszto Salon,
inne ocienione bylty drzewami ogrodu, byl prawie
zupelnie ciemnym. Pani Helena nie mogla przeto
widzie¢ oboje¢tnej miny, z jaka p. Alfred Zgo-
rzelski przyjmowat wiadomos¢ o stabosci jej meza,
P. Alfred ze
swojej strony, nie moégl widzie¢ jak pani Zamecka
zbladta byla,

przyszta nieco do

i z jaka jej samej podawal wodg.

ostabla, i jak napiwszy si¢ wody,
gdy wyslala panng
Wande¢ Ciechocka po ocet toaletowy. P. Alfred,
si¢ od tylu lat o pann¢ Wandeg, i wy-

siebie,

starajacy

tezajacy wszystkie sily, w celu przyprowadzenia
swojego stanu majatkowego do tadu, ktéoryby mu
pozwolil ozeni¢ si¢ 1 urzadzi¢ sobie dom na
pewna,—jak mawial— ,przyzwoita skal¢" — pan
Alfred powtarzam, nadto musial by¢ w tej chwili
zajetym odejSciem panny Wandy, azeby mu w ogéle
przyszto na mys$l zastanawia¢ si¢, jak si¢ miata
O ile trudnoby bylo w tej

chwili znalez¢ dwoje ludzi,

pani Helena. sadze,
zostawionych sam na
sam w ciemnym salonie, ktérzyby nietylko mniej
drugiem, ale nawet, mniej

zajmowali si¢ jedno

byli usposobionymi do zajgcia si¢ tego rodzaju.
Wiemy juz, jak pani Helena =zapatrywata si¢ na
p- Alfreda. StyszeliSmy, co mowita o nim swojemu
mezowi, 1 styszeliSmy takze, jak przemawiatla do
Starata

niego w towarzystwie cierpko, zlosliwie.

si¢ przekona¢ Wandzig, ze ten czlowiek jest

prozniag zupelna, bez zadnej, najmniejszej tresci.
Starala si¢ przekonaé cale otoczenie swoje, ze nie
byto nigdy cztowieka bardziej pozbawion go ja-
kiegokolwiek dodatniego przymiotu, bardziej po-
legajacego na ujmujacej na pozor powierzchowno-
$ci swojej, i1 bardziej przytem moralnie i fizycznie
zrujnowanego, jak p. Alfred. Opinj¢ t¢, wcale nie
w catlej

tajona, odptacat p. Alfred pani Helenie

si¢ nigdy,
Odmawiat jej nawet tak nie-

petni. Nie zdarzato azeby si¢ o niej
wyrazit korzystnie.
zaprzeczonego jej przymiotu, jak pigknos$ci. Je-
dnem slowem, byta to antypatja wzajemna, o kto-
rej wiedziano prawie powszechnie w Rymiszowie
i w okolicy.

Zapewne dzigki tej antypatji, zaraz po odej-
$ciu Wandy, pani Helena wstata szybko i wyszta
duchéw,

duzych

na werand¢. Pan Alfred bal si¢ moze

ktorych pojawienie si¢ w wysokich i

komnatach starego zamku nie bylo wprawdzie
stwierdzonem, ale nader prawdopodobnem. Zdaje
obratbym

mi si¢, ze sam, gdybym byl duchem,

sobie takie a nie inne mieszkanie. Do$¢, ze pan
Alfred wyszedt

wida¢ bylto klaby kwiatow,

takze na werande, po za ktora
oblane pelnym bla-
skiem ksi¢zyca, i cienie drzew rysujace si¢ ostro
i wyraznie na szerokich ulicach i $ciezkach ogro-
du, wysypanych zo6itym piaskiem. Rezedy i rdze
w poblizu werandy, a dalej nieco, jasminy, zwil-
rosa, SWo0ja wonig.

Stowiki, wykochawszy si¢ i wy$piewawszy w ma-

zone napetnialy powietrze

ju, umilkty juz byly o tej porze roku, ale z da-

leka, oprocz skrzeczenia zab, stycha¢ byto tony

wiejskiej sopialki, a oproécz tego, w ogrodzie peino

byto matych puszczykow, ktorych talent muzy-

kalny, srodze i nieslusznie spotwarzony, wcale

nie jest tak niewdzigcznym i niemilym, jak twier-
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dza niektoérzy uprzedzeni krytycy. Nie wiem, czy
uda mi si¢ zrehabilitowa¢ puszczyka w mniema-
niu ogdlnem, ale wiem, ze jest to bardzo pozy-
teczna i wcale wesota ptaszyna, niezmiernie szcze-
biotliwa, kochajaca sw'oje dzieci i najniesprawie-
dliwiej wprowadzona w styczno$¢ z roéznemi tra-
gicznemi przeczuciami i wrazeniami. W szak Ade-
liny Patti takZze nikt pono$ nie sltyszal przed za-
chodem slonca, a przeciez nikomu nie przyszlo
na mys$l wrozy¢ co zlego z jej glosu! Wielki
puhacz, przesiadujacy w lasach, ptak bardzo dra-
piezny i silny, z glosem emerytowanego Dbasisty
i z potgznym apetytem na pieczen zajgcza, zashu-
zyl moze po czeSci na zla reputacje, jakiej uzywa
caly rodzaj sowi, ale puszczyk domowy jest $pie-
wakiem, ktorego mozna stucha¢ z przyjemnoscia,
skoro si¢ cztowiek pozbedzie pewnych zabobonoéw
i skoro pamigta, ze dotychczas nie mamy partycyj
Aubera, Belliniego ani Gounoda zastosowanych
do potrzeb skromniejszych talentow w rodzie
ptasim, jednem stowem, puszczyk wobec slowika
albo kanarka nie stoi wcale nizej, niz dyletant
nalezagcy do Tow. muzycznego we Lwowie, wobec
Filleborna lub Cie§lewskiego. Musialo to by¢ zda-
nie, ktoére podzielata pani Zamecka, bo zszediszy
po kamiennych schodach z werandy, przechadzala
si¢ w $wietle ksigzyca naokoto klabéw w ogro-
dzie, zaludnionym wzgardzonymi owymi §piewa-
kami. P. Alfred za§ byl zapewne wybredniejszym
w swoim smaku, ijak zwykle, sprzeciwial si¢
zdaniu pani Zameckiej, toczyla si¢ bowiem mig-
dzy nim a nig. bardzo ozywiona dyskusja, prowa-
dzona polglosem i polaczona z zywa gestykulacja.
Na chwilg, pani Zamecka stangla, splotlszy dlonie
u rak wyprezonych tak, jak to si¢ robi w giebo-
kient zamys$leniu, zacisngwszy usta, i wlepiwszy
spojrzenie w ziemie¢, podczas gdy p. Alfred moéowit
szybko, podnoszac przytem ramiona, i rozwiera-
jac rece, jak gdyby chcial da¢ do zrozumienia,
ze czego$ nie moze, czy zrobi¢, czy pojac, czy
przyzna¢ lub dopusci¢. Potem znowu pani Helena
wykonata jaki§ ruch stanowczy 1 niecierpliwy,
i w tej chwili panna Wanda z flakonikiem, poja-
wiwszy si¢ na stopniach werandy, ustyszata do-
bitnie wypowiedziane wyrazy:

— To si¢ raz musi skonczyé, i wiem juz,
jak si¢ skonczy. Ach, jestes, W andziu! — dodata
pani Zamecka — dzigkuje ci,
panu przed wyjazdem panskim ksigzke — rzekta

moje serce. Dam
jeszcze do p. Alfreda — w ktorej pan znajdziesz,
czego panu potrzeba.... czegoby$ pan
powinien czu¢ potrzebg. Bedzie tam z dwa tysiace
argumentow przeciw panskim twierdzeniom. Spo-

a raczej,

dziewam si¢, ze to wystarczy ?

— Nie wystarczy i dwadzie$cia, albo trzy-
dziescie. Ale bede¢ si¢ starat zrobi¢ jak najlepszy
uzytek z tych, ktére znajde.

— O czem to panstwo mowicie ? — zapy-
tala panna Wanda ciekawie.

— Ach... pan Alfred wystapit wiasnie z te-

orjg.... ze szczgScie nie polega na posiadaniu
1 uzywaniu, ale na oczekiwaniu, na jakims§, jak
powiada, przedsmaku roskoszy. Jest to teorja,

wiodgca mojem zdaniem prosto do blogostawio-
nego stanu starego kawalerstwa, w ktéry pan
Alfred podobno$ wstapi¢- zamierza. Mam powiesé
w mojej bibliotece, ktorej bohaterowie zenig sig¢
w pierwszym rozdziale, i sg szczg¢$liwymi przez
cale dwa tomy. Mam nadziej¢, ze taki S$wietny
przyktad przekona p. Zgorzelskiego.

— Bedg pani bardzo wdzigcznym za pozy-
ale o$mielam si¢ zwrdcic
tak, ktoéra mi pani

czenie mi tej ksigzki,
jej uwage, ze teorja, ktora....
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przypisujesz, nie... To jest, jednem stowem, ze
nie moéwiliSmy... a raczej, ja nie moéwitem....

— Chachacha! delinkwent schwytany na go-
ragcym uczynku, wypiera si¢! No, skoro tak, zo-
staje jeszcze nadzieja poprawy. Ale wracajmy do
salonu, Wicenty pozapalatl juz lampy, a ja musz¢
zobaczy¢, co robi Tadeusz, a potem, wyszukam
panu ksigzko, o ktorej mowitam.

— Pani Zamecka ma szczegdlnie niemity
spos6b wmawiania w ludzi tego, o czem im si¢
nie $nito — rzekt p. Alfred, gdy pani Helena od-
dalita si¢ do pokoju me¢za. — Powiedziatlem byt
tylko, ze nadzieja moze czlowieka zrobi¢ szczg-
$liwym, a pani Helena wysnula ztad wnioski,
ktore mi nigdy w my$li nie postalty. Nie lubi¢
sarkazmu 1 sceptycyzmu w ustach kobiety. Nie
lubi¢ go w ogole. Los sam dosy¢ juz z nas szy-
dzi, i przesladuje nas swojemi negacjami.

Tak czule popatrzyl na Wandzig, i tak
smutnie potem zwiesit gtlow¢ na piersi, ze musiata
mu podaé¢ reke, raz 1 drugi
goraco.

— Pani jeste§ aniotem. Pani nie potrafitabys

szydzi¢ z nieszczg$§liwego. Ach, ja jestem bardzo

ktora ucalowal

nieszczesliwym!

Wandzia nie byta w stanie moéwié, tak mocno
wzruszyt ja dzwigk jego glosu. Patrzyla tylko na
niego ze tzami w oczach. On byt nieszcze$liwym!

Dla czego? Czy nie moglaby pomédz mu?
1 o czem tez Helena z nim moéwita? Zapewne,
jak juz nieraz, napierala na niego, azeby si¢

oswiadczyt o reke Wandzi. Poczciwa Helenka!
Potrzeba ja bedzie wysciska¢ i wycalowac za to,
si¢ od niej,
nieszczgSliwym.
Tymczasem wrocit dr. Chimerski i o$wiad-

i dowiedzie¢ dla czego Alfred jest

czyl, ze pan Tadeusz nie jest niebezpiecznie cho-
rym, ale ze przez kilka dni potrzebowa¢ bedzie
jak najzupelniejszego spokoju, 1 musi zostaé
w 16zku. Nadmieni¢ tutaj, ze to polecenie sza-
nownego konsyljarza zostato jak najskrupulatniej
wykonanem, i ze wskutek tego przez czas stabosci
i rekonwalescencji, nie oddawano p. Zameckiemu
listow, ani tez nie dopuszczano do niego nikogo,
co przybyl z jakim interesem. Oto byl powod,
dla ktéorego p. Skryptowicz nie moégt doczekaé
si¢ odpowiedzi na swoje lakoniczne pismo.

I’. Alfred kazal byt juz oddawna zaprzggac
konie do swojej nejtyczanki, i czekal jeszcze tylko
na paniag Heleng, azeby si¢ z nia pozegnac,
zwlaszcza, ze na par¢ dni interesa zniewalaly go
wyjecha¢ do miasta. Pani Zamecka wrdcita po
niejakim czasie, i wreczyta mu ksiazke, ktéra mu
przyrzekta.

— Niechaj si¢ pan buduje, i niechaj pan
uwaza, azeby$ pan nie pogubil kartek, bo nie-
ktore z nich wypadaja.

P. Alfred przyrzekt wypelni¢ to polecenie
jak najscislej, pozegna! si¢ i wyjechal.

Za wsig, otworzyt ksigzke, ktorg trzymat
w rekach, jak gdyby si¢ obawial, ze si¢ rozleci.
Nie byla to powies¢ w dwoch tomach, ale jakag
francuska ksiazka in quarto z rycinami, opisujgca
rozne luzne typy i charaktery, nie za§ malzenstwo
przez o$mset stronic uzywajace niezakldconego
niczem szczg§cia domowego. Zapewne pomylita
si¢ pani Zamecka. Pan Alfred przegladnat to
dzieto pilnie przy $wietle ksi¢zyca i znalazt w niem
dwie kartki, ktore wyjat i wlozyt do pugilaresa,
przypatrzywszy im si¢ doktadnie. Scisto$é¢ histo-
ryczna zniewala mi¢ nadmieni¢, ze kartki te nie
zawieraly humorystycznych rysunkow, chociaz

byly bardzo pigknie sztychowane. Jedynag ich hu-

morystycznga strong bylo zawarte na nich zape-
wnienie, ze pewien bank, o ktérym wiedziano
powszechnie, iz nie uskutecznia swoich wyptat
brzgczaca moneta, wyptaci okazicielowi srebrem
wyrazong lam sume pienigdzy. P. Alfred uSmie-
chnat si¢ gorzko, rozpamigtujac prawdopodobnie,
jak mozna obiecywaé tak serjo co$, co nigdy nie
nastapi, poczem zaczal si¢ przypatrywac trzeciej,
mniejszej znacznie karteczce, ktora znajdowata si¢
w ksigzce. Zawierala ona drobnem pismem te
stowa:

,»,Badz u Drozdowskiej i1 dojdz koniecznie,
co si¢ stalo z tein dzieckiem. Staraj si¢ byc¢
u Karola, albo w inny jaki sposob zobaczy¢
dziewczyne, ktora jest u niego, a ktéora Zamecki
nazywa swoja wychowanka. Mam podejrzenie,
ktére niepokoilmi¢ prawie tyle, co twoja sprawa
z Bergerem. Przypomnij Gomulowiczowi jego obie-
tnice, ze znajdzie katolika, ktory da pieniadze.
Daj mu ile zazada, byle zrobit interes. I tym ra-
zem przynajmniej, nie graj w karty, albo jezeli
przegrasz, nie plaé. Powiedz marnie, ze nie dam
ani grosza dla Urszulanek, ani dla Niepokalanek,
bo nie mam pienigdzy. Wszystkie sposoby tak sa
wyczerpane i wszystkie struny tak naprgzone, ze
nie moge teraz nic zrobi¢. Radz jak mozesz
i wracaj predko. Raz jeszcze przypominam ci
Drozdowska i1 Karola.#

Pan Alfred podart t¢ karteczke w drobne
kawateczki, ktéore jeden po drugim wyrzucat
z bryczki, a zajechawszy na stacje, kupil bilet
i bezzwlocznie wyjechal do miasta, gdzie =zosta-
wiliSmy p. Skryptowicza niezmiernie przygngbio-

nego, widzialnego w dzien 1 $pigcego W nocy,
i zapowiedzieliSmy ztad wazne nastgpstwa dla
dalszych rozdzialow t.j powiesci. (C. d. n)

Kouiec tomu pierwszego.

ISMAILIA

przez

SAMUELA W. BAKER.

Opis ekspedycji do srodkowej Afryki dla zniesienia handlu
niewolnikami.

Spisal wedlug oryginalu angielskiego

Ji. ji. "LEPOWRON.

(Cigg dalizy.)

X.
Polowanie na strusie.

W wolnych chwilach od zaje¢ obozowych,
czesto bardzo zwidzatem konno okolice i gdzie
pagor-
kowate polozenie, spostrzegalem zawsze stosy
potluczonych skordép; byly to szczatki wsi roz-
sianych pierwotnie bardzo gesto w tych stronach,
ktore jednak liczne polowania na niewolnikow
w gruzy zamienily. Zwierzyna tu byla bardzo
rzadka, pojawialy sit; tylko gdzieniegdzie strusie.
Wyjechawszy jednego dnia w towarzystwie Ju-
liana Bakera i kilku z oficeréw, postrzegliSmy
w wielkiej odlegloSci pare strusiow, przechadza-
jacych sie po plaszczyznie. Podej$s¢ na otwartein
miejscu nie bylo mozebnem, z zZalem wiec poze-

tylko zdarzylo mi sic napotka¢ wyzsze,

gnalem juz nadziej¢ upolowania choéby jednego;
gdy w tern w stronie przeciwleglej ukazal nam
sie stru§ wychodzacy z krzakéw. Zsiadlem na-
tychmiast z konia i chylkiem, zakryty zaro$lami,
zblizylem sic jak najspieszniej do miejsca lipa-



trzonegOi, Pomalu wychyliwszy si¢ z za krza-
kéw, ujrzalem w poblizu mego ptaka; sploszyl
sie o jakie 130 krokéw na mé6j widok; wymie-
rzylem spokojnie i dalem ognia; w jednej chwili
stru§ upadl z takim impetem, Ze tuman pierza
wzbil si¢ w powietrze. PodZniejsze badania moje
tych ptakéw, zbijaja twierdzenia o strusiach, ja-
koby ich byly dwa gatunki szarych i popielatych.
Ja natomiast przekonalem si¢, Ze czarny z bia-
lemi piérami u skrzydel i ogona, jest samcem,
a popielata bywa samica. Z pior ubitego strusia
nie mialem pozytku, byly bowiem stare i roz-
trzepane. Tluszcz jednak z niego jest bardzo
ceniony przez Arabdow, jako $rodek na reuma-
tyzm. AY zoladku jego po rozplataniu, znalezli-
Smy wielka ilo$¢ niedZwiadkéw, chrabaszczy, li-
$ci z drzew i bialych okraglych kamykow. Stru§
musial gdzie§ z daleka przybyé, w bliskoSci bo-
wiem nie bylo nigdzie ani skal ani kamieni.
Trudno$¢ podejscia tego ostroznego ptaka, na-
streczyla mi myS$l urzadzenia sobie maski. Wré-
ciwszy do obozu, kazalem zaraz wyciosa¢ forme
glowy strusiej z drzewa, na oczy uzylem szyjek
z butelek od wina, co wszystko zatknig¢te na
zerdzi wystawalo z nad czapki ustrojonej suto
piorami; caly za§ przyrzad obciagni¢to plétnem
szarego koloru. Nie watpilem Ze tak przybrany,
niosac Zerdk¢ w lewej rece, i nasladujac ruchy
strusia, zblize sie¢ niewatpliwie do Zerujacych
ptakéw, Nie mialem jednak sposobnosci wypro-
bowania mego pomystu, z powodu deszczéw, ktore
sie¢ wkrétce rozpoczely.

YI.

Powrdt na Biaty Nil.

Postanowilem wyruszy¢ z mojej stacji Igo
grudnia; nie mialem zatem wiele czasu do stra-
cenia, a nie bedac pewnym S$cislego wykonania mo-
ich rozporzadzen, co do nadeslania nam okretow,
wyruszylem w kilka statkéow do Khartum dla
dopilnowania mych polecen i zaopatrzenia sie
w zboze. Dla zaméwienia okretéow wyslalem byl
naprzod inzyniera angielskiego p. Higginbotham,
ktory ze swoim oddzialem inzynieréw ime”iani-
kow, z ktorych kazdy byl z pochodzenia Angli-
kiem. zlaczyl sit; juz byl ze mng w obozie Te-
ewlikeyah. Przybywszy do Khartum, spotkalem
tu po raz pierwszy vice hrabiego de Bizemont,
ktory zamierzal przylaczyé¢ sie do naszej ekspe-
dycji; mial on zlecenie od cesarzowej francuskiej
wreczenia inej Zonie upominku w dowdd uprzej-
mej pamieci, jaka zaszczycala nasza wyprawe.
AYtenczas to dowiedzialem si¢ o wojnie Francji
z Piusami.

Lnteresa moje szly jak najgorzej; zamiast
spodziewanych trzydziestu okretow, nie dostalem
jak siedm; niepodobienstwem bylo takze mysSleé
o przewiezieniu wielbladéw, ktéore nam byly nie-
zbednie potrzebne do transportowania parowcéw
z Gondokoro w miejsca, gdzie Nil byl splawny.
Dowiedzialem si¢ takze od p. Higginbotham, ze
glowny handlarz na Bialym Nilu, Agad, mial
kontrakt z rzadem egipskim, dajacy mu wyla-
czne prawo handlu w okolicach wynoszacych
przestrzeni 90.000 angielskich mil kwadratowych.
AY tym samym czasie, kiedy wice krol polecil
mi znie$¢ handel niewolnikami i ustanowi¢ regu-
larna zamian¢ produktéow; gdy okolice Nilu i
Avszystkie jego odnogi, mialy by¢ przylaczone
do panstwa Avice krdéla; Avtym samym czasie po-
avtarzam, zostaly one Awpuszezone za kilka tysiecy
funtéw rocznie przez generalnego gubernatora
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Sudanu. Bylo prawie do nie uwierzenia, by takie
naduzycia mogly si¢ dzia¢ po Avydaniu surowych
w tym wzgledzie rozporzadzen przez wice krola
Egiptu.

Czynnym reprezentantem Achmeta Sehaik
Agad, byl jego pasierb, Abou Savod, z ktérym
nie raz av ciaggu tej wyprawy mieliSmy do czy-
nienia. Byl on obecny kiedym ostatnie podpisy-
Aval uklady z jego pryncypatein, poprzysiagl
wierno$¢, ale w sposéb, ktory Aviele dal do my-
Slenia, przyczem zawarl ze mna umowe, Ze do-
starcza¢ bedzie zywnosSci dla Zolnierza, jako tez
zaopatrywaé nas zawsze av ludzi potrzebnych do
przenoszenia nasnych bagazy, po cenie naprzod
ugodzonej. Winien byl roéwniez na przypadek
wojny z krajowcami przyslaé¢ nam zasilek w lu-
dziach, ktéorych mial kolo 1800 w okolicach pod-
leglych pod moj zarzad.

Tymczasem 6. pazdziernika poczta z Ka-
iru przyszly Aviadomo$ci o bitwie pod Sedanem,
0 wzi¢ciu Ar niewole cesarza Napoleona, o rewo-
lucji 2y Paryzu i upadku dynastji Bonapartych.
Nigdy tyle i tak waznych nowin nie zawierala
jedna depesza; najbardziej zal mi si¢ zrobilo pana
de Bizemont. Byl on jednym z faworyzoAvanych
jeneraléw, a udzial jego av naszej wypraAvie bar-
dzo mi byl przyjemnym. Naraz trzeba bylo sie¢
pozegna¢ z naszym milym towarzyszem, ktory
ze S$ciSnionem sercem i zdruzgotanemi nadziejami
musial copredzej wracaé, aby dzielic- niepervne
losy swojej ojczyzny. W Kkilka dni pdzniej opu-
$ciliSmy brudne i w tej porze blotniste miasto
Khartum, av ktérem zostawilem naszego doktora
p. Gedge, bardzo chorego. WKkrotce za$ doszla
nas wiadomo$¢ o jego S$mierci; byla to Avielka
strata dla nas, nieboszczyk bowiem nalezal nie
tylko do zdolnych lekarzy, lecz takze do uczo-
nych botanikéw i naturalistoAV.

Nareszcie nadszedl dzien naszego odplynie-
cia i powtérnego usilowania przedarcia si¢ przez
zarosle koryto Nilu. Chociaz stan wody byl te-
raz na punkcie kulminacyjnym, musieliSmy je-
szcze z niejedng walczy¢ zapora, zanim dostali-
$my si¢ na wody Bialego Nilu. Polozenie moje
stawalo si¢ coraz przykrzejsze; na mnie bowiem
spoczywala cala odpowiedzialno$¢ za przeproAva-
dnenie 1.600 ludzi, ogromnego ladunku towarow
1 wszelkich do ekspedycji potrzebnych materja-
léw. AY dodatku przewodnik nasz zupelnie si¢
nie rozpoznawal w tej chaotycznej okolicy. Byly
cliAvile prawdziwej rozpaczy; zewszad otoczeni
wysoka, trawa lub plywajacemi kozuchami, nie
mieliSmy nawet dostatecznej glebokosci wody,
jakiej potrzebowaly nasze okrety; trzeba bylo
nie raz wyrzuca¢ w mul nadbrzeiny caly ladu-
nek, zeby ulzone statki mniej zabieraly Avody,
a av koncu i ten ratunek okazal si¢ niedostate-
cznym. MusieliSmy Avtedy zabraé¢ sic do usypa-
nia tamy v dole rzeki, przez co zatrzymana
Avoda podnosila si¢ do wysoko$ci niezbednej dla
okretow. Z wielkim mozolem i praca Avyplyne-
liSmy nareszcie z Bahr Giraffe na Bialy Nil,
przewidzlszy czeSciowo ladunek na brzeg wyrzu-
cony i po dlugich dniach smutku i zwatpienia,
puscilismy si¢ wesolo av dalsza podréz.

VII.
Walka z hipopotamami.
AYody jeziora, ktérym wplyneliSmy na Bialy
Nil, byly hipopotamami prawie zasiane. Bobiac

pewnego dnia wycieczke w mojej lodzi dla zba-
dania poludniowych brzegéw jeziora, ktére zna-

lazlem ciagnace si¢ AY:zdluz na o$m mil angielskich,
spotkalem hipopotama, i bylem nieco zatrwozony
o calo$¢ mojej lodzi, do ktérej z demonstracjami
wielkiej nieprzyjazni zblizal si¢ ten potwér.
AYoda w tern miejscu byla gleboka na pieé stop i
sze$¢ cali, tak ze ten olbrzym wyrzucajac od czasu
do czasu wode¢ nozdrzami zblizal si¢ zanurzony ci-
cho ku lodzi: lekkie tylko kolysanie fali na po-
wierzchni oznaczalo mi linj¢, ktora si¢ posuwal;
naraz Ayystawil monstrualng glowe o jakie 20 lo-
kci od lodzi, i w tej samej chwili moja kula
eksplodujaca, Avymierzona pod same oko, prze-
rwala mu dalsze objawy zlo$ci. AYkrétce drugi
hipopotam v podobny sposob zakonczyl zycie.
Poczem wydobytvszy z lodzi harpun do liny
umocowany, do ktérej przyczepiony byl plywak
drewniany na czerwono malowany, wbilem go
w cialo hipopotama, a naznaczywszy tym sposo-
bem dokladnie miejsce jego podwodnego poloze-
nia, poplynalem do statku po pomoc dla tvydo-
stania mej zdobyczy, ktérej mi¢so Aviedzialem, Ze
bedzie bardzo radosSnie przyjete przez moich lu-
dzi, pozbawionych od dluzszego czasu tak pozy-
wnego pokarmu.

PowrdéciAvszy do ubitych potworéw? roze-
braliSmy jednego, mig¢so ukladajac av lodzi; na
drugiego za$ nie bylo juz czasu: slonce si¢ zni-
zylo, trzeba bylo powracaé; przeciagneliSmy
tylko line przez tylne nogi nieboszczyka i tak
ciagniety poplynal za nami na miejsce, gdzieSmy
zarzucili kotwice. Przed Avieczorem zaczely sie
ZAvykle przygotowania na nocleg. MieliSmy duzo
stuzby meskiej i zenskiej na pokladzie, ktéra za-
czela rozpina¢é- sAvoje zaslony, chroniace od mu-
skitosow, i avsuwaé si¢ pod nie na nocny spoczy-
nek; majtkowie czas jaki§ pogaAvedziwszy ulozyli
si¢ takze do snu i A¥kroétce na calym statku
tylko Avarta jedna czuwala, gotowa na Avszelki
wypadek. Noc byla zimna, ksiezyc $wiecil jasno,
odbijajac sie¢ av spokojnej wodzie jeziora. Afialem
ZAvyczaj spaé- zawsze na tylnym pokladzie okretu,
ktéry byl wygodnie AAyslany dywanami, z urzg-
dzeniem sof i siedzen; usnalem Avlasnie snem
jak najsmaczniejszym, gdy nagle zbudzil mnie
gAvaltoAvny plusk Avody, odzywajacy sit; tuz przy
statku z towarzyszeniem dzikiego i przerazli-
Avego parskania AvScieklego hipopotama. Zerwaw-
szy si¢ na réAvne nogi, ujrzalem okrutna bestje,
gotujaca si¢ uderzy¢ na statek. Poklad byl caly po-
kryty $piacymi, a zaslony poprzyczepiane av réznych
kierunkach, uniemozliwialy przejScie; zaczalem
szarpa¢ powiazane ploétna budzac $piacych; méj
stuzacy, Suleiman, lezal najblizej drzAvi kajuty;
krzyknalem by mi podal strzelbe; zanim jednak
zastraszony mégt bron przynies¢, hipopotam
z AVSciekloScia nie do opisania rzucil si¢ ku na-
szym lodziom. Jednem uderzeniem zatopil cyn-
kowa 16dz z calym zapasem av niej zloZonego
miegsa, poczem trzask Kkruszonego drzewa oznaj-
mil mi zgniecenie drugiej, najuprzywilejoAvaiiszej
lodzi, ktéra hipopotam iy swym olbrzymim trzy-
mal pysku. AY tej chwili ukazal si¢ Suleiman
z nienabita bronia; poczciwiec nigdy si¢ nie od-
znaczal przytomnos$cia, a w tej clnvili byl takim
nerwoAvym zdjety strachem, Ze tracil prawie zmy-
sly. Wszyscy ludzie na pokladzie juz si¢ byli
pobudzili, Avrzeszczac co im sil starczylo av mysli
odstraszenia potworu; lecz ten nie ZAvazZajac na
halas piekielny atakowal nas bez przestanku
z zaciekloScia jaka mi si¢ tylko AWdarzylo wi-
dzie¢ u buldokéw. Tymczasem dostalem bron i
kule eksplodujace, ale Avs$ciekle monstrum tak
szybkiemi ruchami przypuszczalo szturm do sta-
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tku wznoszac- koto siebie balwany tworzace chmu-
r¢ piany, i wyrzucajac ustawicznie wode¢ no-
zdrzam, iz niepodobienstwem bylo dla mnie
wymierzy¢ w ten maly, lecz tak Smiertelny punkt
pod okiem. Szczesciem ksiezyc S$wiecil jasno, i
gdy hipopotam wynurzyl nareszcie glowe zbliza-
jac si¢ do nas, postalem mu kule; z wielkiem
atoli moim zdziwieniem wyplynal za chwile, po-
nawiajac swoja zabawke. Raczylem go tak strzal
za strzalem, lecz fale, ktére podnosil gwattownemi
ruchami, kolysaly caly statek, przez co nie mo-
glem go dobrze wzia¢ na cel; w koncu wido-
cznie niebezpiecznie raniony, usunal si¢, chowa-
jac w wysoka nadbrzezina trawe, a chrapanie
tylko i wyrzucanie wody oznajmialo nam jego
obecno$é. MySlac ze juz szczeSliwie zakonczy
swoj zywot doczesny, ulozyliSmy sie do snu, ja
z moja strzelba przy boku, u ktérej na wszelki
przypadek obwinalem wizer w bialy papier, bez
czego w nocy strzal jest zawsze niepewny. Le-
dwiesmy zasneli, kiedy gwaltowny plusk wyrwal
nas z milego spoczynku. Widciekla ta bestja na
nowo do nas si¢- zblizala, jak gdyby nigdy nie
byla postrzelana; w jednym susie bylem na sta-
nowisku i przywitalem go strzalem w sama glowe.
Skutek byl znamienity; hipopotam przekoziotko-
wal si¢ kilka razy i pozostajac chwile wywro-
cony na grzbiecie, bil wszystkiemi czterema no-
gami, podnoszac fale w okolo siebie; w tym roz-
paczliwym stanie odplynal od nas, ciagniony pra-
dem wody. Teraz nie watpiliimy Ze byl zabity;
z wielkiem jednak naszem zdziwieniem uslysze-
liimy go znowu pluskajacego; plynal wolno ku
brzegowi; tam ukryty w trawie chrapal i par-
skal czas jakiS. Czekalem jeszcze chwilke, czy
si¢ nie ruszy, poczem ulozylem si¢ do snu z bro-
nia zawsze w pogotowiu. Nie dlugo dat mi spo-
czywaé; za chwile uslyszalem nowy plusk wody,
i ujrzalem hipopotama wolno plynacego rzeka;
dalem strzal, ktéry jednak nie przeszkodzil
mu w podrézy; doplynawszy do brzegu, odwrécil
si¢, pozostajac na mieliznie, co mi ulatwilo strzatl
w samg lopatke, gdy cale cialo wystawalo z wo-
dy; skoczywszy ugodzony padl jak bryla, gdyz
tym razem byl juz rzeczywiscie zabity. Na drugi
dzieli zrobilem pos$miertne badanie, z czego wy-
niklo, Ze ten potwor dostal trzy strzaly w bok
i lopatke, cztery w glowe, jeden mu rozerwal
dolna szczeke, a jeden przeszywszy nos, wybil mu
olbrzymie- z¢by. Nie zdarzylo mi si¢ jeszcze wi-
dzie¢ takiej niczem nie spowodowanej ws$cieklo-
Sci : byl 011 widocznie hardej natury, gdyz cale
jego cialo bylo pokryte ranami i bliznami, ktére
musial odnie§¢ w walce ze swemi towarzyszami.
Miegso znajdujace si¢ w lodzi bylo prawdopodo-
bnie powodem jego ataku. (C. d. n)

i3 OGADANKI.

XX.

Nim zespolita si¢ pierwotna ludno$¢ Rzymu,
trwaty dlugo walki migdzy patrycjuszami

pewnego

i ple-

bejczykami, 1 ci ostatni razu wynie$li
si¢ byli z miasta idopiero Agrippa bajka o czton-
kach ciata, zbuntowanych przeciw zotadkowi, na-
ktonit ich do powrotu. We Lwowie, jak wiado-
mo, kasyno mieszczanskie bylo widowniag podo-
bnego wypadku, tylko ze tutaj plebejczycy zostali
na miejscu, tj. w palacu Ulenieckich, a patrycjusze
wyprowadzili do doinu

si¢ na plac §w. Ducha

ozdobionego figurami kamiennych rycerzy, z kto-

rych jeden w r. 1848 ponidst szwank od kuli ar-

matniej, uwienczony dotychczas tacinskim napisem.
Agrippa,
ktorego nazwisko wszelako nie jest znanem iz te-

Ot6z Rogu dzigki, znalazt si¢ i u nas
go powodu nie moze by¢ przekazanem potomno-
sci. Nie wiadomo takze, jaka bajk¢ opowiedzial
zbuntowanemu zotadkowi stolicy, i jakim
g0,
i trawi¢ go

Sposo-
bem zdotat przekonaé iz powinien przyjmo-

waé¢ pokarm ku pozytkowi innych
cze$ci ciata. Dosyé¢, ze patrycjusze wrocili z placu
Sw. Ducha na plac Halicki, Zze obydwa separaty-
styczne wydzialy ustapity, a dzisiaj wybrany beg-
dzie na ich miejsce nowy wspolny prezes i wspol-
ny wydzial. Oby, jak potaczenie si¢ patrycjuszow
z plebejczykami zainaugurowato wielko§¢ Rzymu,
tak tez 1 wielko$§¢ Lwowa wzigta swodj poczatek
z tego zlania si¢ patrycjuszowskiej
(bysmy
i Brennusa, i Hannibala, i oby

resursy z ple-
bejuszowskiem kasynem 1 czempredzej
pobili Pyrrhusa,

caly szereg Fabrycjuszow, Scypjonow i Regulu-

sow zajasnial w naszych rocznikach!

* *
*

Mito mi donie$¢, Ze zanosi si¢ juz potrosze¢
na co§ podobnego. Lwow zbroi sig, i to na serjo,
a nie na zarty, jak to bywato za czasu ,Orlow
Bialych.” Towarzystwo strzeleckie ma zamiar prze-
mieni¢ si¢ w korpus zbrojny, obywatelski, i wtym
celu wybrato dwie komisje, z ktéorych jedna ra-
dzi¢ ma o ulozeniu statutéw, a druga, o wazniejszej
kwestji koloru i kroju munduréw io calym rysztun-
ku obywalelsko-strzeleckim w ogoéle. Poniewaz
korpus nie bedzie licznym, a tern samem, bedzie
mial mato oficero6w i mato otworzy widokow na
awans, wiec

slusznem wydaje si¢ podniesione

z wielu stron zadanie, azeby kazdy szeregowiec

wygladal zaraz w poczatkach swojej wojskowe]j
karjery jak jaki zagraniczny jeneral. Komisja ma
przeto nie szczedzi¢ ztotych szlif i sznurdéw, pior
i guzikow. Optymisci

maja nadziej¢, ze korpus

bedzie zatwierdzonym przez wtadzg¢, zorganizo-

wanym, umundurowanym i wymustrowanym na
czas, w ktorym ojczyzna najbardziej bedzie czuta
jego potrzebeg, tj. na czas przyjazdu cesarza au-
striackiego do Lwowa.

Drugim zawiazkiem obywatelskiej sity zbroj-
nej stac si¢ moze tworzace si¢ towarzystwo mi-
lo$nikow jazdy konnej, ktéorego organizatorem jest
nast¢gpca $p. Les$niewicza, p. Boznanski. O utwo-
rzeniu (lotyli todzi kanonjerskich mam juz wpraw-
dzie takze niektore wiadomosci, ale ich nie drukuje,
obawiam si¢ albowiem, ze to co juz powiedzialem
wystarczy, azeby zaniepokoi¢ grody sasiednie, jako
Nawarje, Grodek i Ja-

noéw, o ich niepodlegtos¢. Nadmieni¢ wszelako, ze

to: Jaryczéw, Szczerzec,

wedlug moich inlormacyj,
inji Ilwowskiej

naczelnym wodzem ar-
mianowany by¢ ma adwokat dr.
Gryszkiewicz, co ni.zawodnie u$mierzy wszelkie

obawy wojenne i obudzi nadziej¢ zalatwienia
wszystkich spraw spornych w drodze pozwu, obro-

ny, repliki, dupliki i spisu aktow

Wypadek, ktorego ofiara padila znakomita
$piewaczka, panna Wanda Kleczkowska, jest do-
wodem, ze i ta

»droga prawna,“ na ktorej zata-

twiane bywaja spory obywatelskie, nie znajduje

sig¢ w lepszym stanie od drog
Ranna K. z powodu przybycia

otrzymata byta urlop

autonomicznych.
Pauliny Lucca
od dyrekcji Opery Komi-
cznej w Wiedniu, i wyjechala do Lwowa na wy-

stepy goscinne. Jak kazda prawie artystka, panna

K. miata w sklepach rachunki do zaplacenia

Ot6z jedna z jej wierzycielek, zamiast upominacé

si¢ o zaplate w drodze cywilnej, udala si¢ do
sadu karnego z przedstawieniem, iz p. K. uciekta
z Wiednia. To wystarczylo, azeby kazano uwig-
zi¢ $piewaczke w chwili, gdy miata udaé si¢ na
koncert we Lwowie, w ktéorym udzial jej byl za-
powiedziany. Odstawiono ja do Wiednia i wyto-
czono $ledztwo na podstawie, jakoby miata wytu-
dza¢ kredyt, udajac ,polska hrabing¢ll i nie majac
dhugow.

wyszto

srodko6w na zaptacenie Teraz dopiero,

w rozprawie publicznej, na jaw, ze wie-
rzyciele nie byli w bledzie i wiedzieli doskonale

iz maja do czynienia ze $piewaczka Komicznej
Opery, jakotez, ze panna K. glosem swoim =zara-
bia za po6t roku wigcej, niz wynosily wszystkie

jej dlugi. Przysiggli uniewinnili ja jednomysS$lnie,
i pokazato si¢, ze zbytnia gorliwo$¢ oskarzyciela
publicznego is¢dziego §ledczego, wyrzadzita obwi-
nionej krzywde¢ i szkodeg, ktorej nikt powetowacd
nie zdota w zupelno$ci. Zaszczytnem jest wszela-
ko dla publicznosci wiedenskiej,
obudzit

zapowiadaja

iz wypadek ten

ogbélne sympatje ku naszej $piewaczce,

tez ogroa.ny udziat w koncercie,
ktory panna K. da¢ zamierza. Niewatpliwie, ‘gdy-
by przybyta do Lwowa, doznataby takze jak naj-

lepszego 1 najserdeczniejszego przyjecia.

# *
*

Skoro juz dzisiaj, z ,pogadankarza," statem
si¢ prawdziwym nowiniarzem, wypada mi jeszcze
hr.

ktory dwa razy zwycigezyl w Petersburgu, odnidst

dodaé¢, ze ,Przedswit” Jana Tarnowskiego,
dwa nowe, §wietniejsze jeszcze tryumfy w Peszcie.
1000

10 frankéwek ztotych, i pobil przy tej sposobno-

W zial nagrode¢ rzadowa, wynoszaca sztuk

$ci najslawniejsze konie austrjacko - wegierskiej

monarchji. Podczas gdy ,Przedswit, mowiac je-
zykiem turlu, ,lekko" byt pierwszym, ,,Cagliostroll
hr. Esterhazego utrzymat

si¢ na drugim miejscu

tylko pod wielkg presja szpicruta i ostrogow, a

,Lady Patronessl p. Baltazzego, dotychczas nie-
w pietnastu biegach obdarzona
czwarta. Po
11 bm.

z 31 koni zapisanych do biegu ,Produce-stakes,I

zwyczi¢zona, i
pierwsza nagroda, byla tym razem
tern zwycigztwie, wywalczonem 9 maja,
tj. do biegu koni wtasnego chowu, zaden nie chcial
wspotzawodniczyé z ,,Przed$§witem,l ktory wziagl
nagroda, sam jeden obieglszy areng¢. Przepowia-
daja 1l zwycigztwo w ,Derby* wiedenskiem, po
klérem ujrzymy go we Lwowie, gdzie tym razem
tylko jeden kon obcokrajowy kusi¢ si¢ bedzie o
gléwna nagrode¢ rzadowa. I oto, co nam przyniost
najnowszego i najlepszego

rozwoj ,pracy orga-

nicznej. 1

Jan Lam.

PiSmiennictwo polskie.

(Pamigtniki Wawrzynca hr. Engestrbma; pa-
mietnikow XVIII winku tom XV, przektad .]. /.
Kraszewskiego. - Naktadam J. K. Kopanskiego'

Poznan — i<§87!5)

Nie da si¢ zaprzeczy¢, Ze najwazniejszym
dla nas, choé¢ zarazem najsmutniejszym perjodem
naszej historji, jest schylek oSmnastego wieku,
czas, w ktorym utraciliSmy byt polityczny. Wy-
Swiecenie przyczyn tego tragicznego, bezprzykla-
dnego iv dziejach Europy wypadku, a zarazem
wysnucie z tego nauki dla przyszlych pokolen—

oto najwdzieczniejsze i najpozyteczniejsze zada-



nie polskiego dziejopisa. Dziwié sit; nalezy, ze
wtasnie ten grunt tak plodny w wypadki, leza!
u nas dotychczas prawie odlogiem. By¢ moze, ze
przyczyna tego byta uczuciowos$¢ naszych histo-
rykéw. niechcaeych zajmowaé sic tym smutnym
przedmiotem. Dopiero w ostatnich czasach zna-
lezli sit; ludzie {tetni bystrego krytycyzmu i ob-
szernej nauki, ktérzy sit; zabrali z zamilowaniem
do zbadania historji naszego politycznego upadku.
Prace ich, a szczegdlniej znakomitsza z nich
,,Ostatnie lata panowania Stanistawa Augustalh
Walerjana Kalinki, s3 trwalym fundamentem,
na ktérym przyszli historycy zbudujg smutna
$wiatynie ostatnich lat naszej historji przedro-
zbiorowej, petng tez. krwi i bohaterskich uniesien.
Gmachu takiego nie mozna zbudowa¢ odrazu.
potrzeba naprzéd zgromadzi¢ materjaly, ktore sa
nadzwyczaj liczne, a po czeSci lezg niedostepne,
ukryte po zapylonych polkach archiwow, rozbio-
rowych mocarstw. Historja nowozytna przedsta-
wia dla historyka najwiecej trudno$ci: pogma-
twane stosunki dyplomatyczne, wywierajace w
nowszych czasach wszechwladny wptyw na ksztal-
towanie si¢ dziejow, nadzwyczaj sa trudne do
zbadania po wigkszej czeSci dla tego, ze zrozu-
mienie ich zalezy od doktadnego poznania oso-
bistosci odgrywajacych w nich rolg. Urzedowe
akta. jezeli nawet znajduja si¢. nie dadza doktla-
dnego wyobrazenia o historji, sa one tylko zre-
eznem sformulowaniem tego, co si¢ dziato, ale
nie objasniaja drog. za pomoca ktorych fakt dzie-
jowy przyszedt do skutku. Jedyna ucieczka dla
historyka w tym zawitym labiryncie not, depesz,
odpowiedzi itd. sa pamigtniki. Im wigcej takich
pamietnikow i im one s3 wiarygodniejsze, tem
jasniejsza staje si¢ historja. One sg tem w hi-
storji. czem w obrazie koloryt i o$wietlenie: spra-
wiaja. ze postacie wystgpuja plastycznie. Znako-
mitg zastuga okolo polskiego dziejoznawstwa
potozyt pan Kraszewski wydajac ,,Pamietniki
z osmastego wicku." ktore wlasciwiej zatytuto-
waé by nalezalo ,,Pamig¢tnikami z konca X VIII
wieku" bo wszystkie tomy dotychczas wydane
odnosza si¢ do czasu miedzy 1770 a 1794 rokiem.
V tym roku opuscit pras¢ tom XV. tego wy-
dawnictwa zawierajacy ,Pamig¢tniki Wawrzynca
lir. hiigestroma," posta nadzwyczajnego i ministra
pelnomocnego szwedzkiego podczas sejmu cztero-
letniego. a nastepnie kanclerza panstwa w Szwe-
cji. Zanim przystagpimy do zdania sprawy o sa-
mych ,,Pamigtnikach# obejmujacych spory tom
in 8vo o 257 stronicach, nalezy si¢ cho¢ kilka
zdan poswigcic* autorowi tychze. Wawrzyniec
(Lars) Engestrom, urodzony r. 1751 w Refvelstad
w Westnianlanskiej prowincji, byt trzynastym
z rz¢edu potomkiem biskupa .lana Engestroma,
profesora jezykow wschodnich i1 podkanclerzego
uniwersytetu w Lundzie. Skonczywszy wr. 1770
nauki uniwersyteckie w Lundzie poswiccit sic;
zawodowi dyplomatycznemu. IV r. 1773 zostat
drugim sekretarzem krdla, a w trzy lata pdzniej
szefem biura. Karjer¢ dyplomatyczng rozpoczat
w Wiedniu (1782) jako Charge d’affaires amba-
sady szwedzkiej. Bawil tam lat piec, a wr. 1787
po wybuchu wojny miedzy Rossja a Szwecja wy-
stany zostal w misji dyplomatycznej do Warsza-
wy, a wigc wlasnie w czasie, gdy stronnictwo
patrjotyczne przygotowywalo w skrytosci ma-
terjalty do wiekopomnej budowy konstytucji 3go
maja. Jeszcze podczas swego pobytu w Wiedniu
poznal sic z naczelnikami partji postgpowe;,
a mianowicie z J. U. Niemcewiczem, a przyje-
chawszy do Polski odrazu wszedl w zazyte sto-
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sunki z patrjotami, ktoérych wspieral wptywami
i radg. Czynil to z jednej strony wskutek pra-
wdziwe] mitosci, ktorg powziglt dla nieszczesli-
wego kraju, a po drugie w interesie Szwecji,
ktorej niezmiernie wiele zalezato na zlamaniu
potegi rossyjskiej w Polsce. W Warszawie po-
znal si¢ z panng Rozalji Chtapowska, pokochali
si¢ oboje i pobrali, mimo sprzeciwiania si¢ opie-
kuna panny, marszatka Gurowskiego, jurgieltnika
moskiewskiego. Za zona otrzymal Engestrom
w posagu dobra w Wiclkopolsee. Stronnictwo pa-
trjotyczne oceniajac zashlugi zacnego dyplomaty
wniosto na sejmie w r. 1791 przez usta Niemce-
wicza, posta, Inflantskiego, do laski marszatko-
wskiej projekt o udzielenie Engestromowi inde-
genatu polskiego, co Izba jednoglosnie przyjeta.
W ten sposob posel szwedzki zostal szlachcicem
polskim. Odwotany z Polski zostal mianowany
kanclerzem panstwa w Szwecji, jezdzil nast¢pnie
w rozmaitych poselstwach do Anglji i Wiednia,
a przy koncu zycia osiadl stale w swym majatku,
we wsi Jankowicach w Poznanskiem, gdzie tez
19. sierpnia 1826 r. zycia dokonal. Byt to czlo-
wiek w eatem tego stowa znaczeniu poczciwy,
serce miat szlachetne i sposéb myslenia jak na
swe czasy bardzo liberalny. Do swojej drugiej
ojczyzny przywiazal si¢ calem sercem, bolal z nig
razem i cieszyl si¢ razem jej pomys$lnoscia. Od
pierwszej chwili, gdy wstapil na ziemi¢ polska
zywit przyjazne uczucie dla nieszczgsliwej naszej
ojczyzny, a z otrzymaniem indegenatu uczucie to
jeszcze nim si¢ spotggowato. Z kazdej karty
jego pamigtnikow wida¢ zywa sympatje dla Pol-
ski. Pamietniki tego meza, ktoére obecnie poja-
wily sit; w druku w przektadzie J. 1. Krasze-
wskiego, pisane sg po czeéci po szwedzku, po
czesci po francusku i zawieraja w sobie opis calej
karjery politycznej Engestroma. Pisane sa bez-
pretensjonalnie — wida¢ ze autor pisal je nie do
druku, tylko dla szczuplego kola swoich najbliz-
szych. To przemawia najwigcej za ich wiary-
godnoscia, cho¢ nawet i w przeciwnym wypadku,
gdyby byty specjalnie pisane dla ogoétu, charakter
autora nie pozwalalby powatpiewal- o prawdo-
méwnosci. Szczegolty w nich zawarte nie odnosza
si¢ specjalnie do historji polskiej, zaledwie czwarta
czes$¢ calej ksiazki traktuje o stosunkach Polski,
reszta zawiera materjalty do historji obyczajow
i dyplomacji innych narodéw. Szczegéty te, ktore
si¢ nas tycza, sg po wigkszej czesci anegdotycznej
natury. Engestrom, jak sit; mozna bylo spodzie-
waé, nie pisal wiele o wypadkach politycznych
w Polsce podczas swojej u nas bytnosci, ale prze-
dewszystkicm szkicowat podlug swoich spostrze-
zen obyczaje owoczesne, i ludzi wpltywowych,
z ktorymi jako dyplomata miat do czynienia.
Z jego pamigtnikow historyk nie dowie si¢ ani
jednego nowego faktu, ale za to znajdzie w nich
odmalowanych ludzi ze $cislo$ciag anatoma i dro-
biazgowoscia rodzajowego malarza.
(D. n)

Listy z Niemiec.
Iv.
(Cigg tlaiszi/.)

Berlin w Kwietniu 1875.

Prosimy jednak jeszcze na chwile do Hartman-
ua. Przed paru tygodniami wydal: Wahrheit und
Irrthuin im Darwinismu* (Berlin 1875). Jesli dobrze
pami¢tam, prace t¢ widzialem w roku zeszlym druko-
wana odcinkami w Literatur. Jak Diihring tak i
Hartmann z racji swej filozoficznoSci uwaza si¢ za

kompetentnego do sadzenia o kwestjaeli nawet
najdalej od niego lezacych. Co Darwin lekliwie wy-
powiedzial po Kkilkudziesieciu latach ciezkiej pracy
przy genijalnych uzdolnieniach, to niemiecki filozof
zalatwia po krétkich medytacjach nad Darwinem.
Prawde¢ moéwiac droga dozarzutéw ulatwiona. Bo gdy
znakomici oponenci wielkiego angielskiego mySliciela
odslonia wszystkie slabe strony jego teorji, potrzeba
tylko wzia¢ od nich gotowe argumenta i wprawie
je w ramy wlasnego systematu. To wlasnie zrobil
Hartmann. Dawno postawione zarzuty, Ze zasada me-
chanicznego dzialania sil kierujacych rozwojem nie
tlumaczy w.-zystkich zjawisk, puscil w* swojej przy-
prawie i ze swoja etykieta. To cala zasluga — a
co obok niej jeszcze si¢ w jego ksiazce mieSci, nie
wrnrte wielkiej uwagi i na szczeScie niezbyt zrozu-
miale...

Z tego com wyzej zanotowal, tj. z miesi¢czne-
go rachunku w rubryce filozofji wypada, Ze najwa-
zniejszem w niej zjawiskiem byl... niestety! przedruk
wszystkich dziel Leibnitza, ktéorych pierwszy tom
ukazal si¢ (Berlin 1875) pod kierunkiem E. J. Ger-
hardta.

Za to w innym dziale przybylo niemieckiemu
piSmiennictwu kilka prac bardzo cennych. Mam na
myS$li historj¢ i bez wahania pierwsze miejsce przy-
sadzam dzielu Hermana Reutera: truscliiclite d r re-
ligidsen A lf Uurum) im Mittelalter (Berlin 1875). Tytul
tej ksiazki niezupelnie wlas$ciwie ja tlumaczy. Autor
bowiem nie pisze dziejow rozszerzania si¢ iumacnia-
nia chrystjanizmu ile raczej dzieje protestéw niepo-
dleglej mysli wyzwalajacej si¢ z pod religijnego de-
spotyzmu. Ta strona zwrocony przedmiot nabiera dla
nauki wielkiego interesu. Przybor naukowy, z jakim
Reuter do niego przystapil, jest olbrzymi. Erudycja
za§ w tym wypadku ma podwodjna wartos¢. Bo nie
dos$é¢ poznaé ile, ale nadto co autor przeczytal. Doku-
menty religijnych sporéw i odszczemenstw w wiekach
Srednich naleza do Zrédel najmniej zuzytkowanych i
najmniej powabnych. Kopa¢ si¢ w koszu plodéw jeszcze
przed urodzeniem spréchniatych, szpera¢ w zabytkach
bedacych stosem pustych sléw, zaledwie kiedy* nie-
kiedy jakas uwoa iskra ozywionych, bez ustanku
rozkreca¢ i zwijaé jednostajne pasmo religijnych sub-
telnosci, azeby w niem wynalezé jaka$ zlota lub bo-
daj zyciem zafarbowana nitke, jest to tak przeraza-
jaca praca, iz dotychczasowe unikanie jej jest bardzo
usprawiedliwionem. Nie zrazila jednak Reutera. Szu-
kal, grzebal nieraz stapal po ciemku bez Zzadnego
Swiatelka lub przewodnika, nieraz tracil nadziej¢ i
wiar¢ w swe sily, az wreszcie co musi¢ ulalo zdo-
byé, przedstawil w pierwszym tomie swej Historji.
Popelnilbym przesade w swym szacunku dla wielkich
trudéw i naukowej zashlugi tego badacza, gdybym jego
usilowania koronowal zupelnem powodzeniem a sily
nazywal wyjatkowa zdolnoscia. On sam nie ma do
tego pretensji i az z krzywda skromnie ceni swa
warto$¢. Nie ulega jednak watpliwosci, ze dla bada-
jacych dzieje religijnego rozwoju w wiekach S$rednich
praca jego bedzie wielka, moze najwazniejsza, a w kaz-
dym razie zrédlowa pomoca.

Znane zbiorowe wydawnictwo pod imieniem
Geschichtder cump-inc/tnit Sta aten pus$cilo w obieg
znowm dwa tomy, z ktérych jeden jest dalszym (pia-
tym) ciagiem Historyi Szwecji Carlson a, a drugi
takimze (czwartym) ciagiem Historji Polski Cara,,
Stanowisko naukowe obu jest o tyle okreSlone przy
poprzednich wystapieniach. Ze obecnie uwalnia mnie
od szczegélowej ich charakterystyki. Caro wreszcie
jako autor tejze wlasnie Historji Polski byt raz przed-
miotem dos$¢ obszernego sprawozdania w*,,Tygodniul a
w tej roli tylko w takich ramach moze by¢ sadzony.
Jezeli wiec on dla polskich czytelnikow przedstawia
specjalny interes, to w Zadnym razie lakoniczna no-
tatka, jaka mu w tym liScie posSwieci¢ moge. zajeciu
temu zadoS$¢ uczyni¢ nie bylaby w stanie. W miejsce
za$§ sumarycznego wyroku robi¢ uwage, Ze pisma
polskie zajmujace si¢ kontrola prac nad historja na-
sz3, powiune przedewszystkiem S$cisle anaalizowaé
obce, gdyz te to prace a nie polskie sa kodeksem
i modelem slownych i piSmiennych opinij Europy
0 nas.

Swiezem historycznem dzielem, ktére zadnemu
wspolcze$nie nie ustepuje, a wiele przewyisza, jest
Deutsch-Lothringm (Stuttgard 1S75 — C. H. Th.
Huhna.) Specjalno$é¢ tej monografii, nie jest bynaj-
mniej miara jej ram. Praca ta bowiem obszerna, a



tak pakowna, ze w nig autor zmie$cit absolutnie
wszystko co z zycia niemieckiej Lotaryngji przeko-
pjowaé bylo mozna. Poniewaz drukowanych zrodet
nie zawsze starczylo, a czegsto icli zupelnie brakto,
wigc musiat tropi¢ na miejsce wszelkie inne. E tego
urosta ksigzka znaczna, przedmiot swoj catkowicie
wyczerpujaca 1 dla nauki podstewowa. Patrzac na
nig podziwiaé trzeba straszng energje tego plemienia,
ktore umie jednego roku bronig co$ komu wydrzeé,
drugiego — tup w swoj gmach wmurowaé, a trzecie-
go — tak Ow lup na wszystkie strony przenikna¢,
ze w nim ani jedna pora skryta nie zostanie. W tej
sprawie sotdatowi przybywa na pomoc policjant, po-
licjantowi — uczony. Gdyby raz zagingly w bidrach
pruskich jawne i sekretne doniesienia z Lotaryngji
a pozostata tylko ksiagzka Hnlina, administracja potrze-
jbowalaby tylko zapatrzy¢ sie wjej egzemplarz. Z nig
Moltke moglby staczaé bitwy... Przez te wladnie za-
lety nie tylko dla milicji i sztabu ale i dla nauki—
znakomita.

Niemcom brak

talentu pisania tego, co Fran-

cuzi i Anglicy nazywaja essais. Zbadaé¢ jakiego$
autora, uchwyci¢ jego charakterystyczne rysy i na-
kres§li¢c niemi wyrazisty obraz umystu przybrany
w lekka 1 powabng form¢ — tajemnica tej sztuki

jest Niemcom nieznana. Oni sa sumienni, to o czem
pisza znajg; w ogblnosci gromadza duzy materjat ale
nie umiejg zen korzysta¢ AV ich literackim portre-
cie rozpoznasz kolejno kazde pociagnigcie. AYszystko
jest luzne — niespojone —- niezroste. Moze wam si¢
kiedykolwiek zdarzyto czyta¢ HtUorje Literatury
unyitixkiej najznakomitszego dzi§ estetyka francu-
skiego Taine a. Co to za wspaniata galerja mi-
strzowsko malowanych postaci. Kiedy autor mowi o
AValterskocie lub Thackeray u zdaje sig, ze mowi o
jakim$ bardzo ciekawych loséw bohaterze powiesci.
Pod jego piérem pisarz tak zlewa si¢ w jedna ca-
tos¢ z cztowiekiem, ze zawsze widzisz tylko jednego
AValterscotta lub Thackeraya, nigdy nie mozesz uchwy-
ci¢ tej chwili kiedy oni wkladaja na siebie mundury
znakomitych lub szlafroki zwyktych ludzi. Niemiec
na to zdoby¢ si¢ nie umie. AV jego opracowaniu ka-
zdy pisarz na przemiany wystgpuje to w urzedowym,
to w prywatnym stroju. Nadto sposob traktowania
rzeczy jest zwykle suchym, uczonym wyktadem ozy-
wionym o tyle tylko o ile zywym jest sam przed-
miot. Typem wtasnie tego rodzaju pisania sa podra-
biane na wzor francuski Churuktcrbdder aus der
Zeityenosuclitn Literatur (Leipzig 1875). Jest tu
duzo erudycji, trafnych uwag, stowem wszystkiego,
oprocz sztuki pigknego, plastycznego przedstawienia.
Kto chce znalez¢ rdéznicg¢ niech porowna t¢ ksigzke
z wytlumaczona $§wiezo na niemiecki j¢zyk monogra-
fja Forstera o Dickens'te, niech wreszcie przypomni
sobie najlepsza bijogratj¢ Goethego napisana przez
znakomitego angielskiego filozofa Lewesa*). Tu po-
stacie zywe i calkowite — tam martwe i posiekane.
Obecny tom dzieta Schmidta zawiera dopeinienienia
mdo poprzednich a przytem nowe szkice charakteryzu-
jace: Rosenkranza, Fallerslebena, Haupta i innych.
Przyzna¢ wszakze trzeba, ze zupelnie objektywny
wyktad niezle zastgpuje niedostatki talentu.

Jeszcze bardziej suchym, chociaz za to nau-
kowo wazniejszym jest traktat Mareusa Landau Bei-
trdye tur Gescluchte der Italian schen A onelle I Wien
1875). Autor znany bijograf Boccacia zajmuje si¢
w obecnej rozprawie nasladowcami az po wiek X VIII.
,Z bajek, legend i resztek starych mytow zrodzona
noweltla, przyjeta potem nowozytne pierwiastki i co-
dzienne zdarzenia, albo raczej zmodernizowata stare
powiesci w duchu swego czasu 1 zlozyla wierny
obraz obyczajow i poje¢ czasu swego powstania." Po
tych stowach autora musimy si¢ spytaé¢: dla czego
nie napisal istotnie ciekawej liistorji noweli, tern wig-
cej ze ja znal? Nowella przypomina mi obowigzek
zanotowania, ze ukazal si¢ w handlu nowy zeszyt
dzieta: Ueschichte Kunstmythoioyia (.Leipzig 1875)
J. Overbecka. Zeszyt ten bedacy trzecig ksigga I1
czg$ci 2 tomu traktuje o Pozeidonir. Autor zbyt
jest znany jako najznakomitszy dzi§ niemiecki hi-
storyk sztuki azebym go potrzebowat zachwalaé.

“ (D. n)
*) Niektérym
ktadu.

czytelnikom znana z polskiego prze-
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Polska.
— Dawny zabytek jezyka polskiego w zywocie
Ojca Amandusa opisat ks. Ignacy Polkowski. Gniezno
u J. B. Langiego 1875.
Broszura pod powyzszym tytulem wydana w stu
Akademji
zabytek jezyka, pocho-

egzemplarzach, ma na celu zwréci¢ uwage

umiej¢tnosci na rgkopismienny
dzacy podlug domniemyman autora z samego konca XV
lub poczatku XVI stulecia (1480 — 1502). Re¢kopis bg-
dacy w posiadaniu ks. Polkowskiego jest tre§ci ascety-
cznej. Zawiera opis $§wiatobliwego zycia niejakiego Aman-
dusa, braciszka zakonu reguty $w. Dominika w niemiec-
kiem miescie Ulm. Zyciorys 6w skre$lony zostal wspot-
cze$nie (migdzy r. 1477 a 1480) w jezyku tacinskim przez
ks. Feliksa Fabra, tejze reguty zakonnika. Kto go prze-
polszczyl, niewiadomo. Autograf polski jest bez poczatku
liczbowanych wtasna r¢ka ks. Polko-
objetosci bylby to za-
tem obok ,Psalterza krolowej Alatgorzaty“ i ,Biblji kro-

i kofica, stronic

wskiego liczy 262. Pod wzgledem

lowej Zofji“ tudziez obok ,,Ortyléw prawa magdeburskie-
goll jeden z wazniejszych
jezyka.
piero okaze.

zabytkow dawnego naszego

Czy to samo tyczy si¢ takze tre§ci, badanie do-
Podwojonych samogtosek, ktore jak wiado-
mo stuzyly na oznaczenie iloozasu, przekre$lonego O na
wyrazenie nosowych A’, 4, nie masz w tym r¢kopisie;
form nie$ciagni¢tych w czasowniku
Ks. Polkowski

zamie$cil kilka

takze juz podobno

nie widac. podat doktadny opis manu-

skryptu, szczegolow bjograficznych ty-
czacych si¢ tak 0. Amandusa jak i O. Fabra, poczynit
nad jezykiem i ortografja r¢kopisu swoje uwagi, podal
wreszcie do$¢ liczne wyjatki z tekstu, dotaczajac na
koncu broszury facsimile jednej karty wykonane za po-
mocag fotodruku. Akademja umiej¢tnosci polecita juz po-
dobno wtasciwej komisji rozpatrzenie si¢ w tym nowym
zabytku naszego je¢zyka celem orzeczenia, czy tenze go-
dzien jest ogloszenia drukiem. Nam si¢ zdaje, ze z samej
broszury' ks.

kwestji

Polkowskiego ostateczna decyzje w tej

powzia¢ bedzie trudno i tylko pilne zbadanie

calego rgkopisu rozstrzygnaé¢ tu moze. Komisja nie po*

winna polega¢ na wyjatkach przytoczonych przez Kks.

Polkowskiego, zwlaszcza ze nie masz re¢kojmi, czy

wszystko dobrze odczytane. Ze szanowny posiadacz ma-
nuskryptu w kwestjach jezykowych myli¢ si¢ moze, oka-
zuje to nietylko przektad podanego tekstu na jezyk dzi-

siejszy, ale i niektéore uwagi autora np. iz r¢kopisSmienne

,Vszacz-" stoi zamiast ,wziag¢" lub ,,myedzwee® zamiast
niedzwiedz, cho¢ nie podlega watpliwosci, ze forma
»wzigé-l jedynie jest poprawna, a dawne ,miedzwiedz-l

wlasciwsze jest niz nasze ,niedzwiedzll; wyraz ten bo-

wiem powstat ze stow ,middll i ,je$¢ll, o czem poucza

gramatyka porownawcza.

— Powierzchnia ziemi i jej klimat. Napisat
Dr. Sieniawski: Srem — 1875.

z prawdziwg przyjemnos$cia odczytaliSmy t¢ bro-
szurg, ktora lubo obejmuje tylko 84 stronic, zawiera

jednak wszystko, co czlowiek wyksztalcony powinien
Prace
1) Lad
staly. 2) Alorzo. 3) Atmosfera; klimat stoneczny. 4) Stonce
jako jedyne zrédlo ciepta. 5) Wiatry stateczne i perjody-

wiedzie¢ w przedmiocie poruszonym przez autora.
swoja podzielit Dr. S. na rozdziaty nastgpujace:

czne- 6) Gtowniejsze prady morskie. 7) Utwor powierzch-
ni ladu statego; klimat rzeczywisty. Rzecz cata jest na-
przystgpnie,
jezykiem, a poniewaz klimatologja byta

pisana bardzo wyczerpujaco i poprawnym
dotad w naszej
literaturze nauka catkiem jeszcze nie poruszang, przeto
z prawdziwem zadowoleniem przyjeliSmy t¢ publikacje,
polecajac ja wszystkim, jak na to zastuguje.

— Balladyna. Tragedja Juliusza Stowackiego.
Uwagi nad istota wewnetrznej tre§ci utworu przez
L-wa J-go. Torun 1875. 8go str. 08.

— Bibliografja polska XV XVI stulecia.
Zestawienie chronologiczne 7200 drukéw w ksztalcie
rejestru do Bibljografji, tudziez spis abecadlowy tych
dziet, ktore dochowaly si¢ w bibliotekach polskich,
przez K. Estrejchera. AYydanie Akademji Umiej¢tno-
$ci, staraniem komisji bibliograficznej. Krakow 1875

8° str. XVI 1 22(3.

WiadomosSci z kraju i ze Swiata.

— AV jednym z ostatnich numeréw ,,Tygodnial
zrobiliSmy uwage ,ze stawny (!!!) baletll paryskiego
teatru Chatelet (?) wyjezdzajac ze Lwowa do Stani-

ze we Lwowie nie
,Gazeta Podkarpacka"
interpeluje nas, co$Smy przez
to chcieli powiedzie¢. Oto nasza odpowiedz: Lwow,
jako najludniejsze w Galicji miasto, jest jedynem,
w ktorem wigksze trupy artystyczne przyjezdzajace
z zagranicy moga wystgpowaé. Pochodzi to ztad, ze
kazda taka trupa, jesli jest rzeczywiscie dobra i
z dobrze ptaconych artystow zlozona, musi kazdego
wieczoru zarobi¢ tysigce. Dowodem tego trupa Pol-
liniego. AV razie przeciwnym grozitoby jej bankru-
ctwo. Otéz balet p. AVeissa, gdyby byl rzeczywiscie
baletem wielko-europejskim, moégt byt daé¢ tylko we
Lwowie kilka przedstawien i to po cenach wysokich.
AVyjezdzajac do Stanistawowa, gdzie jedno przedsta-
wienie mogto mu przynie$¢ w najlepszym razie 200—
300 guldené6w, w miescie tem bowiem nie ma ani
sali dos¢ obszernej na pomieszczenie kilku tysigcy
widzoéw, ani stosunkowo licznej publicznosci — naj-
jasniej tem udowodnil, ze trup¢ swojg licho optaca.
AViadoma jest z drugiej strony rzecza, ze dobrzy
baletnicy i dobre baletniczki biorg tysigce. Balet p.
AVeissa musi by¢ zatem -ty kiedy cztonkowie jego-
licho sa placeni. Otoéz jesli p Aveiss mogt jezdzic
do Stanislawowa, to nie powinien byl wystepowacd
we Lwowie, czyli innemi stowy nie powinien byt do
Galicji wcale przyjezdzac i glosi¢ ktamliwie, Zejego balet
jest baletem paryskiego teatru Chatelet. AV Paryzu
nie ma teatru, ktéryby tak lichemu baletowi pozwo-
lit si¢ produkowaé. Nie ublizalismy wi¢c mieszkan-
com Stanistawowa, ale uwaga nasza chcieliSmy ocenié
warto$¢ baletu p. Weissa. Mamy nadzieje, ze ,,Ga-
zeta Podkarpackall przyzna nam racje.

stawowa, tem samem udowodnit,
powinien byl wystepowac."
z dnia 13. maja 1875

Literatura, sztuka i nauka.

— Donie$liSmy w numerze poprzednim, ze au-
torem dramatu ,Niewinni, I ktéory tyle hatasu naro-
bit w Krakowie, jest p. W1t Okonski. Oté6z nazwi-
sko to jest pseudonimem. Autorem jest bowiem p.
Aleksander Swigtochowski, ktérego zaliczamy do rze-
du stalych naszych wspolpracownikow. Niedawno
umies$ciliSmy wyborng jego rozprawe¢ ,,0 dziedziczno-
$ci charakterud pod znakiem A. S. a w poprzednim
numerze ukonczyliSmy druga o ..Historji cywilizacji-l
Hellwalda. Przy tej sposobno$ci musimy zbi¢ twier-
dzenie dziennikow tutejszych, jakoby p. Swiatochow-
ski byt urzednikiem banku Kronenberga w AVarsza-
wie. Pan S. bawi =za granica od dluzszego czasu
w celach naukowych.

— P. Karol Forster przystal nam pismo nastg-

pujace :

AV interesie prawdy dotyczace] tak waznej
w dziejach naszego narodu epoki r. 1830 — 1831,
powazam si¢ prosi¢ szan. redakcja o ogloszenie-

nastgpujacego zapytania.

Przed wydaniem mego Rysu historycznego owej
epoki, popartego przekazanemi mi papierami jenerala
hr. Krukowieckiego, zglositem si¢ do Paryza, do
osiadtego tam jenerata Rybinskiego, ostatniego na-
czelnego wodza wojsk polskich, z prosba o wydanie
mi z archiwéw wojskowych w jego rgku bedacych
swiadectwa niepostuszenstwa jenerata Ramorino, ktory
mimo danego mu rozkazu na odsiecz AVarszawy nie
powrdcit i tem upadek sprawy narodowej spowodowat.

Jenerat Rybinski nadestal mi woéwczas naste-
pujace pismo:
,Dnia 30 sierpnia Ramorino odebral rozkaz,

azeby wracal w spiesznych pochodach do AVarszawy;—
ten odmowit.

AVigeej ci nie pisze, gdyz sam przygotowuj¢
historja powstania owej epoki.

Paryz, 27 kwietnia 1872.

Jenerat Rybinski.'l

Poniewaz jenerat Rybinski umart juz dos¢ da-
wno w Paryzu a o pozostalym po nim manuskrypcie
historji z roku 1830 — 1831 zadnej dotad wzmianki
nigdzie nie zrobiono; z drugiej za$§ strony stycha¢
ze jeden z bylych koryfeuszow stronnictwa tak zwa-
nego kaliskiego, ktoére swemi intrygami znacznie si¢
wowczas do klgsk narodu przyczynito, przeszediszy na
wychodztwie do innego obozu, zamierza wydac szcze-
gotowy opis owej epoki, ktéora juz mylnie i w duchu
stroniczym przedstawil w jednem z pism swoich dru-
kiem ogtoszonych, liistorja napisana przez jenerata
Rybinskiego, zaszczytnie znanego oficera, nie nale-
zacego do zadnych stronnictw, a oparta na archiwach
wojska polskiego, bytaby w obec tego waznym bar-
dzo dokumentem prawdy historycznej dla naszeg-



narodu, — upraszam przeto niuiejszem kazdego z ro-
dakow zyjacych w Paryzu, aby w interesie ogélnym
dziejow naszych raczyl da¢ nam wiadomo$é, czy po-
migdzy papierami po jenerale Rybiiiskim znajduje si¢
taki manuskrypt, kto go dzi§ posiada, — i czy jest
nadzieja, ze takowy publicznie drukiem ogloszonym
zostanie ?

Berlin, 29 kwietnia 1875.

Karol Forster.“

— Czesto zdarza si¢, ze jakie§ pismo szczyci
si¢ powodzeniem, chociaz na nie bynajmniej nie za-
stuguje. Dowodem tego warszawskie ,,Klosy.* Przed
kilku laty. wydawca tej publikacji staral si¢ usilnie,
eaby pismo jego byto dobre, i , Klosy4 w rzeczy sa-
mej odpowiadaly stusznym wymaganiom publicznosci.
Dzi$ niestety cze$¢ literacko-naukowa zeszla tam do
zera, redakcji bowiem nie czu¢ zupelnie, a artykutly
sa prawie wszystkie tlumaczone z obcych jezykow—
co do ilustracji za$. to i pod tym wzgledem zanie-
dbanie jest nadto razace. Dwie lub trzy ryciny, po-
zyczone najczesciej ujakiego$ pisma zagranicznego—
oto wszystko co kazdy numer ,Klosow** przynosi.

Z rysunkami oryginalnymi rzadko si¢ spotykamy,
chociaz moze czytelnik lepiej na tern wychodzi, niz
gdyby mial czesciej widywaé takie bohomazy, jak

»Wieczor literacki u hr. Kossakowskiegod umieszczo-
ny w jednym z ostatnich numeréw, ktéry odpowie-
dnio mogltby figurowaé tylko w takiem pisSmie, jak
$p. ..Tygodnik Iwowski." Widocznie wydawca ,,Kio-
sOW*" postanowit nie liczy¢ si¢ wigcej z publicznoscia,
zapewne dla tego ze ma juz za wielu przenumerato-
row. Bez poréwnania lepiej redagowanym i sumien-
niejszym w ilustracjach jest ,,Tygodnik ilustrowany"
wychodzacy takze w Warszawie.

— We Lwowie utworzylo si¢ nowe towarzy-
stwo mtlodziezy akademickiej, pod nazwa: ,Biblioteka
stuchaczow prawa we Lwowie."* Towarzystwo ukon-
stytuowato si¢ d. 9. bm. wybierajac prezesa i radeg
zawiadowcza.

— llez to talentéw ginie u nas marnie z bra-
ku poparcia i opieki! Kazdego niemal dnia mogli y-
$my na to dostarczy¢ dowodéw, I tak w mieécie na-
szem bawi mloda osoba, panna S. G. ktéra ma glos
niepospolity i wielki talent muzykalny. Dyrektor
Mikuli W $wiadectwie jej wystawionem zargcza, ze
mtoda ta osoba ksztalcac si¢, moglaby =zosta¢ $pie-
waczka znakomita. Czy atoli znajda si¢ opiekunowie,
ktory podadza jej Srodki materjalne aby mogta ro-
zwija¢ swoj talent? Oto pytanie, na ktoére moze od-
powiedza nieliczne wprawdzie, ale mimo to zaszczy-
tnie u nas znane osoby z gorliwego popierania pra-
wdziwych talentow.

— Dzieje Polski Roepla (finschichte Pol-.ns von
Dr. Richard Roepitel) przetozyl na jezyk polski dr.
Karol Przyborow'ski w Kamieficu podolskim i poszu-
kuje naktadcy.

— Akademja heraldyczna w Pizie, postanowita
eoglosi¢ przedniejszych rodzin polskich historj¢ i udata
Si¢ do zatozyciela Muzeum Narodowego w Rappers-
wylu lir. Wtadystawa Plattera z prosba o posredni-
ctwo w zebraniu potrzebnych materiatow.

— Kongres jeograficzny w Paryzu, ktorego
urzadzenie rozpoczg¢to juz przed rokiem, 1. pazdzier-
nika br. zagajonym zostanie w pawilonie de Florg
w Tuilerjach. Zadaniem jego jest zbada¢ ziemi¢ w ca-
lej rozmaitosci jej objawow, tak pod wzgledem jej fi-
zycznego ukladu, jak 1 co do ogdélu zycia na jej po-
wierzchni, — dalej, wynalez¢ najlepsze $rodki do
pomiaru i przedstawienia jej zewnetrznego, do ozna-
czenia jej stosunku do innych cial niebieskich, do

$cistlego odgadnigcia wszystkich nastgpczych standw
naszej planety w rdéznych epokach i odnalezienia
w niej $ladow jej dziejow: wreszcie wyszukanie

srodkéw ku utatwieniu komunikacji pomigdzy ludami,
ezrownaniu metdd uauczauia. nadauiu jednolito$ci ba-
dauiom i postgpowi: - slowem zadaniem tego kongresu
jest w danym przedmiocie przedstawi¢ pewniki, roz-
jasni¢ watpliwosci 1 zwrdci¢ uwage na rzeczy nie-
znane. W siedmiu sekcjach — a mianowicie: mate-
matycznej, fizycznej, dla historycznej jeografji han-
dlowej i statystyki, nauczania, podrdézy, liidrografji —
ma by¢ 125 pytan przedmiotem dyskusji. Wiele
z tychze jest tego rodzaju, iz nie daja nadziei zadowala-
jacego rozwigzania albo porozumienia si¢. Wypada si¢
zatem obawia¢, aby ten paryski kongres jak antwerp-
ski nie zachorzal na zbyteczng wielko$¢ a malg pra-
ktycznos$¢ swoich celow. Potrwa on 10 dni. Na wy-
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stawe¢ z nim polaczona, a majaca si¢ zacza¢ 15 lipca,
trzeba przedmioty posyta¢ juz w maju. Uczestnikiem
moze by¢ kazdy, kto pozyska karte za 15 fr. albo
w prost od barona Reille, Commissaire general au
congres des sciences geographiques (Nr. 10 Boule-
vard Latonr-Maubourg, Paris) lub tez za posredni-
ctwem jednego z czlonkéw komitetu honorowego.
Dla Niemiec sa mianowani Freiherr v. Richthofen, Ge-
neral Bayer, pr. Kiepert w Berlinie; dr. Petermann
w Gocie. pr. Peschel w Lipsku, Wappaeus w Getyn-
dze i Schlagintweit w Monaehjum.

— W tych dniach zostanie zachodnia fasada
katedry kolonskiej uwolniong od zbytecznych juz ru-
sztowan 1 oddang ciekawemu oku publicznos$ci.

— Pewna ilo$¢ rysunkow Corneliusa z po-
zostatoSci Hadermana we Frankfurcie nad Menem, o
ktorej istnieniu przez dlugi czas wywiedzie¢ si¢ nie
bylo mozna, obecnie wynaleziona i nabyta zostala
przez frankfurtskiego kupca obrazéw Prestela w Kas-
sel. Znajdujg si¢ w niej nastepujace, datujace sig
z pobytu mistrza we Frankfurcie obrazy: siedem
rozmaitych rzutow i szkicow do cyklu ,Faust* i
dwa rysunki z odbytej w 1811 r. podréozy do Tau-
nus. Dwa te ostatnie i nadto trzy jeszcze szkice pid-
rem, wykonane do ,Fausta* przeszty juz w rgce
prywatnych zbieraczy we Frankfurcie.

— Wiedenski Hofburgtheater mial swoj ty-
dzien szekspirowski. Wszystkie siedem dramatow
krélewskich Szekspira w opracowaniu Dingelstedta,
po starannem wystudjowaniu przedstawiono i to wsrod
najzywszego uniesienia licznie zebranej publicznosci.

— Operetka Jana Straussa ,Indygo** 27. kwie-
tnia przedstawiona zostala w paryskim teatrze-Re-
naissance ze $wietnem powodzeniem. -

Podroze, odkrycia i komu.iikacje.

— Urzadzenie angielskiej wyprawy do bieguna
poinocnego zywo postepuje naprzod. Wyruszy ona
w droge w pierwszej polowie lipca rb. 18 todzi prze-
znaczonych dla niej nadeszlo juz do Portsmouth u,
przygotowano takze 35 sani, — z ktorych najwig-
ksze moga pomie$ci¢ 12 ludzi i zapasy na 7 tygo-
dni, a najmniejsze 4 ludzi. Cigzar zapasoéw, todzi,
przyrzaddéw itd. jak najécislej obliczono. ,Alekst"*
najwigkszy z okretow tej ekspedycji zabierze 5 tonu
wyskoku winnego, 10 tonn chleba, 85 tonn migsa
wolowego, wieprzowego, stoniny, kawy 1 konserw
migsnych. Ogélna waga cigzaru na pokladzie wynie-
sie okoto 540 ton, a zaglebienie okretu 15% ¢ na
przedzie a 17- z tylu. ,Discovery®* mniejszy okret
wezmie na poklad tylko 440 tonn ogdlnego cigzaru,
a zaglebienie jego bedzie wskutek tego cokolwiek
mniejsze.

— Czlonkowie paryskiej akademji umiejetnosci
po naukowem zbadaniu barometru, zachowanego przez
Gastona Tissandiera a ktory stluzyl w czasie podrozy
trzem odwaznym aeronautom, orzekli, ze balon ,,Zenit*
przy drugiem wzniesieniu si¢ doszedt do wysokosci
8000 metrow.

— Z portu Said donosza o ciekawem odkryciu,
ktérem zajmuja si¢ egiptologowie i badacze starozy-
tnosci. Jaki§ uczony archeolog odkryt temi czasy
posag wystawiony krolowi Thotmesowi III, pod kto-
rego panowaniem w r. 1491. nastgpilo prawdopodo-
bnie wyjscie Izraelitow z ziemi egipskiej. Odczytane
dotad napisy, zawieraja przeszto 400 nazwisk geo-
graficznych. nalezacych do Arabji, Armenji. Nubji i
brzegéw morza Srodziemnego.

Walne zgromadzenie cztonkow Towarzystwa
tatrzanskiego odbedzie si¢ d. 30. bm. w Krakowie.

— Dyrektorowie najznaczniejszych koleji au-
striackich postanowili, w razie gdyby przeprowadzo-
nym zostal przymus j¢zykowy na kolejach wegier-
skich wzgledem innego pochodzenia urz¢dnikéw, nie
odbywa¢ w przyszitosci wspdlnych konferencyj z we-
gierskimi dyrektorami kolejowymi i na przyszitem
walnem zebraniu zwigzku kolejowego w Bremen wy-
laczy¢ wegierskie koleje ze zwigzku niemiecko-austrja-
ckiego.

Gospodarstwo

— Owad Plu/loxera vastatrix. ktory od diuz-
szego juz czasu niszczyt winnice europejskie, nie byl
prawie do wytepienia, skutkiem czego Akademja pa-
ryska byta zmuszona oglosi¢ nagrod¢ za wynalezie-
nie $rodka zaradczego. Stawny chemik, Dumas, czlo-
nek Akademji nauk zawiadomil teraz swoich kole-
goéw, ze $rodek ten wynalazt.

— Migdzynarodowa wystawa ptactwa we Wie-
dniu,zostata dnia 29. kwietnia otwarta. Najwigkszajej
ozdobajest wystawa kur, na wielkg skalg inajlepiej urza-
dzona. Obiedwie zbiorowe wystawy monachijskie i
ksigcia A. Schwarcenberga takze tutaj pomiesezono.
Oddziat golebi zawiera rowniez wiele cennycli oka-
z6w; wszystkie modne 1 pozyteczne rasy maja tli
swoich przedstawicieli.

Szkolnictwo.

— W Krakowie zostanie otwarty pierwszy
ogrdodek froeblowski d. 20 bm. przy seminarjum na-
uczycielskim zenskim. Przewodniczaca bedzie w ni.u
panna Marja Schillinga, ktéra kosztem rzadu ksztat-
cita si¢ na nauczycielke ogrodkéw froeblowskich,
w stynnym zaktadzie ksigdza M. Horfartera w Kuf-
steinie. Za przykladem Lwowa i Krakowa, ktore juz
maja szkotki froeblo«skie. powinne teraz pdjs¢ gto-
wniejsze miasta prowincjonalne w Galicji.

Nekrologja.

— Niedawno zmart stynny angielski podréznik
po Afryce, autor i korespondent, Winwood Reade,
liczac lat zaledwie 37. Zawdd swoj pisarski rozpo-
czal on od romanséw, ale z nieszczegdlnem powo-
dzeniem: dopiero dzieta jego o Afryce zjednaty inu
wielki rozglos. Teorje Francuza du Chaillu o sile
i napastniczym charakterze gorillow, zapality w nim
zadze do podrézy i pYzygdd. Zaciagnawszy dlug na
rachunek przyszlej sw ojej schedy, puscit si¢ do Afryki
na polowanie na gorille. Wprawdzie nie wszystko co
du Chaillu pisat o gorillacli okazato si¢ prawda, ale
wycieczce tej Reade’a zawdzigczamy znakomita za-
rowno trescig jak stylem ksigzke: ,,Savage Africadt
(Dzika Afryka). Cho¢ bardzo delikatnie zbudowany,
w par¢ lat przedsiewziat no-a podré6z do wnetrze
Afryki, a powrociwszy wydal dwie ksigzki: ,,Tha
Martyrdom of Man#* i ,,African Sketchbook,” ktore
wywotaty uwielbienia i ostre nagany, a zyskaly zu-
pelna aprob. t¢ Darwina. W listopadzie 1873 byl
Reade korespondentem do ..Times’a * z pola wojny
z Ashantami. Z tej trzeciej wyprawy do Afryki wro-
cil juz z niezmiernie zrujnowanem zdrowiem, i nie
dlugo tez zszedl z tego $wiata, zawczes$nie dla nauki
i literatury.

ROZMAITOSCI.

— Jedni z pierwszych zaznaczyliSmy na tych kar-
tach wiadomos$¢ o kapitanie lloytonie, o wynalezionym
niego przyrzadzie do plywania i prébach, jakie
z nim mial czynié¢. UwazaliSmy jednak cala te¢ rzecz, za
jeden z owych genjalnych ,humbugéw** amerykanskich,
ktorych celem jest najczeSciej jakas reklama,
spoczywa w nadaniu zmyS$leniu zadziwiaja-
wedle najnowszych

przez

ukrytym
a caly urok
cych pozoréw prawdy. Tymczasem
i wiarogodnych sprawozdan zagranicznej prasy wynala-
zek powyzszy okazal si¢ uietylko prawdziwym ale prak-
tycznym w zupelnos$ci, jak tego proby odbyte z nim na
wodach pomiedzy Duwrem iBoulogne chlubnie dowiodly”
Jeden tak opisuje wynalazcg

i przyrzad: ,,Pawellloyton jest to mlodzieniec dwudziesto-

z dziennikéw francuzkich

szeScioletni, niepospolitej energji, zawdzieczajacy uslugom
swoim w sluzbie ratunkowej morskiej Stanéw Zjedno-
czonych tytul kapitana. Przyrzad, ktérego uzywa, wyna-
zostal przez niejakiego Merrymaua, Ameryka-
doskonalo$¢ swoja obecna zawdziecza Boyto-

lezionym
nina, ale
nowi. Jest to odzienie z kauczuku, zlozone z dwéch cze-
§ci: z rodzaju tuniki, czyli bluzy- z r¢kawami i kapturem
do rak i glowy, tak ze twarz tylko
konczacych si¢ para bu-

Scisle przystajacemi
jest niepokryta; — i ze spodni,
tow a w pasie SciSnigtych stalowa przepaska.
brzeg tuniki i wyzszy spodni przystaja do siebie szczelnie,

Nizszy

a szczelno$é te jeszcze zwieksza i calkiem nieprzenikliwg
te odziez czyni opinajacy ja po wierzchu pas elastyczny
Wewnatrz tej odziezy znajduje si¢ pi¢¢ kieszonek do na-
pelniania powietrzem; jedna z tylu glowy, druga na ple-
cach,
nami. Do kieszonek tych przytwierdzona jest kiszka kau-
azeby ply wak mégl wolny
i w kilka sekund wyda¢é
Przyodziane w ten stréj cialo plyr

trzecia na piersiach, a dwie pozostale pod kola-

czukowa, dostatecznie dluga,
koniec jej pochwyci¢ w nsta
ubranie powietrzem.
waka, unosi si¢ jak korek nad woda, gnac si¢ za kazdym
ruchem, za kazdym kaprysem, a czy lezy na wznak,
czy na piersiach, czy tez utrzymuje si¢ w pozycji prosto-

padlej nie potrzebuje obawiaé¢ si¢ zatoniecia. Do odziezy



przytwierdzona jest takze bussola, a w jednym z butow
znajduje si¢ olstra, w ktorg zaktada si¢ malenki maszcik,
przeznaczony juz to do niesienia choragiewki sygnato-
wej, juz tez do utrzymywania malenkiego zagla, ktérym
sie manewruje za pomoca rzemykow. Wreszcie wiosto
ptaskie a szerokie, tak zwana indyjska pagaja, uwieszone
na rzemieniu przy rgce, stuzy do wiostowania i stero-
wania. Jakkolwiek kapitan Boyton odbyt juz dosy¢
wazne proby ze swojem przyrzadem, zaraz po przybyciu
<lo Auglji. dla okazania jednak doskonatoscijegoitrwa-
lo$ci postanowil przeby¢ w oczach zgromadzonych wi-
dzow' wptaw cie$ning Kaletanska. W Sobote tedy, dnia
10 Kwietnia, o godzinie trzeciej rano, kapitan Boyton
przywdzial swoj kostjum, zaopatrzyt si¢ w trabe, butelke
wodki, ogromny néz do zwalczenia w danym razie zbyt
ciekawych delfinow i wegorzow morskich, poczem zszedt
ze schoddéw doki duwrskiej i rzucit si¢ we wzburzone
morze. Zuchwalemu wynalazcy towarzyszyt ,,Ramblerl*
maty parowiec, na ktorym znajdowali si¢ brat jego,
doktor Zaraz z poczatku wir
sprawiony przez kota przeptywajacego, holownika posta-
wil kapitana w dosy¢ niebezpieeznem potozeniu; jednakze
za pomocg swojej pagaji wydoby¢ si¢ z niego zdolal.
O czwartej, Boyton juz na pelnem morzu, rozpinal swoj
zagiel,
wiegcej

i zaproszeni widzowie.

i pomimo bardzo malej powierzchni jego, mniej
chustki do nosa, — widocznie znajdowal w nim
znaczng pomoc. Wielekro¢, w ciggu tej podrozy, kapitan
z najzupeiniesza swoboda zblizat si¢ do towarzyszacego
mu parowca, badz dla zawiadomienia obecnych tam o sta-
nie swego zdrowia, badz tez dla zazadania cygara, kto-
re palil, ptynac. Okoto 6ej rano przebyl juz okoio 6 mil
(lieues). 0 siodmej todka wystana z parowca przywiozta
mu pierwsze $niadanie, a golgbie pocztowe poniosty do
Douvres wiadomo$¢: ,,Wszystko jak najlepiej!l* Przyby-
na drodze w kie-
dla oznajmienia swej

wszy do mielizny Varnes, pierwszej
Anglji, plywak zatrabit
obecnosci licznym barkom rybackim i sktonienia ich tym
sposobem do omijania go. O dziewiatej widziano go —
»16dz zyjaca"
bez ruchu, dla zazycia odpoczynku.

runku

zwijajacego zagiel i pozostajacego cnwile
Okoto drugiej poja-
wit si¢ parowiec pocztowy ,Napoleon"
kestone do Duwru;
kapitana,

zdazajacy z Fol-
passazerowie pozdrowili okrzykami
ktory sWoja
pagaje i potrzasajac nig. Podzniej inny parowiec, dazacy
w przeciwng stron¢ uczcil takze naszego pltywaka, przez
wywieszenie kolorow francuskich. Okoto szdstej wieczo-
rem widoczna bylo rzecza marynarzom
sity kapitana stabty, a poniewaz mrok szybko zapadal,
wiatr poczal si¢ budzi¢ i morze pelniejsze 1 bardziej
wzburzone n e pozwalato komendantowi parowma diuzej
odpowiada¢ za zycie odwaznego ptywaka, ani narazaé
swoich ludzi komunikujac si¢ z nim, prosit tedy Boytona,
brata, aby kapitana wezw'al
O kwadrans na siodme,

im za to podzigkowal wznoszac

i doktorowi, ze

do przybicia do okretu.
po energicznem os$wiadczeniu,
ze wbrew woli swojej wyrzeka si¢ dokonania przedsig-
wstapil kapitan na poktad parowca. Ani kro-
pelka wody nie przesigkneta jego odziezy, pomimo ze
znajdowatl si¢ juz w wodzie od szesnastu godzin. Paro-
przybyt wraz z nim przed Boulogne gdzie uprze-
dzony przez zatoge¢ ,Napoleonall niezmierny tlum juz na
nich oczekiwal. Huczne okrzyki powitaly Boytona, ktory
»Richard
wyszedt na lad

wzigcia,

wiec,

zeszedl do barki
spotkanie,

przybrany w swoéj kostjum,
Wallace" wystanej na jego
w poblizu zaktadu kapielowego i spoczal tam nieco, wy-

stawszy jednak pierwej do krolowej angielskiej, stoso-
wnie do jej zyczenia, telegram zwiastujacy przybycie
yego do Boulogne. Jezeli kapitan Boyton nie przebyt

w zupetnosci cie$niny Kaletanskiej,
nie niedoktadnosci

nalezy to przypisaé
jego przyrzadu, ale stanowi morza
w czasie tej proby, gwaltownosci pradow i innym prze-
szkodom, ktorych przy tak nowem przedsigwzigciu nie-
podobna bylo jeszcze przewidzie¢. Nie
ten pobyt szesnastogodzinny ptywaka na
morzu dowiddl, ze
Boytona, uwazanym by¢ moze za bezpiecznego zupeinie
od zatonigcia.

— Niemiecka wyprawa do Afryki, jak pod niepo-

mniej jednak
wzburzonem
cztowiek przyodziany w kostjum

Nauka jezyka polskiego;

Byle wyiej, powies¢ Michata Batuckiego (c. d.);
szczyca (dok.); O naturze i harmonji barw przez St. Ivramsztyka (c. d.);
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myS$lng wrdézba si¢ rozpoczeta, tak pomimo okazanej do-
brej checi, energji i wytrwalo$ci ze strony czlonkow bio-
racych w niej udzial, pomimo znacznych sum pieni¢znych
na cel jej wydanych, nie moze jeszcze wyj$¢ z zakletego
kota niepowodzen. Uczeni niemieccy, kreslac w Berlinie
teoretyczny plan badania
puszczali

srodkowej Afryki, nie przy-
zgota, ze wyprawa napotka na trudno$ci nie-
prawie; juz dwa lata, jak wyladowala na
brzegach afrykanskich, a do dnia dzisiejszego siedzi tamze
zrozpaczona, nie wiedzac co dalej poczaé. Morderczy
klimat wywart zaraz na grono podréznikéw wplyw jak
najstraszliwszy. Dwoéch z nich, porucznik Gorschen i
Hattorf, opusci¢ niego$cinng ziemi¢ i udacé sig
dla ratowania silnie nadwer¢zonego zdrowia z powrotem

zwalczone

musieli

do F.uropy. Profesor Bastian, ktory si¢ udat na wybrzeza
Loangi w celu urzadzenia gtéwnej niejako dla ekspe-
dycji kwatery, cudem tylko uniknal $mierci, podczas
gdy kapitan i wielu oficerow petniacych stuzb¢ na pa-
rowcu oddanym na ustugi wyprawy, padio ofiarg zabdj-
czych choréb. Rowniez doktor Giissfeldt, stojacy na jej
czele, ucierpial nadzwyczajnie wiele od febry, jakiej do-
stal, uczyniwszy mata siedmio milowa w okolice Ingeli
wycieczkg. Cesarsko niemiecka korweta ,,Gazellall przed
trzema miesigcami wyprawita w gore rzeki Kongo mala
ekspedycje sktadajaca si¢ z 27 ludzi, uzbrojonych w re-
wolwery i opatrzonych na dlugo w zapasy zywnosci.
Lecz dotartszy zaledwie do Bomary 12 i p6t mili od
uj$cia oddalonej, zmuszona byla z niczem do statku po-
wroci¢; gdzie tylko bowiem probowata po drodze wyla-
dowaé¢, na takie z powodu rosngcych gesto krzewow i
zaro$li napotykata trudno$ci, iz zamiaru tego zaniechac
musiala. Juz przed trzema laty panowie Liihder, Keiohe-
now i Buchholz po catorocznem przygotowywaniu udali
si¢ rOwniez w glab Afryki dla doktadnego jej zbadania.
Pierwszy wkrotce zaraz zmarl, Buchholz zostal nieco
dtuzej, a Reichenow, powr6ciwszy do Europy, oswiadczyt
iz kazda wyprawa pozostanie bezskuteczna,
przé6d sam klimat w tamtych

gdyz naj-
stronach jest niezdrowy,
a powtdre ogromny jest brak zwierzat pociagowych do
przenoszenia nieodzownych podréznym transportéw, Mo-
znaby wprawdzie najmowaé¢ do tego ludzi, lecz panujace
nieustanne zatargi i wojny pomigdzy krajowcami naj-

wigksza sa ku temu przeszkoda, gdyz zaden z najemni-
kéw nie chce si¢ ryzykowac na przekroczenie terytorjum,
na ktorem wszyscy zajeci sg tylko wspolnem mordowa-
niem siebie. Angielski oficer marynarki. Grandy, wysta-
ny z bratem przez londynskie Towarzystwa geograficzne
(lla  czynienia naukowych obserwaeyj nad brzegiem
Kongi, chociaz posiadat wiele w tym wzgledzie doswiad-
tern zaopatrzony byl w potezne S$rodki

materjalne i w pigédziesigciu ludzi, najetych w Sierra

czenia, a przy

Leone do transportowania rzeczy', widziat si¢ przecie
zmuszonym zawiesi¢ swoje prace i, nic nie wskorawszy,
powroci¢ do Anglji. Otéz wyprawa niemiecka, nauczona
smutnem do$wiadczeniem,

pomigdzy Konga a Quillu,

przyszia do przekonania, iz
czyli wtasnie w gtéwnej dla
niej operacyinej podstawie, niepodobna od tubylcow wy-
magaé¢ zadnej w transportowaniu rzeczy pomocy. Wiec
postanowila wysta¢ doktora Gussfeldta do Loandy, miasta
portugalskiego, lezacego wigcej ku potudniowi, w celu
najecia za dobre pieniadze ze stu przynajmniej tragarzy.
Major Mechow,
na potrzeby wyprawy

wystany z Berlina dla uorganizowania
stuzby pociagowej i zaprowadze-
nia jakiej takiej pomigdzy nig subordynacji, musiat juz
zapewne przyby¢ na miejsce. Ciekawa rzecz, czy major
zdota zaszczepi¢ w umystach negrow afrykanskich po-
szanowanie i postuszenstwo dla militarnego kodeksu pru-
skiego. Latwiej podobno nad Sprea komenderowaé set-
kami tysigcy, jak nad Konga kilkudziesigciu ludzmi. Ale
by¢ moze, iz w tym wzgledzie talent majora Mechowa
jest wyjatkowo wielkim, a czego nieraz najznakomitszy
i najwigcej posiadajacy daru zniewalania sobie krajowcow
stawny Livingston i mnéstwo innych afrykanskich po-
droznikow nie byto wstanie uczyni¢, komenda na pruski
sposob dokaze. I nie bgdziemy na to dilugo wyczekiwali,
bo oto najdalej w polowie maja r. b. wyprawa niemiecka
jezeli okolicznosci pozwola, zamy$la ruszy¢ w glab Afry-

Tres§c¢ Nr. SO.

O ilustracjach naszych poetow przez W. 1. Wdowiszewskiego (c. d.);
Tajemnicza wyspa, przez Juljusza Yerne; (c. d.);

ki. Doktor Petermann, znany wydawca geograficznego
gotajskiego czasopisma, podal $wiezo Towarzystwu afry-
kanskiemu w Berlinie projekt zastgpienia ludzi, niezbg-
dnych do transportowania rzeczy, stoniami z Jndyi spro-
wadzonemi. Opiera on si¢ na zdaniu gtosnego angielskiego
podroznika Pethericka, ktory nie bez stuszno$ci uwaza-
nym by¢ moze za najkompentniejszego znawcg w tej
sprawie. Petermann stawia gldwnie za przyktad kampanje
angielska w Abissynii. Jak wiadomo, r/.ad Wielkiej Bry-
wystat przed kilku laty armj¢ w celu ukarania
wladcy Magdalji. Do przeniesienia wojennego materjalu
uzyto nie mniej jak 2538 koni, 10.022 mutéw, 1050 ku-
cykow (Ponnie), 5733 wielbtadow, 1759 ostow, 7071 wo-
16w i 14 stoniow. — Srodki wigc transportowe byly az

tanji

nadto na potrzeby wojska wystarczajace. A poniewaz
przewidywano, iz gorzysta droga do Magdalji niesty-
chane trudnos$ci bedzie przedstawiala, gdyz miejscami
wysoko$¢ gor dochodzi do 11,500 stop,
szczytom Alp i Pirene6w, wiec nie miano wielkiej na-
dziei w pozyteczng slonidw obstuge. Tymeczasem zwie-
rzgta te, przewiezione z Indji na dwoéch okretach, z dzi-
wng tatwoscia odbyly drogg,

czyli rbwna sig-

dzwigajac na grzbietach
dwunastofuntowe Armstrongi i trzycalowe
ktorych
przeciagu czasu przetransportowaé. Waga tych cigzarow
na jednego stonia dochodzita do 1800 funtéw, a pomimo-
ze musiano przebywac¢ bezludne goérzyste abissynskie pu-
stynie, pozbawione wody i odpowiedniej paszy, przecie
przez przeciag catej kampanji z liczby 44 stoniow zdechlo-
albo dobito tylko 5,
Indji. Stworzenia te,

mozdzierze,
niepodobna bylo w inny sposob w tak krotkim

teszia za$ 30 zdrowo powrdcita do
jak utrzymuje kapitan Codolitsch,
ktéory mial sposobno$¢ doktadnego ich w marszu obser-
wowania, odznaczaly si¢ dresurg do najwyzszego stopnia
posunigta, i nawet rzec mozna, wysokg inteligencja. Na
miejscowych mieszkancéw te oswojone stonie postuszne-
kazdej, najmniejszej woli cztowieka, wywieratly niesty-
chane wrazenie; znali oni podobne zwierzgta, lecz tylko
dzikie, w stanie natury zyjace, i poja¢ nie mogli ulegto-
$ci ich dla Anglikéw. W oczach Abissyfnczykoéw Anglicy
z tego powodu uchodzili za nar6d Wybrany na $wiecie.
Bylto to zreszta doswiadczenie
stonie przywykte do goracego

$miate w swoim rodzaju 7
indyjskiego klimatu, do
wygodnych po wigkszej czesci drog tamtejszych, miaty si¢
w Abissynji
dajaca nizej zera, gdzie nieraz po waskich tylko
kach skalistych przechodzi¢ nalezato. Doswiadczenie po-
wiodlo si¢ jak najlepiej i pomimoréznorodnych przeszkod
te obarczone cigzarami, kroczyty
wziagz razem z wojskiem i na czas przybywaty do wska-
zanego miejsca. V poczatku obawiano sig¢, azali skalisty
grunt, po ktéorym przechodzi¢ wypadalo, nie pokaleczy

spotka¢ z temperaturg chtodna, czesto spa-
Sciez-

zwierzgta znaoznemi

im nég; z tego nawet powodu posprawiano stoniom gru-
be skoérzane worki, majace stuzy¢ za obuwie. Lecz \ykrotce-
przekonano sic, iz przezorno$é¢ ta byta zbyteczna: stonie
tak ostroznie sobie droge¢ wybieraty, tak macaty w przod
trwato$¢ 1 site gruntu lub kamieni, po ktéorych stapac
im wypadato, tak zrgcznie sprzataly trabami wszelkie na
drodze zawady, ze nogi ich mato bardzo w ogdlnosci
ucierpiaty. Wielbtady przeciwnie, pomimo ze klimat abis-
synski byt dla nich stosowniejszym, setkami dziennie-
z trudéw 1 niewygdd zdychaty. Dr. Petermann utrzymuje
iz dwanas$cie stoniow zakupionych na Ceylonie i sprowa-
dzonych na brzegi Loangi, mogloby wyswiadczy¢ nie-
mieckiej wyprawie w Afryce nieocenione przystugi. Ko-
mitet Towarzystwa posiada znaczne materjalne S$rodki,
wigc koszta z tego powodu nie powinne go przestraszac.
Zreszta rzad cesarsko-niemiecki mogtby wyznaczy¢ jaki
statek na przewiezienie tych zwierzat; np. ta sama kor-
weta ,,Gazellall, co usitowata urzadzi¢ ekspedycj¢ na Kongo,
a ktorej niby przeznaczeniem nie$¢ wszelka pomoc wy-
prawie, lepiejby si¢ przystuzyta dostarczeniem pozytecz-
nych stworzen do dzwigania i przenoszenia transportow
niezbednie potrzebnych,
niem si¢ okoto afrykanskich wybrzezy.

anizeli bezpozytecznem krece-
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